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RESUMO

A Toponimia, um dos ramos da Onoméstica, € a ciéncia linguistica que tem por objetivo
estudar os nomes proprios de acidentes geograficos fisicos e humanos, a partir da andlise da
relacdo lingua-cultura-sociedade. Baseada nestes pressupostos, esta pesguisa objetivou
inventariar, descrever e analisar 0s toponimos relativos aos acidentes humanos (estado,
microrregides, municipios) e fisicos (rios) da Amazénia Ocidental Brasileira, ou sgja, do
estado do Acre, afim de verificar em que medida esses topdnimos retratam a realidade fisico-
geogréfica e sociocultural no processo de nomeacdo dos referidos espacos. Orientou essa
pesgquisa a seguinte hipotese: a toponimia acreana preserva particularidades linguisticas,
socio-historico-culturais, e fisico-geogréficas da regido que influenciaram o denominador no
ato de nomeacdo. Os dados foram coletados, principalmente, no Mapa Politico-
Administrativo do Estado do Acre (2006), escala 1: 1000 000, fornecido pelo Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE-AC). Dada a natureza da pesquisa, adotaram-se as
orientacOes tedrico-metodol 6gicas de Dick (1992) e os principios tedricos da lexicologia e da
semantica, dando-se destaque as questdes relativas ao processo de construcdo do significado
dos itens |éxicos associados as categorias toponimicas. Adotou-se, para a distribuicdo dos
signos toponimicos coletados, a terminologia de Salazar-Quijada (1985) macrotopdnimos,
para as nomeagles do estado e das microrregides; microtopbnimos, para 0S municipios; e
topbnimos, para as nomeagOes dos rios. Os resultados apontaram, em relacdo aos
macrotopénimos, para uma completa influéncia de condutas motivadoras de ordem fisica,
haja vista que todos os toponimos registrados enquadram-se na taxe dos hidrotopdnimos
(100,0%). Isso mostra que as correntes hidricas regionais refletiram completamente na
nomenclatura geografica do estado e das microrregides. Contudo, no que tange aos
microtopdnimos, 0s Municipios, prevaleceu a motivacdo de natureza antropo-cultural, ja que
foram registradas como taxes mais produtivas, os historiotopbnimos (38,1%) e os
etnotoponimos (13,7%). Por sua vez, os toponimos dos acidentes humanos, de maneira geral,
mostraram a superioridade dos fatores motivacionais de natureza antropo-cultural (67,9%) em
relacdo aos de natureza fisica (32,1%). Ja em relacdo a toponimia dos acidentes fisicos, os
fatores motivacionais de natureza antropo-cultural (50,0%) foram preponderantes em relacéo
aos de natureza fisica (36,7%). As taxes mais produtivas foram os zootopénimos (16,7%),
dimensiotopdnimos (10,0%) e antrotopénimos (10,0%). Em sintese, a andlise toponimica

dos acidentes geograficos acreanos evidenciou que, na construcéo do significado dos signos



toponimicos, concorrem elementos linguisticos e extralinguisticos. Os topénimos acreanos
sd0, de modo geral, motivados por condicionantes socio-histérico-culturais e fisico-

geogréficos. Os resultados, in totum, confirmam a hipotese que norteou nossa pesqui sa.

Palavras-chave: Toponimia. Lexicologia. Macrotoponimia. Microtoponimia. Taxes
Semanticas.



ABSTRACT

Toponymy, a branch of onomastics, is the linguistic science which aims at studying the names
of physical and human geographic features, from the analysis of the language-culture-society.
This research intended to inventory, describe and analyze the toponyms human accidents
(state micro-regions, municipalities) and physical (rivers) of the Western Brazilian Amazon,
i.e. the state of Acre, in order to verify to what extent these toponyms portray reality physical-
geographical and socio-cultural in the appointment of such spaces. This research is guided by
the following hypothesis: Acre's toponymy preserves linguistic, socio-historical, cultural and
physical-geographical particularities characteristics of the region, that influenced the
denominator the act of naming. Data were collected mainly throug Political and
Administrative Map of Acre (2006), scale 1: 1000 000, provided by the Brazilian Institute of
Geography and Statistics (IBGE-AC). We adopted Dick’s theoretical and methodol ogical
approach, and the theoretical principles of lexicology and semantics, considering prominent
issues concerning the construction of the meaning of lexical items associated with toponymic
categories. We adopted, for the distribution of toponymic signs collected, Salazar-Quijada’s
terminology: macrotoponyms, for the appointments of State and Micro-regions;
microtoponyms for the municipalities, and place names, for appointments rivers. The results
showed, compared to macrotoponyms a complete duct motivating influence of physical
nature, because all the place names recorded fall compared to tax hydrotoponyms (100.0%).
This shows that the current regional water reflected completely the geographical
nomenclature of the state and micro-regions. Comparatively to microtoponyms,
municipalities, however, the prevailing motivation nature-cultural anthropology, since taxes
were recorded as the most productive namely, historiotoponyms (38.1%) and etnotoponyms
(13.7%). The toponyms human accidents, in a general way, showed the superiority of the
motivational factors related to nature and cultural anthropology (67.9%) if compared to
factors of physical nature (32.1%). Concerning to physical accidents of place names
motivational factors of nature and cultural anthropology (50.0%) were predominant taking as
parameter those of physical nature (36.7%). The most productive taxes were zootoponyms
(16.7%) dimensiotoponyms (10.0%) and antrotoponyms (10.0%). To summarize, the
analysis of Acre landforms toponymic showed that in the construction of the meaning of signs
toponymic, linguistic and extralinguistic elements cooccur. Acre's toponyms are generally



motivated by socio-historical, cultura and physical geography constraints. The results, in

totum, confirm the hypothesis which founds our research.

Key words: Toponymy. Lexicology. Macrotoponyms. Microtoponyms. Semantic Taxes.



RESUME

La toponymie, une branche de I'onomastique, la science linguistique qui vise a étudier et
analyse les noms des entités géographiques, physiques et humaines, en considérant les
rapporte langue-culture-société. Fondée sur cette perspective, notre recherche a visé a
inventorier, décrire et analyser les toponymes des accidents humains (etat micro-régions,
municipalités) et physiques (riviéres) de I’ Amazonie Occidentale Brésilienne, a savoir I'Etat
d'Acre, ain de vé&ifier dans quelle mesure ces toponymes dépeignent la réalité physico-
géographique et socio-culturelle de la nomination de ces espaces. Notre recherché est guidé
par I'hypothése suivante: |a toponymie d’ Acre conserve des particularités linguistiques, de la
région socio-historique, culturelle, physique, géographique qui ont influencé le dénominateur
dans |'acte de nommer. Les données ont été recueillies principalement dans la Carte Politique
et Administrative dAcre (2006), échelle 1: 1000 000, fournies par I'Institut Brésilien de
Géographie et de Statistique (IBGE-AC). Compte tenu de la nature de la proposition de
recherche, nous avons adopté le point de vue théorique et méthodologique de Dick (1992),
ainsi que les principes théoriques de la lexicologie et de la sémantique, en donnant priorité
aux questions relatives a la construction de la signification des éléments lexicaux liés a
catégories toponymiques. Pour la distribution des signes toponymiques recueillies nous avons
utilize la terminologie de Salazar-Quijada (1985): macrotoponyme, pour les nominations
d'Etat et de microrégions; microtoponyme pour les municipalités, et les noms de lieux et de
riveres. Les résultats ont montré, par rapport a macrotoponyme, une complete influence de
nature physique, parce gque tous les noms de lieux enregistrés relevent des hydr otoponyme de
taxe (100,0%). Cela montre que les rivieres régional es actuelle est compl etement reflétée dans
la nomenclature géographique de I'etat et des microrégions. En ce qui concerne
microtoponyme, municipalités, cependant, la motivation dominante est de nature
anthropoculturelle, puisque les taxes e historiotoponyme (38,1%) et etnotoponyme (13,7%)
ont éé enregistrées comme la plus productive. Les toponymes d'accidents humains, en
général, ont montré la supériorité des facteurs anthropoculturelles (67,9%) par rapport a celles
nature physique (32,1%). En ce qui concerne les accidents physiques des noms de lieux, de
rivieres, les facteurs de motivation de la nature anthropoculturelle (50,0%) étaient
prédominantes par rapport a la nature physique (36,7%). Les taxe plus productifs étaient
zootoponyme (16,7%) dimensiotoponyme (10,0%) et antrotoponyme (10,0%). En résumé,

I'analyse des reliefs toponymique d’ Acre a montré que, dans la construction de la signification



des signes toponymiques, les éléments linguistiques et extra-linguistiques concurrentes. Les
toponymes d'Acre sont généralement motivées par des contraintes socio-historiques,
culturelles et de la géographie physique. Les resultats, in totum, confirment I” hypothese qui

est |e fondement de notre recherche.

M ots-clef: Toponymie. Lexicologie. Macrotoponyme. Microtoponyme. Taxes sémantiques.
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1 CONSIDERACOESINICIAIS

A Onomastica - ramo da linguistica que se ocupa do estudo dos nomes proprios
de pessoas (antroponimos) e de acidentes geograficos fisicos e humanos (toponimos) -
tem se apresentado, atualmente, como um campo rico para pesquisas, uma vez que o
levantamento e a andlise dos antroponimos e/ou dos toponimos constitui um resgate
historico, podendo refletir fatos e ocorréncias de diferentes momentos da vida de uma
sociedade. Desta forma, o antroponimo e o topdnimo adquirem valores que transcendem
o proprio ato da nomeagao das coisas.

No Brasil, muitos trabalhos cientificos t€ém sido desenvolvidos pondo em tela
fatos onomasticos, especialmente aqueles ligados a toponimia. Apresentam-se,
sucintamente, alguns desses estudos desenvolvidos nas cinco regides do pais.
Comecemos pela Regido Sudeste, onde estdo sediados o Projeto ATB (Atlas
Toponimico do Brasil) e o Projeto ATESP (Atlas Toponimico de Sao Paulo), na
Universidade de Sao Paulo; e o Projeto ATEMIG (Atlas Toponimico de Minas Gerais),
na Universidade Federal de Minas Gerais.

Além dos projetos referidos, tratam da toponimia as pesquisas de Dick (1990),
Hauila (1987), Braganca Jr. (1992), Possebom (1996), Vieira (2000), Doro (2000),
Amaral (2003) e Seabra (2004). A primeira constitui um trabalho de reelaboracdo e
fixagdo de modelos taxionOmicos para a caracterizagdo toponimica. A autora discute os
principios € modelos propostos por Dauzat (1928, apud DICK, 1990) e Stewart (1954,
apud DICK, 1980) e propde um modelo metodologico de classificagdo e andlise
toponimica, baseado na realidade brasileira. Esse modelo tem sido utilizado na maioria
dos trabalhos voltados para o assunto, seja pela mesma pesquisadora DICK (1987;
1990; 1997; 1998; 2003), seja por outros estudiosos que seguem a proposta
metodologica do Projeto ATB e do Projeto ATESP, coordenados por ela.

Hauila (1987), por sua vez, estuda os toponimos do Estado do Rio de Janeiro
partindo da génese - o primeiro momento da denominagdo - para chegar ao fato
sociolinguistico singularizador e delineador do territoério fluminense. Trata-se de um
trabalho de resgate historico-socio-cultural, realizado a partir de observagdes in loco de
cada toponimo ou grupos de toponimos pesquisados. A abordagem difere da de

Bragancga Jr. (1992), que trata exclusivamente da morfologia dos topdnimos da costa do
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Rio de Janeiro, demonstrando que os sufixos -iba, -uba, -tiba e -tuba sdo provenientes
de duas formas distintas do Tupi: -yba e -tyba.

Possebom (1996) pesquisa os nomes das vias publicas de Sao Paulo formados
por titulos militares. A autora mostra a identificagdo e distribuicdo dos axiotoponimos,
em numeros percentuais, analisa suas caracteristicas, observando os dados biograficos
das autoridades homenageadas, e sistematiza os dados em um dicionario. Vieira (2000)
e Doro (2000) também utilizam a 4rea paulistana para levantar os dados de suas
pesquisas. A primeira faz um estudo diacronico dos toponimos da cidade de Socorro,
evidenciando as mudangas sociais ocorridas e refletidas no comportamento lingiiistico-
toponimico local; enquanto a segunda realiza uma investiga¢ao linguistica, semiotica e
socio-cultural dos topdnimos da Vila Nova Savoia - especificamente de seus
logradouros - situada na Zona Leste da capital paulista.

Amaral (2003), por sua vez, descreve a variagdo regional da auséncia ou da
presenca de artigos definidos diante de antroponimos em trés localidades de Minas
Gerais: Campanha, Minas Novas e Paracatu. E Seabra (2004) estuda os toponimos da
Regido do Carmo-MG, especificamente dos municipios de Ouro Preto, Mariana, Barra
Longa, Diogo de Vasconcelos, Alvinopolis, Ponte Nova, Rio Doce, Dom Silvério e
Acaiaca. A autora verifica que os toponimos de natureza antropo-cultural sdo a maioria
e, entre eles, predomina a taxe dos antrotoponimos.

A Regido Centro-Oeste abriga dois grandes projetos de Atlas Toponimicos:
Projeto ATEMS (Atlas Toponimico de Mato Grosso do Sul), em desenvolvimento na
Universidade Federal de Mato Grosso do Sul; e o Projeto ATEMT (Atlas Toponimico
de Mato Grosso), na Universidade Federal de Mato Grosso. Paralelos a esses projetos,
encontram-se os trabalhos de Schneider (2002), Dargel (2003), Gonsalves (2004),
Tavares (2004) e Santos (2005).

Schneider (2002) investiga os toponimos do Pantanal do Mato Grosso do Sul. A
autora cataloga, classifica, descreve e analisa os nomes dos acidentes fisicos da regido:
baias, corregos, corixos, morrarias, rios, morros e¢ vazantes das oito sub-regides que
compdem o Pantanal.

Dargel (2003), por sua vez, prioriza os toponimos dos acidentes fisicos da regido
do Bolsdo sul-mato-grossense, localizado a leste e ao norte do Estado de Mato Grosso
do Sul. Os resultados obtidos mostram que hd predomindncia de toponimos de origem
portuguesa, de estrutura morfologica simples e de diversas categorias de natureza fisica

(fitotoponimos, zootoponimos € hidrotoponimos) e antropo-culturais (antrotoponimos e
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animotoponimos). Os dados confirmam, ainda, forte influéncia de estratos indigenas,
sobretudo do Tupi, na toponimia da regido. A pesquisa apresenta, ainda, 54 cartas
toponimicas, que representam uma tentativa pioneira de cartografagdo dos toponimos do
Estado.

O trabalho de Gonsalves (2004), por seu turno, destaca a toponimia dos
acidentes geograficos humanos que integram trés microrregides de Mato Grosso do Sul:
Baixo Pantanal, Aquidauana e Bodoquena. A autora cataloga, classifica e analisa os
nomes dos acidentes geograficos selecionados nas areas investigadas, e evidencia
fatores lingiiisticos, so6cio historico-culturais e geograficos que influenciaram o
toponimo em sua génese. Como Dargel (2003), a pesquisadora recuperou estratos
lingliisticos de base indigena utilizados na nomeagao.

Tavares (2004) faz o levantamento e analisa os toponimos de trés microrregioes
de Mato Grosso do Sul: Dourados, Iguatemi ¢ Nova Andradina. A pesquisa mostra que
particularidades socioculturais, historicas e geograficas estdo refletidas no processo de
nomeacao dos acidentes fisicos ¢ humanos estudados.

Santos (2005), por sua vez, estuda os topdnimos do municipio Barra do Gargas,
microrregido do Médio Araguaia, Mato Grosso; fazendo o levantamento das ocorréncias
Iéxico-toponimicas registradas cartograficamente e analisando linguistica, historica e
geograficamente os dados encontrados. A andlise leva ao estabelecimento dos campos
semanticos em func¢do toponimica e, consequentemente, as explicacdes das taxes
compativeis do ponto de vista terminologico.

Na Regido Sul do Brasil estd em desenvolvimento o Projeto ATEPAR (Atlas
Toponimico do Estado do Parand), abrigado na Universidade Estadual de Londrina.
Além desse projeto maior, merecem destaque os trabalhos de Francisquini (1998),
Ramos (2002) e Albino (2004).

A pesquisa de Francisquini (1998) apresenta inventario, descricdo e analise dos
toponimos de vinte e nove municipios da Microrregido de Paranavai, no Noroeste do
Parana. O trabalho revela que, entre os fatores antropo-culturais, estdo as classificagdes
mais produtivas, com destaque para as designagdes comemorativas de nomes de pessoas
da regido (antrotoponimos), santos do hagiologio catélico (hagiotoponimos) € nomes de
lugares transplantados pelas migragdes (corotoponimos).

Ramos (2002), partindo dos resultados de sua investigagdo de mestrado, Ramos
(1999), estuda a presenga do Tupi na toponimia dos municipios paranaenses. O

pesquisador verifica a existéncia de vinte e cinco municipios com nomes de origem
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Tupi, total ou parcialmente; depois os distribui segundo as areas semanticas: cultura,
fauna e flora. Como resultado, verifica que a maioria dos toponimos fazem referéncia a
fauna e a flora nativa, o que reafirma os resultados de sua pesquisa anterior.

Albino (2004), em sua pesquisa, analisa a nomenclatura dos afluentes e
subafluentes do Rio Iguacu, coletados em mapas topograficos do Estado do Parand. A
autora, seguindo uma orienta¢do diacrOnico-contrastiva, correlaciona os toponimos
coletados com os fatos e momentos histdricos da ocupagdo do territorio paranaense.

Na Regido Nordeste algumas investigacdes merecem destaque, como a de
Santos (1996) e a de Matos (2000). A primeira apresenta a analise dos nomes dos
municipios paraibanos, voltando-se, com énfase especial, para os fitotoponimos. O autor
identifica a percentagem de toponimica, analisa a estruturacdo e a motivagdo da
denominacdo, e apresenta sua distribuicdo no Estado da Paraiba.

Matos (2000), por seu turno, contrasta duas regides economicamente distintas da
Bahia: a de Irecé (Chapada Diamantina) e a do Reconcavo Sul (litoral), resgatando a
influéncia historica, econdmica, geografica e linguistica na toponimia das duas regides,
por meio da anélise de um municipio de cada uma delas: Barra do Mendes e Nazar¢.

Na Regido Norte, por fim, registram-se duas pesquisas na referida area
onomastica: a de Isquerdo (1996) e a de Linhares (2003). A primeira, O Fato
Lingiiistico como Recorte da Realidade Socio-Cultural, apresenta uma analise sobre o
léxico dos seringueiros do Estado do Acre, com vistas a verificar possiveis
interinfluéncias lingua-cultura-sociedade na configuragdo do Iéxico local. A autora
inclui, como parte desta pesquisa, um estudo toponimico dos seringais ¢ das colocagdes
acreanas.

Linhares (2203), por seu turno, descreve e analisa alguns fendmenos
relacionados aos nomes proprios personativos dentro do quadro geral da antroponimia
brasileira. O pesquisador toma como base de seus estudos a cidade de Belém do Para.

Além das pesquisas supracitadas desenvolvidas na Regido Norte, encontra-se em
andamento o Projeto Atlas Toponimico de Origem Indigena de Estado de Tocantins, da
Universidade Federal de Tocantins, como projeto de doutoramento orientado por Dick,
na Universidade de Sao Paulo.

Considera-se, entdo, que, mesmo com a presenca de muitos trabalhos de carater
cientifico realizados no pais, e alguns projetos de Atlas Toponimicos em
desenvolvimento, ainda ha muito a ser feito. Numa dimenséo territorial tdo rica como a

do Brasil, com caracteristicas geolingiiisticas e socio historico-culturais tao peculiares,
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ainda sdo poucos os estudos toponimicos empreendidos, especialmente nas regides
Norte e Nordeste.

Face dessa realidade, esta pesquisa apresenta um estudo l1éxico-semantico dos
toponimos dos acidentes humanos (Estado, Microrregides € Municipios) e fisicos (rios)
do Estado do Acre, a Amazonia Ocidental Brasileira — uma regido marcada por
particularidades fisico-geograficas e sdcio historico-culturais, que podem estar refletidas
no léxico toponimico.

Este estudo, num sentido mais amplo, objetiva apresentar o perfil toponimico da
Amazobnia Ocidental Brasileira através da recuperacdo dos aspectos motivadores
refletidos na nomeag¢ao do Estado, das Microrregides, dos Municipios e dos rios
acreanos; seja através do resgate dos fatos histdrico-sociais, seja através dos aspectos
fisico-geograficos relacionados a drea geografica selecionada. Trata-se de uma
abordagem sécio-etnolinguistica da lingua, que envolve a inter-relagdo lingua-cultura-
sociedade na constru¢do do significado inerente aos sintagmas toponimicos.

Norteiam esta pesquisa, as seguintes hipoteses:

a) o signo linguistico, em funcdo toponimica (o toponimo), ¢ influenciado por
fatores extralinguisticos: caracteristicas fisico-geograficas e particularidades socio-
histérico-culturais da regiao;

b) os toponimos dos acidentes humanos acreanos sdo motivados,
principalmente, por fatores de natureza antropo-cultural, j4 que essas nomeacdes,
geralmente indicadas por pessoas de prestigio da regido, procuram homenagear pessoas
com significativo valor socio historico;

c) os toponimos dos acidentes fisicos acreanos sdo motivados, principalmente,
por fatores de natureza fisica, j& que essas nomeagdes, na maioria das vezes, procuram
evidenciar caracteristicas fisico-geograficas do ambiente;

d) os toponimos acreanos, de modo geral, apresentam estratos linguisticos,
principalmente, de base indigena, j4 que os povos indigenas foram os primeiros
habitantes da regido examinada.

Para confirmar ou refutar as referidas hipoteses, foi necessario: inventariar,
catalogar, classificar os sintagmas toponimicos do recorte geografico selecionado e
analisar aspectos sémio-lexicais inerentes a eles, com vistas a verificar em que medida
as nomeacgdes dos acidentes humanos e fisicos revelam caracteristicas fisico-geograficas
e/ou socio-historico-culturais da regido acreana.

Os toponimos selecionados para este estudo foram coletados, principalmente, no
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Mapa Politico-Administrativo do Estado do Acre (2006), escala 1:1000 000, fornecido
pelo IBGE-AC. Esses dados foram classificados e analisados de acordo as orientagdes
propostas por Dick (1992, 1996a), que construiu um modelo analitico-classificatorio
elaborado para a realidade brasileira, contemplando dois pontos de vista: o aspecto
linguistico (que compreende o campo etno-dialetoldégico e o historico-cultural) e o
aspecto taxiondmico (que contempla 27 taxes classificatorias, sendo 11 de natureza
fisica e 16 de natureza antropo-cultural).

Esta pesquisa estd estruturada em cinco capitulos. No primeiro, aborda-se a
Toponimia em nivel tedrico, situando a disciplina do ambito dos estudos linguisticos,
através de algumas conceituacdes apresentadas por renomados pesquisadores da area.
Destaca-se a cronologia dos estudos toponimicos, iniciados na Europa e na América,
bem como o inicio e o estdgio atual das pesquisas toponimicas no Brasil. Discute-se,
ainda, a respeito dos modelos taxiondmicos apresentados por diferentes teéricos da area.

No segundo capitulo, apresenta-se uma discussao tedrica sobre a nao motivagao
do signo linguistico, apresentada por Saussure (1970), contrapondo com a motivagdo do
signo, defendida por Ullmann (1964), Guiraud (1980) e Alinei (1994); e a
caracterizagcdo dos topdnimos como signo motivado, argumentada, principalmente, por
Dick (1992).

O terceiro capitulo trata dos aspectos fisico-geograficos e sécio historicos do
Estado do Acre. No primeiro momento, apresentam-se as caracteristicas fisicas e
geograficas colhidas nos dados do IBGE-AC e do Programa de Zoneamento Ecologico
econdmico do Estado do Acre. No segundo momento, destacam-se aspectos socio
historicos do Acre. Estas exposi¢des visam a caracterizagdo da éarea de estudo
selecionada para esta pesquisa.

No quarto capitulo, trata-se da metodologia empregada para o desenvolvimento
da pesquisa. Nesta parte, apresentam-se a) o corpus ¢ as fontes de coleta; b) os
procedimentos utilizados na catalogacdo e classificacio dos dados; e c) os passos
preliminares da pesquisa, como um todo, e da andlise dos dados.

No quinto capitulo, faz-se a analise dos dados. Inicialmente, sdo apresentados os
dados coletados, distribuidos em quadros que visualizam: o tipo de acidente geografico
(fisico ou humano), a classificagdo taxiondmica, e a natureza toponimica (fisica ou
antropo-cultural) de cada toponimo. Na sequéncia, apresenta-se a analise dos dados.

Nas consideragdes finais do trabalho, retomam-se alguns aspectos de natureza

tedrica discutidos ao longo da pesquisa, principalmente aqueles que subsidiaram a
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analise dos dados; apresentam-se quais tipos de toponimos predominaram na
nomenclatura geografica acreana, tanto com relacdo a natureza (fisica ou antropo-
cultural), como com relacdo a categoria taxiondmica (astrotoponimo, cardinotoponimo,
cromotoponimos etc.); e verifica-se, também, a presenga de estratos lingiiisticos de
outras culturas presentes nas nomeagoes dos acidentes fisicos (rios) coletados.

Por fim, listam-se as obras que foram utilizadas como referéncias no plano

teorico, no plano metodoldgico e no plano analitico na presente pesquisa.
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2 ESTUDOS TOPONIMICOS: ANTECEDENTESE ESTADO ATUAL

No presente capitulo, apresentam-se algumas discussdes sobre a Toponimia,
como forma de situd-la como uma disciplina linguistica. Primeiramente, expdem-se
algumas defini¢des de Toponimia, propostas por renomados pesquisadores da drea. Em
seguida, abordam-se aspectos dos estudos toponimicos desenvolvidos na Europa e na
América, especialmente, no que se refere aos modelos taxionomicos elaborados. Em
seguida, apresenta-se o estagio atual das pesquisas toponimicas no Brasil.

Sabe-se que ¢ por meio da linguagem que o homem manifesta seu pensamento e
interage com outros membros da comunidade. Toda lingua natural reflete a cosmovisdo
de seus falantes por meio de seu acervo lexical. Entende-se por acervo lexical o
conjunto de palavras de uma lingua natural, no qual estdo projetadas as experiéncias
vividas por determinado grupo socio-linguistico-cultural. No dizer de Oliveira e

Isquerdo (2001):

Na medida em que o 1éxico configura-se como a primeira via de acesso a um
texto, representa a janela através da qual uma comunidade pode ver o mundo,
uma vez que esse nivel de lingua € o que mais deixa transparecer os valores,
as crengas, os habitos e costumes de uma comunidade, [...] Em vista disso, o
léxico de uma lingua conserva estreita relagdo com a historia cultural da
comunidade (OLIVEIRA ¢ ISQUERDO, 2001, p. 9).

Dessa forma, segundo as autoras, o acervo lexical de um grupo reflete o seu
modo de ver a realidade e a forma como seus membros organizam o mundo que os

rodeia, nomeando pessoas e lugares.
2.1 Toponimia: definicdes
A ciéncia linguistica (ou filologica) que estuda os nomes proprios € a

. 1 . 4. e .
Onomastica’. Os especialistas em Onomastica tomam como objeto de estudo os

antroponimos — nomes de pessoas, sobrenomes € prenomes -, € 0S toponimos — nomes

! Onoma- elemento de composigdo antepositivo, do gr. énoma,atos ‘nome, nome designativo de uma
pessoa ou coisa', em voc. ja orign. gregos, p.ex., onomastikos,é,on 'habil em dar nome, com arte em dar
nome, nominativo', ja formados a partir do Renascimento em cultismos internacionais ou vern.:
onomasiologia, onomasiologico, onomasiologista, onomasiologo, onomastica, onomasticidade,
onomdstico, onomastofilo, ver onomat(o)-, por assim dizer, seu prolongamento; ver —onimia
(Dicionario eletronico Houaiss da lingua portuguesa).
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dos acidentes geograficos fisicos e humanos. Muitas sdo as perspectivas tedricas que
tém orientado o estudo da Toponimia.

Rostaing (1961 p. 07), por exemplo, conceitua a Toponimia como uma ciéncia
que tem por fim “investigar a significacdo e a origem dos nomes de lugares e também
de estudar suas transformacdes™. Nota-se que esse conceito é desvinculado da realidade
extralinguistica, enfatiza demasiadamente o carater diacronico e valoriza a fonética
regional.

Dick (1990, p. 36), por sua vez, define a Toponimia como “um imenso
complexo linguo-cultural, em que dados das demais ciéncias se interseccionam
necessariamente € nao exclusivamente”. A toponimista também ressalta que, apesar
desse carater eclético da disciplina, que parece inicialmente se chocar com o
pensamento de Charles Rostaing, que via na Linguistica o “principio essencial da
Toponimia”, ndo ha contradi¢do entre as duas posi¢cdes. A Toponimia, em sua fei¢do
intrinseca, “deve ser considerada como um fato do sistema das linguas humanas”.

De acordo com Dick, Ullmann (1964) ja observava que o estudo dos nomes
havia se afirmado recentemente como uma ciéncia autobnoma, a Onomastica. Assim, a
Toponimia e a Onomastica acham-se em uma verdadeira relacdo de inclusdo, em que a
Toponimia faz parte da Onomastica.

Salazar-Quijada (1985, p. 18), por seu turno, concebe a Toponimia como

[...] aquele ramo da Onomastica, que se ocupa do estudo integral, no espago e
no tempo, dos aspectos: geo-histdricos, socioecondmicos € antropo-
linguisticos que permitiram e permitem que um nome de um lugar se origine
e subsista (SALAZAR-QUIJADA, 1985, p. 18)°.

O topdnimo, portanto, pode ser considerado como um produto cultural que
evidencia a realidade material e espiritual do ser humano. E o estudo dos toponimos
permite verificar a organizacdo de uma regido, pois as condi¢cdes ambientais e sociais
refletem-se na lingua, principalmente no 1éxico e, consequentemente, na Toponimia.

De acordo com Sapir (1969, p. 44), o termo ambiente faz referéncia aos fatores
fisicos, como aspectos topograficos (costa, vale planicie, chapada ou montanha), clima,

regime de chuvas, fauna, flora e recursos minerais. Os fatores sociais sao as forcas que

% “recherche la signification et 1’origine des noms de lieux et aussi d’étudier leurs transformations”

(ROSTEIN, 1961, p. 07).

3 “[...] aquella rama de la Onomastica que se ocupa del estudio integral, en el espacio y en el tiempo, de
los aspectos: geo-historicos, sdcio-economicos y antropo-linguisticos, que se permitieron y permitem que
un nombre de lugar se origine y subsista” (SALAZAR-QUIJADA, 1985, p. 18).
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modelam a vida e o pensamento de cada individuo, como religido, padrdes éticos,
organizagdo politica e arte.

Francisquini (1998, p. 08), apoiada e Dick (1992) explica que a concepgdo de
ambiente, proposta por Sapir (1969), estende-se também para a Toponimia que é o
estudo dos nomes de lugares, que podem ser fisicos (rios, cOrregos, morros,
montanhas...) ou humanos (aldeias, povoados, cidades...). Esse estudo, portanto, tem

carater abrangente, ja que:

Observando os diferentes sistemas culturais, em que os toponimos, ou nomes
proprios de lugares, se inscrevem como instrumentos habeis de pesquisa,
verifica-se que o sentido desses denominativos é o ponto de partida para
investigagdes que, se antes se definiam como linguisticas, hoje se inscrevem,
também, nos campos da geografia, antropologia, da psicossociologia, enfim,
da cultura geral, para, num denominador, ndo s6 como elemento isolado, mas
como proje¢do de seu grupo social (FRANCISQUINI, 1998, p. 08).

Salazar-Quijada (1985) cita, ainda, o pensamento do pesquisador guatemalteco

Francis Gall que define a Toponimia como:

[...] una voz con que se designa a toda entidad o caracteristica geografica, es
decir son fenémenos linguisticos aplicados a los geograficos y constituyen la
identificacion que de manera exacta determinan la ubicacion de los diferentes
accidentes geograficos (SALAZAR-QUIJADA, 1985, p.19)*.

Observando as defini¢des de Toponimia supracitadas, observa-se que todos
esses conceitos trouxeram contribuicdes para a evolugdo dos fundamentos tedricos
dessa ciéncia. Na presente pesquisa, adota-se a definicdo de Dick (1990, p. 36) que
considera a Toponimia como uma ciéncia ampla, que demonstra uma infinidade de
caracteristicas socias, politicas, historicas, econdmicas, culturais e antropo-culturais,
ndo s6 de um individuo, mas de um grupo social, de uma regiao.

Pelo que mostramos até aqui, conclui-se que os toponimos constituem uma fonte
grande importancia para o acervo cientifico e patrimonial de qualquer pais, pois por
meio deles, como explica Salazar-Quijada (1985, p. 29): “a nagdo obtém uma
personalidade geografica propria e se particulariza com relacdo aos demais territorios do

995

mundo™. Bem como a Arqueologia, os toponimos tornam-se, muitas vezes, a Unica

4 «[...] una voz con que se designa a toda entidad o caracteristica geografica, es decir son fendmenos
linguisticos aplicados a los geograficos y constituyen la identificacion que de manera exacta determinan
la ubicacion de los diferentes accidentes geograficos” (SALAZAR-QUIJADA, 1985, p.19).

> “la nacién obtiene una personalidad geografica propia y se particulariza con respecto a los demas
territorios del mundo” (SALAZAR-QUIJADA, 1985, p.29).
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evidéncia, em determinada &area geografica, da permanéncia de grupos que sao
reconhecidos como uma fonte de identificagdo e de diferenciacdo das coisas e dos
fenomenos (cf. SALAZAR-QUIJADA, 1985, p. 30).

Salazar-Quijada (1985, p. 32) observa ainda que, para a geografia, o toponimo ¢é
o ponto de partida para numerosas investigagdes, pois a identificacdo de acidentes
naturais e culturais ¢ de suma importincia, tanto para a geografia fisica, como para a
geografia humana, a geografia regional ou urbana ou para qualquer outra disciplina que
faca uso do nome geografico na comunicagao cientifica. Dessa forma, a Toponimia ¢ de
suma importancia, pois os toponimos sdo o elemento relacional do homem com o
ambiente, tornando-se um produto humano que identifica os elementos do espago
geografico.

Dick (1984, p. 45), por sua vez, comenta que as relagdes entre Toponimia e
Histoéria registra “se fazem sentir no quotidiano dos proprios fatos que os designativos
revelam”. A estudiosa registra, ainda, que o toponimo pode conferir ndo s6 dimensdes
regionais, mas também nacionais, trazendo uma enorme carga historico e social.

Salazar-Quijada (1985, p.33) também leva em consideracdo a dimensao historica
do topénimo. Para ele, por meio dos estudos toponimicos pode-se reconstruir a vida de
um povo: sua cultura, seus movimentos migratorios, aspectos linguisticos, aspectos da
vida social e espiritual das pessoas que habitam ou habitaram uma determinada regido.
Os mapas antigos, por exemplo, apresentam grande variedade de dados, pois o
toponimo ¢ o testemunho da presenca humana em determinados lugares, tornando-se
um importante instrumento para a analise historica.

A Toponimia indigena de uma regido, explica o pesquisador venezuelano, onde
0s grupos ja desapareceram, em conjunto com os restos arqueologicos, pode favorecer
estudos para o conhecimento histérico dos habitantes da regido. Um mapa ou uma carta
cartografica podem ser considerados os reconstrutores da vida humana passada, como
por exemplo, o mapa da Venezuela, em que se encontram toponimos de origem
indigena, africana, e espanhola, cuja classificagdo aponta para trés etapas historicas. Sao
trés mundos culturais distintos, com diferentes formagdes econdomico-sociais que sao
representadas por meio dos toponimos (SALAZAR-QUIJADA, 1985, p. 34).

No Brasil, como explica Dick (1992), observa-se de maneira semelhante essa

diversidade étnica em relagdo a origem dos toponimos, que testemunham diferentes
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momentos da historia do pais. O topdnimo torna-se, assim, um verdadeiro fossil

. ;o 6 . . A .
linguistico’, em virtude da sua importancia como

fonte de conhecimento, ndo s6 da lingua falada, como também das
ocorréncias geograficas, historicas e sociais, testemunhadas pelo povo que a
habitou, em carater definitivo ou temporario (DICK, 1992, p. 20).

Segundo Dick (1992), analisando-se a historia da Toponimia brasileira, nota-se
que a preocupacao inicial dos estudos estava voltada para os toponimos de origem tupi,
para mais tarde voltarem-se aos de origem portuguesa, aos de procedéncia das vérias
familias indigenas, aos de base africana e aos toponimos de origem estrangeira. Estes
ultimos sdo frutos de uma imigracao iniciada na segunda metade do século XIX (DICK,
1992, IV), como a agoriana, a suigca, a russa, a polonesa, a sirio-libanesa e
principalmente a alema e a italiana nos estados do sul do pais. (DICK, 1988, p. 86).

Diante do exposto, Dick (1991, p. 44) mostra a importincia das pesquisas
toponimicas como meio de “preservacdo da memoria coletiva de sociedades agrafas”.

Percebe-se, também, que a presenga de denominativos de natureza africana ¢
quantitativamente menor, localizando-se nos pontos de concentracdo do negro no
territorio brasileiro, principalmente na Bahia e nos Estados do Nordeste. Na Regido
Sudeste, em Minas Gerais, Rio de Janeiro e Sdo Paulo, indo para o Sul e para o Norte
(DICK, 1992, p. 149).

A Toponimia indigena no Brasil origina-se da lingua falada por varias familias
que habitaram ou ainda habitam o pais. Umas familias tornaram-se mais conhecidas do
que outras, pela melhor propagagdo de sua lingua e cultura, enquanto outras ainda nem
foram objeto de pesquisa. A titulo de exemplo, cita-se a presenca de toponimos da
regido amazonica, de origem Caribe e Aruaque, ¢ a presenca dos nomes Bororo na
Regido Centro-Oeste do Brasil (DICK, 1992, p. IV).

Segundo Salazar-Quijada (1985, p. 35), nas manifestagdes folcloricas sdo
inimeras as referéncias a povos, a lugares ¢ a acidentes geograficos em geral,
principalmente nas producdes literarias e expressoes culturais (nomes de acidentes

geograficos, estados e cidades em musicas e poemas).

% De acordo com Dick (1992, p. 20), fossil linguistico é uma expressio do gedgrafo francés Jean Brunhes,
para quem o toponimo era um fossil da geografia humana, ja que, mesmo com o desaparecimento dos
fatores motivacionais, eles ainda podem permanecer no designativo.
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Salazar-Quijada (1985, p. 45-46) ressalta, também, a importancia linguistica dos
estudos toponimicos, argumentando que os toponimos sdo fendmenos linguisticos por
meio dos quais o homem designa e diferencia cada um dos fendmenos geograficos e
culturais do seu meio.

A Toponimia, como uma ciéncia integral, estd relacionada a véarias ciéncias. No
entanto, a sua principal fundamentagdo ¢ a explicacao etimologica dos termos e € neste
sentido que estd atrelada a Linguistica. Em alguns casos, o conhecimento etimoldgico
dos toponimos pode suprir a falta de documentos escritos. Para Francis Gall (apud
SALAZAR-QUIJADA, 1985, p. 45), a principal fun¢do da Linguistica ¢ detectar a
gramatica e a logica dos idiomas do mundo. Pode se verificar, portanto, a importancia
dos toponimos no tratamento linguistico de linguas indigenas ja extintas.

Em sua obra Toponimia Prerromanica Hispana, Menéndez Pidal (apud
SALAZAR-QUIJADA, 1985) enfatiza que os toponimos nao sdo apenas a historia dos
nomes de um idioma, mas também um documento das linguas primitivas, podendo as

vezes, se constituir:

[...] os unicos restos [...] sdo viva voz de [...] povos desaparecidos,
transmitida de geracdo a geracdo, de labios a ouvidos na pronincia dos que
continuam habitando o mesmo lugar; [...] A necessidade diaria de nomear
esses lugares une a través dos milenios a prontincia dos habitantes de hoje
com a pronuncia dos primitivos [...] Esses toponimos arrastam consigo para
o idioma atual elementos fonéticos, morfologicos, sintéticos e seméanticos
proprios de uma lingua antiga, elementos pertencentes a uma lingua morta,
mas que ainda vivem conservando seu valor expresivo, incorporados a nossa
fala neolatina. [...](SALAZAR-QUIJADA, 1985 p. 46)’

Ha que se ressaltar, com relagdo a importancia do toponimo para a vida social,
que, para uma pessoa estranha ao lugar, a Toponimia pode tornar-se de dificil
compreensdo, uma vez que apenas os habitantes da comunidade compartilham o
significado afetivo do nome.

A alteragdo de um toponimo ¢ um tanto arbitraria, normalmente ocorre sem o

consentimento dos habitantes do lugar. Como foi o caso da mudanca de Quinari —

“[...] los tnicos restos [...] son viva voz de aquellos pueblos desaparecidos, transmitidas de generacion

en generacion, de labio a oidos en la pronunciancion de los que hoy continian habitando el mismo lugar;
[...] La necesidad diaria de nombrar ese terrufio une a través de los milenios la pronunciacion de los
habitantes de hoy con la pronunciacion de los primitivos [...]. Esos toponimos arrastran consigo en
nuestro idioma actual elementos foneticos, morfologicos, sintacticos y semanticos propios de la lengua
antigua, elementos pertenecientes a una lengua muerta, pero alguna vez vivientes aliin, conservando su
valor expresivo, incorporado a nuestra habla neolatina. [...]” (SALAZAR-QUIJADA, 1985 p. 46).
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toponimo adotado e mais conhecido pelos habitantes — para Senador Guiomard — nome
oficial do municipio (dado extraido do nosso corpus).

Contudo, ndo se pode dizer que a Toponimia possua carater estatico. Ha sim,
uma polarizagdo entre o estatico e o dinamico. De acordo com Dick (1992, p. 207), ela ¢
dinamica, “no sentido de atuar, concomitantemente, ao acontecido, registrando-o de
imediato”. A pesquisadora explica que o carater conservador da Toponimia acontece
quando ha a tentativa de se manter o que ja foi “objeto de um processo factual,
impedindo perdas” e que no processo de nomeagdo o atual ndo deveria substituir o
antigo, mas nomear outros pontos, de maneira a garantir convivéncia harmoénica entre o
velho e o novo (cf. DICK, 1992, p. 208).

Pode-se constatar, pelo supra exposto, o carater interdisciplinar da Toponimia e
0 quanto ¢ importante seu estudo e o seu conhecimento como uma fonte de informagdes
em todos os aspectos relacionados a localidade, como os niveis social, econdmico e
politico. O estudo toponimico, portanto, pode trazer contribuigdes para as mais variadas

areas do saber humano

2.2 Toponimia européa e americana: a heranca metodoldgica

Segundo Dick (1992, p. 02), os estudos toponimicos iniciaram-se na Europa,

mais especificamente na Franca, por volta de 1878, com os trabalhos de Auguste
Longnon, na Ecole Pratique des Hautes-Etudes e no College de France, que resultaram
na obra Les Noms de Lieux de la France, considerada classica na area, publicada
postumamente em 1912, por um grupo de ex-alunos. A partir desta obra, diversas
perspectivas tedricas surgiram para orientar as investiga¢des toponimicas, como a de
Albert Dauzat (1928) que retomou os estudos empreendidos por Longnon.
Dauzat (1928) apresentou um estudo detalhado sobre a formacdao dos topdnimos
franceses. Deste trabalho resultou a obra Les Noms de Lieux Origine et Evolution: Villes
et villages — pays — cours d’eau montagnes — lieux-dists, que proporcionou o
conhecimento sistematizado das normas a serem seguidas por estudiosos da area.

O pesquisador dividiu a natureza dos toponimos em duas categorias de

influéncia: o da geografia fisica e o da geografia humana. As subdivisdes, como explica

Dick (1999):
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[...] no interior de cada um dos blocos referiam-se a ocorréncias ou recortes
espaciais identificados pelos paradigmas hidrograficos ou geomorfologicos
[...] a construgdo de vilas e cidades de acordo com as camadas étnicas
constitutivas do povo francés (DICK, 1999, p. 14).

Nesta pesquisa, Dauzat (1928) apresenta o estudo etimologico e a reconstituicao
histérica de cada um dos toponimos, observando, inclusive, as transformagdes fonéticas
por que passaram.

Os estudos toponimicos se expandiram na Europa e na América em ordem
sincronica. No continente europeu, o fildlogo portugués José Leite de Vasconcelos que,
seguindo a linha francesa, apresenta, em sua obra Opusculos (1931), o estudo das
origens dos toponimos de Portugal, analisa as transformacdes fonéticas e a formagao
gramatical dos toponimos, e classifica-os por categorias, de acordo com os fatos que os
originaram (VASCONCELOS, 1931, p. 03).

Até este momento, as investigacoes realizadas se restringiam ao estudo de cunho
essencialmente linguistico do topdnimo: etimologia, formagdo da palavra e
transformagoes fonéticas. Outros estudos, porém, levaram em consideracao a relagdo da
Histoéria, da Geografia e da Antropologia com os signos estudados. Nos Estados Unidos
e no Canada, por exemplo, grupos formados por linguistas, historiadores e geografos
tém dedicado atencdo aos estudos toponimicos considerando a multidisciplinaridade.

Nos Estados Unidos, essas equipes de pesquisa publicam seus trabalhos na
revista Names — 6rgao oficial de divulgagdo da América Name Society — que tem por
objetivo precipuo o estudo da etimologia, origem e significado; e aplicacdo de todas as
categorias de nomes: pessoal, geografico, popular, comercial e cientifico. Esta revista
tem como um de seus colaboradores George Stewart, autor das obras Name of the Land
e A Classification of the Land (1954).

Stewart (1954) foi o primeiro a considerar a motivacdo semantica no ato de
nomear um acidente geografico fisico ou humano que pode ter relagdo com o ambiente,
a sociedade e a cultura da comunidade. O autor elaborou um modelo de classificagdo
toponimica, distribuindo os nomes em nove categorias de motivagao:

a) descritive names;

b) possessive names,

¢) incident names,

d) commemmorative names;

e) euphemistic names;,
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f) manufactured names;

g) shift names;

h) folk etymologies, ¢;

1) mistake names.

Dick (1992, p. 25), no entanto, considera a classificacdo apresentada por Stewart
(1954) muito genérica. A pesquisadora argumenta que o tedrico, além de diferenciar o
motivo e o mecanismo, discute os mecanismos utilizados no processo de nomeacao.
Para Stewart (1954), toda nomeacdo ¢ resultado do desejo de identificar um lugar,
particularizando-o em relagdo aos outros. A sua classificagdo ¢ pratica e abrangente.
Para Dick (1992, p. 25), contudo, essa abrangéncia ¢ questionada, ja que sua
aplicabilidade nao contempla todos os sistemas onomadsticos, restringindo o uso das

taxes.
2.3 Estudos toponimicos no Brasil

Na América Latina, a Venezuela, o Chile, e o Brasil sdo os paises que mais t€ém
dado contribui¢des a ciéncia toponimica. Na Venezuela, ressalta-se a Tese de
Doutoramento, do antropdlogo Adolfo Salazar-Quijada, La Toponimia en Venezuela
(1985), obra que apresenta uma tipologia metodologica para a classificacdo dos
toponimos. No Chile, h4 o trabalho de Mario Bernales Lillo, Toponimia de Valdivia
(1990), no qual o autor faz uma andlise linguistica dos toponimos de origem pré-
hispanica, hispanica e germanica da provincia de Valdivia (FRANCISQUINI, 1998, p.
17-18). E no Brasil, destacam-se os trabalhos de Sampaio (1901), Cardoso (1961),
Drummond (1965) e Dick (1987, 1990, 1997).

No Brasil, os primeiros estudos toponimicos foram realizados pelo pesquisador
Teodoro Sampaio, que buscou verificar a presenca da lingua tupi nos topdnimos
brasileiros. Com O Tupi na Geografia Nacional®, Sampaio (1901) mostra que as
pesquisas etimologicas e historicas dos topdnimos constituem objetos que devem ser
estudados, ja que o significado do signo toponimico pode refletir caracteristicas fisicas e
histéricas do toponimo criado. O autor defende esse argumento a partir dos resultados

de sua pesquisa que demonstraram que a forma de nomear dos tupis era baseada no

8 O Tupi na Geografia Nacional foi publicado pela primeira vez em 1901. Nesta pesquisa foi utilizada a
5 edigdo, de 1987.
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carater descritivo do ambiente onde estava inserido o toponimo. Sobre a referida obra,

diz Dick (1992) refere-se a essa obra pioneira nesses termos:

[...] pela criteriosa analise a que foram submetidos todos os vocabulos, pelas
profundezas dos conhecimentos tupis, pela seriedade de suas investigagoes,
para cujo resultado ndo faltaram nem as leituras cronicas antigas e das antigas
relagdes de viagens, nem a consulta ao elemento historico, a fim de descobrir
a verdadeira grafia primitiva dos vocabulos, para a perfeita elucidagdo de seu
sentido e a rigorosa determinacao de sua etimologia (DICK, 1992, p. 04).

Cardoso (1961), por sua vez, em Toponimia Brasilica, trata da influéncia das
linguas aruaque e caribe no toponimo amazonense. O autor destaca, entre outras coisas,
a importancia das pesquisas toponimicas para a compreensdo dos movimentos
migratérios e das questdes etnolinguisticas de um espago geografico (cf. CARDOSO,
1961, p. 20).

O trabalho de Drummond (1965), Contribuicdo do Bororo a Toponimia
Brasilica, constitui uma das obras de maior relevancia para os estudos toponimicos
brasileiros. Nela, o autor, além de destacar a falta de sistematizagao metodologica em
estudos toponimicos brasileiros anteriores, apresenta a contribuicdo do povo bororo da
Regido Centro-Oeste para a toponimia brasileira.

Entre as pesquisas mais recentes e representativas brasileiras, estdo as de Maria
Vicentina de Paula do Amaral Dick que, em uma perspectiva mais ampla, visam a uma
sistematizacdo metodologica para orientar as pesquisas toponimicas. Em Dick (1990),
por exemplo, sdo apresentados os principios tedricos de investigacdo toponimica, e uma
discussdo sobre dois planos de investigagdo — o diacrénico e o sincrénico —
considerando que a investigacdo no ambito do segundo plano, permite “o exame das
séries motivadoras, que conduziram a elaboracdo das taxes toponimicas, vinculadas, de
modo genérico, aos campos fisico e antropocultural” (DICK, 1990, p. 367)’.

Em outra obra, Dick (1992) apresenta uma reformulacio do modelo de
classificacdo taxiondmica para os topdnimos, contemplando 27 (vinte e sete) taxes': 11
(onze) relacionadas com o ambiente fisico — Taxionomias de Natureza Fisica —, ¢ 16
(dezesseis) relacionadas com os aspectos socio-histérico-culturais que envolvem o

homem — Taxionomias de Natureza Antropo-Cultural'",

? Dick (1990), além de formular uma terminologia técnica para a ciéncia toponimica, pde em destaque os
principais motivos que comandam a organizagdo da nomenclatura geografica de determinada regido.

' Anteriormente, Dick (1975) havia proposto um modelo que contemplava 19 (dezenove) taxes.

"' No Capitulo 4 desta pesquisa serdo apresentadas as taxionomias de natureza fisica e de natureza
antropo-cultural propostas por Dick (1992).
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Merecem destaque, ainda, as propostas de subdivisdes e acréscimos de taxes,
apresentadas por outros estudiosos brasileiros, ao modelo tedrico de Dick, em
decorréncia de melhor adequar o modelo a natureza dos dados.

Isquerdo (1996), por exemplo, propde uma subdivisdo para a categoria dos
animotoponimos. A pesquisadora adota a nomenclatura animotoponimos euforicos e
disforicos, com base na natureza do sentimento que o topOnimo evoca. Assim, 0s
toponimos sdo classificados como animotoponimos euforicos quando evocarem uma
“sensacdo agradavel, expectativas otimistas, boa disposicdo de animo” e como
disforicos quando a sensagdo for desagradavel, as expectativas ndo forem otimistas e as
perspectivas temerosas (cf. ISQUERDO, 1996, p. 118).

Lima (1997), por sua vez, propde uma subdivisdo dos hagiotopénimos em
auténticos e aparentes. De acordo com a pesquisadora, os hagiotoponimos auténticos
“sao toponimos de inspiracgao religiosa, respaldada por um padroeiro homoénimo”. E os
aparentes sao os “os toponimos de inspiragao politica, isto €, aqueles cujo objetivo era
homenagear pessoa relacionada aos fundadores e/ou personagens influentes (LIMA,
1997, p. 422).

Francisquini (1998, p. 44), pesquisando a toponimia paranaense, criou outras
categorias como: acronimotoponimos, formados por siglas, como em Cohapar - BU;
grafematoponimos, cujo elemento distintivo sdo as letras do alfabeto, como em Se¢do
C., higietoponimos, que sdo relativos a satde, a higiene, ao estado de bem-estar fisico,
como em Agua Limpa, Agua Limpa, Agua Suja; necrotopénimos, que se referem ao que
esta morto, como em Corrego Caveira.

Além dessas taxionomias criadas por Stewart (1954), Salazar-Quijada (1985) e
Dick (1990, 1992), os estudos dialetologicos trouxeram contribuigdes para a
apresentacdo dos dados sistematizados através das taxionomias, por meio de Atlas

Toponimicos, cuja elaboragao, na concepgao de Dick (1996a, p.2389), é:

[...] trazer simultancamente a discussdo, uma série de questdes ligadas a
principios teodricos que se encontram definidos em outras seqiiéncias de
contetdos, sob outros titulos, mas que se interligam nas tipologias dos
toponimos. O reconhecimento destes ¢, no fundo, o objetivo de base da
organizacdo de um Atlas “(...) “os Atlas Toponimicos nascem a luz dos
principios que comandam a organizagdo doa Atlas Linguisticos ou
Linguisticos-Etnograficos (DICK, 1996a, p. 2389).
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Muitas outras pesquisas toponimicas tém sido realizadas pelo pais, na maioria
das universidades brasileiras'>. Mas, levando em consideracdo e extensio territorial ¢ a
multiplicidade linguistico-cultural do Brasil, muito ainda hé para se pesquisar, explicar,
conhecer. Como afirma Dick (1987, p. 370), quando se descobre o significado do
toponimo ¢ como “conhecer o povo que o originou, € consequentemente, a sua lingua”.

Com o avango dos estudos onomasticos no Brasil, sobretudo os toponimicos,
Dick propos a elaboracdo de um Atlas Toponimico, como veiculo de estudos sobre as
ocorréncias gerais da nomenclatura geografica, na denominagao dos acidentes fisicos e
humanos.

A pesquisa foi iniciada pela analise da nomenclatura dos municipios regionais e,
em seguida, com estudos sobre os acidentes municipais. O estudo visa a duas linhas
basicas: “a — influéncia das linguas em contato no territorio (fenomenos gramaticais e
semanticos), durante o periodo formativo; b — padrao motivador dos nomes, resultante
das diversas tendéncias étnicas registradas (linguas indigenas, africanas e de imigragao”
(DICK, 1998).

Para a operacionalizagdo do projeto, “buscou-se a utilizagdo dos vocabulos de
lingua e/ou dos padrdes dialetais ou falares brasilicos reconhecidos e incorporados a
toponimia brasileira” (DICK, 1998). Os dados iniciais do projeto foram coletados em
cartas cartograficas de escala 1:100 000 e 1:50 000.

Inicialmente, foi proposto o Projeto ATESP (Atlas Toponimico de Sdo Paulo), e,
em seguida, o Projeto ATB (Atlas Toponimico do Brasil), coordenados por ela na
Universidade de Sao Paulo (USP). Para a elaboragdao dos Atlas Toponimicos adotou-se
a metodologia das areas proposta por Dauzat (1928): primeiro ¢ feito o remapeamento
da divisdo municipal, conforme as camadas dialetais presentes na lingua padrido; e em
seguida, ¢ feita a distribui¢do toponimica em categorias taxionOmicas, representantes
dos principais padrdoes motivadores dos toponimos brasileiros.

Além do Projeto ATB e do Projeto ATESP, outros estdo em pleno
desenvolvimento em muitas universidades Brasileiras, seguindo a mesma metodologia
proposta pelo toponimista francés, e reestruturada por Dick (1990, 1992, 1996a), como:
a) Projeto ATEMIG — Atlas Toponimico de Minas Gerais, em desenvolvimento na
Universidade Federal de Minas Gerais; b) Projeto ATEMS — Atlas Toponimico de Mato

Grosso do Sul — em desenvolvimento na Universidade de Sao Paulo; ¢) Projeto ATEMT

12 Algumas pesquisas toponimicas foram apresentadas nas Consideracdes Iniciais desta pesquisa.
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— Atlas Toponimico de Mato Grosso — em desenvolvimento na Universidade Federal de
Mato Grosso; d) Projeto ATEPAR — Atlas Toponimico do Estado do Parand — em
desenvolvimento na Universidade Federal de Londrina; e) Projeto Atlas Toponimico de
Origem Indigena de Estado de Tocantins — em desenvolvimento na Universidade
Federal de Tocantins.

E importante destacar que os projetos supracitados sdo variantes regionais do
projeto maior, Atlas Toponimico do Brasil — ATB, e seguem, basicamente, as mesmas

orientacdes tedrico-metodologicas apresentadas e discutidas nesta pesquisa.
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3 SIGNO TOPONIMICO: A QUESTAO DA MOTIVACAO

De acordo com Ullmann (1964), ja na Antiguidade alguns fil6sofos levantaram
discussdes a respeito da natureza da palavra, ou, mais especificamente, sobre a

motivacao ou arbitrariedade do signo linguistico, o que gerou dois grupos opostos:

Havia duas escolas de pensamento rivais: os naturalistas, que
acreditavam existir uma relagdo intrinseca entre o som e o sentido, e
os convencionalistas que sustentaram ser a relacdo puramente
arbitraria (ULLMANN, 1964, p. 07).

Entre os naturalistas, que defendiam haver correspondéncia entre imagem
acustica e sentido era puramente arbitraria, inclui-se Aristoteles. Essas posi¢des, embora
conflitantes, tém origem numa mesma indagacdo: had correspondéncia entre o
significado de uma palavra e sua forma?

De acordo com Lyons (1979, p. 04), o caminho para essa resposta constituiu um
longo trajeto de estudos etimologicos das palavras e somente no inicio do século XX, o
sentido aristotélico de arbitrariedade do signo foi retomado por Ferdinand de Saussure.

Saussure (1970, p. 24) afirmou que a lingua “é um sistema de signos que
exprimem ideias” e que o signo possui um “carater arbitrario” e funciona devido a um
contrato social entre os falantes de uma mesma lingua.

As ideias de Saussure popularizaram-se na Linguistica moderna, apds o século
XX, servindo de orientagdo para varias vertentes tedrico-metodoldgicas de investigacao,
apontando que, até certo ponto, a questao da arbitrariedade estava resolvida.

Saussure (1970) acrescentou, ainda, outro fundamento essencial a nocdo de
signo: a nogao de valor. Para ele, o valor do signo linguistico ¢ obtido através da rede de
relagdes com outros signos, portanto, um signo s6 se define como tal, no interior de um
sistema de signos. Dessa forma, para o linguista, “a lingua ¢ um sistema de valores
constituido ndo por conteudos ou produtos de uma vivéncia, mas por diferencgas puras”

(DOSSE, 1993, p. 65).

quando se diz que os valores correspondem a conceitos, subentende-se que
sdo puramente diferenciais, definidos ndo positivamente por seu contetdo,
mas negativamente por suas relagdes com outros termos do sistema. Sua
caracteristica mais exata € ser o que os outros ndo sao (SAUSSURE, 1970,
p. 136).

Saussure, portanto, entende que o valor do signo linguistico ¢ determinado dentro do
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sistema linguistico em que estd inserido o que aponta a reafirmagao do principio da

arbitrariedade do signo linguistico, ja que ele

Une ndo uma coisa ao seu nome, mas o conceito a uma imagem acustica num
vinculo arbitrario que remete a realidade, o referente, para o exterior do
campo do estudo [...]. Os signos saussurianos so6 envolve, portanto, a relagdo
entre significado (o conceito) e significante (imagem acustica), com exclusdo
do referente (DOSSE, 1993, p. 70).

Como se pode perceber, a no¢do da arbitrariedade do signo lingiiistico,
retomada pelo linguista genebrino tem sido a tonica dos estudos lingiiisticos. No caso
do signo toponimico, contudo, a principio, podemos acatar a no¢ao de arbitrariedade

preconizada por Saussure, pois, como argumenta Dick (1990):

Muito embora seja o topdnimo, em sua estrutura, como ja se acentuou, uma
forma de lingua, ou um significante animado por uma substancia de
contetdo, da mesma maneira que todo e qualquer outro elemento do codigo
em questdo, a funcionalidade de seu emprego adquire uma dimensdo maior,
marcando-o duplamente: o que era arbitrério, em termos de lingua,
transforma-se, no ato do batismo de um lugar, em essencialmente motivado,
ndo sendo exagero afirmar ser essa uma das principais caracteristicas do
toponimo (DICK, 1990, p. 38).

Pelo exposto, portanto, considerando a natureza intrinseca do signo
toponimico, € preciso rever a questdo da arbitrariedade, j4 que sua caracteristica
primordial é a motivagdo semantica que, na maioria das vezes, tem relacdo com
aspectos fisico-geograficos ou socio-histérico-culturais, que sdo considerados no ato da

nomeacao dos acidentes geograficos fisicos e/ou humanos.

Desse modo, “o sistema toponomastico utiliza-se dos mesmos constituintes
disponiveis no léxico virtual de uma lingua” (DICK, 2001, p. 81). Assim, como
acontece com os demais signos, ¢ possivel, através dos toponimos, recuperar dados a

cerca da relagdo lingua-sociedade e cultura, ja que, segundo Biderman (1981):

o0 1éxico pode ser considerado como um tesouro vocabular de uma lingua. Ele
inclui a nomenclatura de todos os conceitos lingiiisticos e ndo-linguisticos
que se referem ao mundo fisico e ao universo cultural, criado por todas as
culturas humanas atuais ¢ do passado. Por isso o Iéxico é o menos lingiiistico
de todos os dominios da linguagem. Na verdade, ¢ uma parte do idioma que
se situa entre o lingiiistico e o extralingiiistico (BIDERMAN, 1981, p. 138).

Dick (1992) explica ainda que a motivagdo toponimica possui um duplo
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aspecto que transparece em dois momentos: primeiramente, na intencionalidade do
denominador ao selecionar o nome, na qual concorreriam circunstancias de ordem

objetiva ou subjetiva e, ainda:

na propria origem semantica da denominagao, no significado que revela, de
modo transparente ou opaco, o que pode envolver procedéncias as mais
diversas”. Desse modo, podem também “guardar uma significagdo precisa de
aspectos fisicos ou antropo-culturais presentes na denominagio (DICK, 1992,

p. 18).

Aceitando, portanto, o nome proprio como um fato da lingua (como um
signo linguistico que identifica e guarda uma significacdo precisa de aspectos fisicos ou
antropo-culturais), o estudo toponomastico servirda como fonte de conhecimento da
lingua falada numa dada e como recuperagdo de fatos fisico-geograficos e/ou socio-
histérico-culturais, em parte ou em sua totalidade, por que passaram os povos que
habitaram, temporaria ou definitivamente e regido pesquisada.

A nocdo saussuriana da arbitrariedade do signo lingiiistico tem despertado
discussdes entre tedricos, sobretudo entre os semanticistas, que estudam a linguagem,
seja quanto a dicotomia significante/significado seja, num plano mais geral, quanto a
vinculacdo entre signo/realidade. Dai, segundo Ullmann (1964), surgiram varios

enfoques teoricos, dentre eles, destacam-se duas escolas de pensamento linguistico:

A tendéncia “analitica” ou “referencial”, que procura atender a esséncia do
significado, reduzindo-o aos seus componentes principais, ¢ a tendéncia
“operacional”, que estuda as palavras em acg@o e que se interessa menos por
o que ¢ significado, que pelo modo que opera” (ULLMANN, 1964, p. 116).

A tendéncia analitica pode ser representada pelo tridngulo de Ogden e
Richards (1923), conhecido como tridngulo semidtico. Nele, os autores buscaram
incluir, por meio de uma relagdo triddica, o referente. Nesse diagrama distinguem-se
trés componentes do significado, assinalando que ndo hé relacdo direta entre as palavras
e as coisas que elas representam, ou seja, a palavra simboliza um pensamento ou
referéncia, que remete ao referente que, por sua vez, estd ligado ao simbolo por uma
relagdo imputada (ULLMANN, 1964, p. 117), conforme pode-se observar no grafico a

seguir:
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Grafico 01: Triangulo de Ogden e Richards

REFERENCIA ou PENSAMENTO
(significado)

SIMBOLO (significante) - -----------ccccooooo-- REFERENTE
(coisa ou objeto
extralingiiistico)

FONTE: Blinkstein, 1990, p. 24.

De acordo com Blinktein (1990, p. 22-25), apesar de ter sofrido criticas', o
tridngulo semidtico foi recuperado por linguistas como Ullmann, Baldinger, Heger na
tentativa de explicar a constru¢do do significado do signo linguistico, mas o referente
extralinguistico, componente para a interpretacdo do significado, permaneceu fora da
relacdo triadica, uma vez que esses estudos continuaram voltados para o lado esquerdo
do triangulo.

Percebe-se que a nocdo de arbitrariedade continua presente no estudo do
signo linguistico, considerando que estudiosos como Ullmann, Baldinger, Heger
seguem, em sua esséncia, o0 modelo de Ogden e Richards, o que leva a um retorno a
Saussure que entendia que, entre o simbolo e o referente ou “coisa”, ha uma relacao
indireta, ou seja, uma relagdo arbitraria ou, mais propriamente, imotivada (DUARTE,
2000, p. 21).

A corrente de pensamento Operacional ou Contextual, por sua vez, tem
como seu representante mais significativo Wittgenstein (1953) que, através da obra
Philosophical Investigations, introduziu uma sugestiva formulacdo, o teste da

substitui¢do, para o estudo do significado, argumentando que “o significado de uma

13 Epstein (1986, p. 22), por exemplo, afirmou nio ser o modelo triangular tio inovador, ja que “remonta
aos estdicos que interligavam trés entidades a fungo signica: o significado que subsiste em nosso
pensamento, o simbolo e o referente externo”.
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palavra ¢ o seu uso na lingua, embora nao para todos os casos, porém abrange um
grande nimero” (cf. ULLMANN, 1964, p. 134).

Ao explicar que palavras adquirem fungdes diversas de acordo com o uso,
Wittgenstein recupera o pensamento de Saussure quando compara a lingua a um jogo de
xadrez, em que lingua e seus conceitos sdo vistos como instrumentos € as palavras como
ferramentas, e assim as palavras adquirem fungdes diversas de acordo com o seu uso. A
linguagem humana, na visdo de Wittgenstein, s6 pode ser compreendida considerando-
se os contextos linguisticos e extralinguisticos. Portanto, mais do que estudar o que € o
significado, ha que se estudar as palavras em acao.

Para Ullmann (1964, p. 134-140), embora uma postura tedrica puramente
operacional limite os estudos semanticos, ndo se deve descartd-la totalmente, pois esta
poderia servir de complemento a teoria referencial. O primeiro passo para a verificacdo
do significado estaria na orientacdo operacional que forneceria dados para a orientagdo
referencial. Portanto, a primeira trata do significado no nivel da fala e a segunda do
significado no da lingua.

De acordo com Blikstein (1990, p. 37), os estudos que envolvem o signo
linguistico, pode-se perceber que o objeto extralinguistico, a “coisa” para Saussure ¢ o
referente na terminologia de Ogden e Richards, permaneceu fora dos estudos
linguisticos. Linguistas e semi6logos, no entanto, na tentativa de explicar a construgao
do significado, acabam deparando-se com a figura do referente e, consequentemente,
vendo-se em um impasse teorico-metodologico.

Estudiosos que se interessaram em estudar o signo € a sua face mais
intrigante, o significado, embora ndo tenham resolvido o problema em definitivo,
puseram em discussdo a “coisa denominada” que, sendo extralinguistica ou ndo, ndo
pode ser ignorada pelos semanticistas (GUIRRAUD, 1986, p. 25).

Ao se valerem da nogdo de arbitrariedade linguistica, estudiosos como
Ullmann e Wittgenstein evidenciaram a dificuldade de se elaborar uma teoria do
significado, visto que, nessa perspectiva, o significado se coloca fora da esfera concreta.
Contudo, numa das concepgdes de Saussure, verifica-se que ele nos d4 margem para
questionar acerca da arbitrariedade e da motivagdo do signo, ao reconhecer que pode
haver graus de motivacdo entre significante e significado, o que chama de arbitrario

absoluto e de arbitrario relativo:

o principio fundamental da arbitrariedade do signo ndo impede distinguir, em
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cada lingua, o que ¢ radicalmente arbitrario, vale dizer imotivado, daquilo
que sO o € relativamente. Apenas uma parte dos signos ¢ absolutamente
arbitraria: em outras, intervém um fendmeno que permite reconhecer graus
no arbitrario sem suprimi-lo: o signo pode ser relativamente motivado
(SAUSSURE, 1970, p. 152).

Para o semanticista Mario Alinei (1994), como consta em Isquerdo (1996),
todo signo ¢, em sua génese, motivado e por isso defende “a existéncia de uma dupla
estrutura do significado”: a genética e a funcional. Segundo o linguista, o signo ¢
motivado em sua génese, por considerar que o denominador, a0 nomear um novo
referente, busca no ato da criagdo desse nome recursos no proprio sistema da lingua. No
entanto, ao adquirir sua funcionalidade e ao longo do seu uso, o signo vai tornando-se
arbitrdrio. No uso, portanto, podem-se encontrar palavras opacas e palavras
transparentes, em virtude do grau de reconhecimento ou ndo da motivagdo da palavra. O
estudioso explica ainda que a opacidade pode ndo s6 se manifestar nos planos formal e
motivacional, como também pode ocorrer na esfera cultural, quando se torna impossivel
“descobrir em qual contexto cultural nasceram determinadas lexicalizagdes”
(ISQUERDO, 1996, p. 88).

Quanto a opacidade ou a transparéncia das palavras, Ullmann (1964, p. 167-
192) explica que, de um lado, todos os idiomas contém certas palavras que sao
arbitrarias ou opacas, ou seja, ndo se percebe qualquer conexao entre o som e o sentido.
Por outro lado, ha outras que pelo menos em certo grau sdo motivadas e transparentes,
neste caso, a motivacdo pode ser fonética, as onomatopeias, por exemplo; morfologica,
pode-se encontrar nas palavras compostas, entre outras, citamos guarda-roupa, beija-
flor. A motivagao semantica, por sua vez, pode ocorrer por uma relacdo metaférica ou
metonimica.

A partir das discussdes supracitadas sobre a motivagao do signo lingiiistico,
encontramos sustentacdo tedrica para justificar a motivacdo do signo toponimico.
Principalmente a concepcao de motivagao concebida por Alinei (¢f. ISQUERDO, 1996,
p. 86): “motivagdo consiste, pois, naqueles aspectos do significado ou definicdo de um
objeto que foram selecionados pelos falantes para fabricar o nome desse objeto”; por
Guirraud (1980, p. 30), quando evidencia que a motivagdo externa “repousa sobre uma
relagdo entre a coisa significada e a forma significante do sistema lingiiistico”, e por
Ullmann (1964), no que se refere, principalmente, & motivagdo semantica que pode
ocorrer por uma relagdo metaférica ou metonimica.

As concepgdes e reflexdes teoricas apresentadas reforcam a postura tedrica
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de Dick (1992, p. 18) sobre a motivacdo do signo toponimico, para quem o ato de
nomear envolve ndo apenas a intencionalidade do denominador, mas também a relagao
desse signo com aspectos socio-historico-culturais ligados ao contexto de um grupo
alocado em wum determinado espaco geografico marcado por determinadas
caracteristicas fisico-naturais.

No préoximo capitulo, portanto, serdo apresentados dados gerais referentes

aos aspectos fisico-geograficos e socio-historicos que caracterizam o Estado do Acre.
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4 ASPECTOSFISICO-GEOGRAFICOSE SOCIO-HISTORICOSDO ACRE

Neste capitulo sdo abordados aspectos fisico-geograficos e socio-historicos do
Acre — a Amazodnia Ocidental Brasileira. No primeiro momento, sdo apresentadas as
caracteristicas gerais fisico-geograficas'® relacionadas a regido acreana: a localizagio
geografica, a distribui¢do politica, a distribuicdo hidrografica, entre outros.

Na segunda parte, sdo apresentados os principais fatos de ordem sdcio-historica,
que compdem a historia do Estado acreano, tais como: o processo de ocupagdo do
territorio, a anexagao do territorio ao Brasil, a situacao do Estado pds-anexagao etc.

Segundo Chambon (1994), a experiéncia tem provado que os nomes proprios
sdo bons indicadores das mudangas sociolinguisticas regionais. A andlise dos
toponimos, segundo o autor, permite depreender a histéria sociolinguistica sobre um
angulo pouco explorado, detalhando fases transitorias dentro de um eixo evolutivo

maior da variedade de base. Como destaca Drummond (1965):

Aspectos importantes da analise dos fatos toponimicos, como a histéria das
transformagdes dos nomes dos lugares; a sua evolucdo fonética; as alteracdes
de diversas ordens; a sua relagdo com as migragdes, a colonizag¢do, 0s
estabelecimentos humanos e o aproveitamento do solo, os nomes inspirados
por crengas mitologicas visando a protecdo dos santos ou de Deus, seriam
assim deixados de lado pelos estudiosos (DRUMMOND, 1965).

Por isso, a descri¢ao dos aspectos fisico-geograficos e socio-histdricos torna-se
de fundamental importancia para o conhecimento da regido em estudo, e também para
subsidiar a andlise toponimica dos acidentes geograficos humanos e fisicos,

selecionados para a pesquisa, numa perspectiva socio-etnolinguistica.

4.1 Dos aspectos fisico-geogr aficos

'* Para a caracterizagdo fisico-geografica do Acre, utilizaram-se como fontes principais de coleta dos
dados: o Programa Estadual de Zoneamento Ecologico-Economico do Estado do Acre (2000a e 2000b) e
os dados do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica do Acre (2006). Para este Gltimo, realizaram-se
pesquisas in loco.
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Figura 01: O Estadodo Acre
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Fonte: Poder social — Estado do Acre, 2005.

De acordo com os dados do IBGE (2006), o Estado do Acre — a Amazodnia
Ocidental Brasileira — esta situado no extremo sudoeste da Amazonia brasileira, entre as
latitudes de 07°07°S e 11°08’S, e as longitudes de 66°30°W e 74°WGr. Sua superficie
territorial é de 153.159,9 Km?, correspondente a 3,9% da area amazodnica brasileira e a
1,8% do territorio nacional.

O Estado acreano tem como capital o municipio de Rio Branco e esta dividido
em 21 (vinte e um) outros municipios: Acreldndia, Assis Brasil, Brasiléia, Bujari,
Capixaba, Cruzeiro do Sul, Epitaciolandia, Feijo, Jorddo, Mancio Lima, Manoel
Urbano, Marechal Thaumaturgo, Placido de Castro, Porto Acre, Porto Walter,
Rodrigues Alves, Santa Rosa, Senador Guiomard, Sena Madureira, Tarauaca e Xapuri
(cf. Figura 01).

A extensdo territorial do Estado ¢ de 445 Km no sentido Norte-Sul e 809 Km
entre seus extremos Leste-Oeste. Seu territério faz fronteiras internacionais com o Peru

e a Bolivia e, nacionais com os estados do Amazonas e de Rondonia (cf. Figura 02).
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Figura 02: L ocalizagéao das fronteiras acr eanas

Fonte: Arquivo ZEE/AC, 2000.

Segundo o Programa Estadual de Zoneamento Ecologico-Econémico do Estado
do Acre” (20004, p. 22-24), o relevo acreano ¢ composto, principalmente, por rochas
sedimentares, formadoras de uma plataforma regular que desce suavemente em cotas da
ordem de 300 m em suas fronteiras, para pouco mais de 100m nos limites com o
Amazonas. O ponto culminante do Estado situa-se no extremo ocidental, onde, com a
presenca da Serra do Divisor (uma ramificagdo da Serra Peruana de Contamana), a
estrutura do relevo se modifica, apresentando uma altitude maxima de 600m.

Os solos do Estado sdo de origem sedimentar e abrigam uma vegetagao natural

composta basicamente de dois tipos de florestas: Tropical Densa e Tropical Aberta.

!> A partir daqui, usar-se-4 a sigla: ZEE-AC.
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Essas florestas caracterizam-se por sua heterogeneidade, o que constitui grande valor
econdmico para o Estado.

O clima ¢ do tipo equatorial quente e imido. Apresenta altas temperaturas,
elevados indices de precipitacio pluviométrica e alta umidade relativa do ar. A
temperatura média anual ¢ de, aproximadamente, 24,5°C, e a temperatura maxima
atinge picos de 32°C, aproximadamente uniforme para todo o territorio.

Predominam, na vegetacdo acreana, os seguintes tipos de florestas: Floresta
latifoliada perene (densa e sempre verde), Floresta ribeirinha (localizada as margens dos
rios, apresentam pequena quantidade de espécies) e Capoeiras (areas desmatadas, que
estao passando por um processo de crescimento natural).

O Estado Acreano, de acordo com o ZEE/AC (2000a, p. 34-36), ¢ banhado por
extensos rios de dire¢do geral Sudoeste-Nordeste, pertencentes a rede hidrografica do
Rio Amazonas. A rede de drenagem ¢ bem distribuida correndo sobre rochas
sedimentares, motivo pelo qual ndo se formam cachoeiras.

Segundo os dados do ZEE/AC (2000, p. 34-36), a rede hidrografica acreana esta
assim distribuida: na parte central do Estado os principais cursos d’agua sdo o Rio
Tarauacd; o Rio Purus; o Rio Caeté; o Rio Chandless, e seu tributario Iaco com seu
afluente pela margem esquerda; o Rio Abuna; o Rio Macaua; e o Rio Acre.

A noroeste estdo situados o Rio Gregorio, o Rio Tarauacd, o Rio Muru, o Rio
Envira, e o Rio Jurupari. Na parte oeste do Estado encontram-se: o Rio Jurud, o Rio
Moa, o Rio Jurua-Mirim, o Rio Parana dos Mouras, o Rio Ouro Preto, o Rio Valparaiso,
o Rio Humaité, o Rio Tejo, o Rio Breu, o Rio Caipora, o Rio Sao Jodo, o Rio Grajat, o
Rio Natal, o Rio Amoénea, o Rio Apari¢do, o Rio Sdo Luiz, o Rio Paratari, e o Rio das
Minas.

A respeito do valor socio-econdmico representado pelos rios da regido acreana,

comenta Isquerdo (1986), baseada em Lima'® (s/d):

[...] os rios da regido representam um significativo valor sbcio-econdmico,
pois, além de favorecerem os transportes e a comunicacdo, desempenham um
enorme papel como fonte de alimentagdo gracas a fartura de pescados que
fornecem a populagdo. Sem falar que, no periodo da vazante, sdo cultivadas,
nas imensas praias dos rios, plantagdes de feijdo, milho, batata-doce,
melancia, abobora, hortalicas, entre outras (ISQUERDO, 1986, p. 376).

'® Isquerdo (1986), apresenta os comentérios sobre os rios acreanos, a partir da obra: LIMA, M.F. O Acre
— seus aspectos fisicos e geogr &ficos, sdcio-econdmicos, histdricos e seus problemas. Vol. I, 3* ed. Rio
Branco — Acre, s/d.
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Vale destacar outro aspecto socioecondmico importante relacionado a rede
hidrografica acreana: a origem dos povoados estd intimamente associada a rede de
drenagem do Estado, j& que ao longo de suas margens formaram-se os primeiros
povoados e vilas acreanos e, posteriormente, as principais cidades. Sobre isso, comenta

Isquerdo (1986), baseando-se em Tocantins (1984, p. 32):

[...] o processo de exploragdo dos recursos naturais desencadeou o fenomeno

da dispersdao humana, através das florestas, ¢ a fixacdo da populacdo &s
margens dos rios [...]. Tal constatacdo justifica o fato de nas margens dos rios
estarem situadas as cidades, as colocagdes e os barracdes de seringais. E
justamente em fungdo desse fator que as cidades mais representativas do
Estado estdo localizadas as margens dos rios [...] (ISQUERDO, 1986, p.
376).

De acordo com dados do IBGE (2006) populagdao acreana ¢ de 483.726
habitantes. Atualmente, 68% dessa populagdo estd concentrada nas éareas urbanas,
principalmente na regido do Baixo Acre, ja que ¢ nessa regido que estd localizada a
capital do Estado: Rio Branco.

Quanto aos aspectos econOmicos, destacam-se na regido, principalmente: a
atividade extrativista da borracha”, da madeira, da castanha, do carvao vegetal etc.; ¢ a
atividade pesqueira. Paralelas a estas fontes econOmicas estdo: a agricultura e a
pecuaria'® (cf. ZEE/AC, 2000b, p. 189).

Segundo os dados do ZEE/AC (2000b, p. 41-42), o Estado do Acre esta dividido
politicamente em 22 (vinte e dois) municipios, agrupados em 05 (cinco) regionais de
desenvolvimento, estabelecidas pelo IBGE: Microrregido do Alto Acre, Microrregido
do Baixo Acre, Microrregido do Jurua, Microrregido do Purus e Microrregido do
Tarauaca. A divisdo em Microrregioes segue, basicamente, a distribui¢do das principais

bacias hidrograficas acreanas, conforme ilustrado no quadro a seguir:

7 Segundo ZEE/AC (2000b, p. 189), a atividade extrativista se caracterizou pelo isolamento e intensa
exploracdo da mao-de-obra dos seringueiros. “Esta foi a base para que uma atividade realizada em
padrdes artesanais se tornasse rentavel para os seringalistas, permitindo, ainda, acumulag@o de capital ¢
industrial”.

18 De acordo com o ZEE/AC (2000b, p. 189), esses fatores econdmicos constituiram os condicionantes basicos da
estruturacdo do setor secundario e terciario do Estado, bem como das caracteristicas urbanisticas da maioria dos
municCip10s acreanos.
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Microrregides

Rios

Municipios

Microrregido do Alto Acre

Rio Acre

Assis Brasil

Brasiléia

Epitaciolandia

Xapuri

Microrregido do Baixo Acre

Rio Acre

Acrelandia

Bujari

Capixaba

Placido de Castro

Porto Acre

Rio Branco

Senador Guiomard

Microrregido do Jurua

Rio Jurua

Cruzeiro do Sul

Mancio Lima

Marechal Thaumaturgo

Porto Walter

Rodrigues Alves

Microrregido do Purus

Rio Purus

Manoel Urbano

Santa Rosa

Sena Madureira

Microrregido do Tarauacé

Rio Tarauaca

Feijo

Jorddo

Tarauaca

Fonte: ZEE/AC, 2000.

Apresentados os dados gerais acerca dos aspectos fisico-geograficos que

caracterizam o Estado do Acre, expdem-se, na proxima parte deste capitulo, aspectos

socio historicos que caracterizam a referida regiao.
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4.2 Dos aspectos socio historicosdo Acre

Para se compreender a constitui¢ao historica do Acre, faz-se necessario observar
a Historia do Brasil, de um modo geral, e, em particular, da evolugdo dos acordos e
tratados de limites entre Espanha e Portugal — quando os territorios da América ainda se
encontravam em condi¢do de colonia — bem como dos acordos firmados entre as
recentes nagdes americanas, que culminaram com o Tratado de Petrdpolis, assinado em
1903.

Além disso, ¢ de fundamental importancia uma analise da presenca e atuacao
dos nordestinos no processo de anexacdo do territorio acreano ao Brasil, e do
desenvolvimento da economia da borracha que, no final do século XIX e inicio de

século XX, foi um dos mais importantes produtos de exportacdo da economia nacional.

4.2.1 Asprimeiras populacdes

Segundo Tocantins (1979), ha uma pista inicial sobre um dos processos de
ocupagdo ocorrido no Estado do Acre referente a migragdo nordestina, decorrente do
grande surto da borracha na segunda metade do século XIX. Entretanto, convém
lembrar que a ocupag@o do Acre ndo se deu somente com a entrada de pessoas oriundas
do nordeste brasileiro, mas obedece também a um momento anterior, com a ocupagao
do territorio por sociedades indigenas € a uma mais recente, com familias provenientes

do sul do Brasil.

Vé-se que ndo foi a qualidade da terra o motivo de atragdo humana as regides
do Acre, como ocorreu, por exemplo, no nordeste do massapé, onde, ao lado
da cana-de-aglcar, criaram raizes as casas grandes ¢ as senzalas. Nem
qualquer veio de ouro, ou mina de diamantes, nos acontecimentos da ‘marcha
para o oeste’, durante os séculos XVII ¢ XVIII (TOCANTINS, 1979).

Calixto et al. (1985, p. 16-18), por seu turno, explica que a regido onde hoje esta
situado o Estado do Acre ja estava ocupada muito antes da chegada de colonizadores,
por indios pertencentes a grupos diversos. Antes da “descoberta” da borracha havia 50
grupos indigenas. Hoje, calcula-se a presenga de apenas doze etnias.

O processo de extingdo e degradagdo de tais grupos étnicos tem como ponto
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focal a expropriacdo ocorrida em nosso territorio, porque o encontro das sociedades
indigenas, que ja habitavam o espago geografico, com seringalistas e seringueiros que,
da metade do século passado até a primeira metade deste, passaram a ocupar a regiao,
trouxe problemas para os nativos.

O encontro das culturas indigena e ndo-indigena ocorrido por causa de interesses
econdmicos trouxe um imenso problema as populacdes que ja residiam nesta faixa de
terra até entdo nao colonizada oficialmente.

Segundo Pantoja (2001, p. 87-89), durante os dois grandes surtos da borracha, as
correrias” - espécies de expedigdes punitivas que foram estimuladas pelos seringalistas
- consistiram no principal foco de expulsdao dos nativos de suas terras, assim como
acarretaram a expropriacdo e a dizimacdo da maioria dos grupos. O contato realizado no
inicio da Republica gerou conflitos entre o nativo e o colonizador. A proximidade do
imigrante das areas habitadas por indios causou tremendas chacinas, que foram
relatadas em um periodo que vai de 1936 até 1954.

Estas expedi¢des punitivas, de acordo com Martins (1978, p. 16), eram
amparadas pelo Estado e tiveram papel decisivo na reducdo e no exterminio de etnias,
porque visavam eliminar indios e aldeias existentes, favorecendo a ampliagdo do
latiftindio.

E importante destacar que, antes do século XIX, ainda ndo havia o territorio do
Acre e a sua anexac¢do ao Brasil, bem como a ambicdo de poténcias capitalistas em
usufruir de matéria-prima, fez com que o “mundo amazonico”, no pensamento de REIS
(1983), fosse um espaco de constantes “barganhas”, possibilitando, segundo o autor, o
inicio da conquista da Amazonia. O Acre tornou-se uma area de litigio entre o Brasil e a
Bolivia ¢ nem o Tratado de Madrid (1750), o Tratado de Santo Ildefonso (1777) e¢ o
Acordo de Badajos (1801), entre as coroas portuguesas e espanholas, solucionaram a
questao.

A érea que hoje corresponde ao Acre passou por trés fases diferentes. A primeira
fase tem o seu inicio em 1852, quando foi anexada a Provincia do Amazonas, fazendo
parte da Comarca do Rio Negro. Desta forma, a jurisdicdo da proporcao territorial era
de responsabilidade do Amazonas.

Segundo Coélho (1982, p.42), esta fase se encerra em 1898, quando o ministro

1 . . ST

’ As correrias, segundo Pantoja (2001), eram confrontos travados entre caboclos (indios mansos e
brabos) e carius (nordestinos migrantes). Os indios mansos, em oposi¢do aos brabos, eram aqueles que
foram introduzidos pelos exploradores de seringais, soldados e/ou padres as empresas seringalistas.
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boliviano Paravicini estabeleceu em Porto Alonso, o Departamento boliviano do Acre.
A partir dai, inicia-se a segunda fase governamental.

Apoés a assinatura do Tratado de Petropolis, em 17 de novembro de 1903, o
territorio foi anexado ao Brasil. Comega, entdo, a terceira fase governamental, anterior a
passagem do Acre a Estado. Em 07 de abril de 1904, através do Decreto n.° 5.188, o
Acre foi dividido em trés Departamentos: Alto Acre, Alto Purus e Alto Jurua, como
pode ser observado na figura a seguir. Cada um desses departamentos possuia um

presidente.

Figura 03: Ostrésdepartamentosdo Acre

" Departamento do
~Alto Jurud

Fonte: Atlas Geografico Ambiental do Acre, 1991.

4.2.2 A anexacdo do territorio acreano ao Brasil

O Tratado de Petropolis (1903), como foi dito, constitui-se como um divisor de
aguas para a Historia do Acre. No entanto, como observa Souza (2005, p. 148), antes
mesmo dos conflitos que envolveram bolivianos e brasileiros na disputa pelo territério
acreano, as terras da América foram motivo de disputa entre nagdes ibéricas (Espanha e

Portugal), que assinaram varios acordos, objetivando a demarcacdo de terras a serem
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exploradas, para atender as necessidades da economia mercantilista.

Observando-se a evolugdo das negociagdes internacionais entre Espanha e
Portugal, torna-se facil compreender os motivos pelos quais os bolivianos consideravam
o Acre sua propriedade.

Com a assinatura da Bula Papal Intercoetera, em 1493, — primeiro acordo
envolvendo as terras da América — estabeleceu-se uma divisdo em que as regides da
Bolivia e do Acre deveriam ficar sob o dominio da Espanha. Como esse acordo,
segundo Souza (2005, p. 148), deixou a nacdo lusa insatisfeita (por ndo ter alcancado o
sul da América), foi assinado, em 1494, o Tratado de Tordesilhas. No entanto, mesmo
tendo os portugueses alcancado as terras que desejavam, as regioes boliviana e acreana
continuavam sob julgo espanhol. Com a assinatura desse tratado, o mundo estava
dividido entre os impérios portugués e espanhol.

Posteriormente, devido a Unido Ibérica (1580-1640) e por motivos ligados a
economia lusa, os colonos portugueses comecaram a penetrar no territério brasileiro,
ultrapassando a linha de Tordesilhas e exercendo forte influéncia na regido que
originalmente pertencia a Espanha. Isso gerou uma série de conflitos, notadamente no
século XVIII. Como explica Souza (2005), os portugueses fundaram o Forte do
Presépio (atualmente, Belém do Pard), e ali estabeleceram a sua conquista, matando e

escravizando os povos indigenas que viviam ao longo do Rio Amazonas.

Na Amazoénia, os portugueses, a partir do século XVII, montaram alguns
engenhos de agucar, utilizando os indios e os negros como mao-de-obra. A
principal economia dos portugueses na regido foi a coleta de “drogas dos
sertdes”, como cravo, canela, cacau, salsaparrilha e outras, para serem
comercializadas na Europa (SOUZA, 2005, p. 149).

Isso gerou uma série de conflitos, notadamente no século XVIII. Como
consequéncia dessa situacdo litigiosa entre Espanha e Portugal, conforme Souza (2005,
p. 148-149), varios Tratados foram assinados: o Tratado de Madri, em 1750; o Tratado
de Prado, em 1761; o Tratado de Santo Idelfonso, em 1777; e o Tratado de Ayacucho,
em 1867.

Através do primeiro — o Tratado de Madri — os espanhéis buscavam conter o
avango dos portugueses em suas terras asseguradas pelo Tratado de Tordesilhas,
enquanto os portugueses asseguravam a manutencdo das terras cujos desbravadores
tinham tomado posse na Amazonia (cf. SOUZA, 2005, p. 149).

O Tratado de Prado, por sua vez, retrocedia as determinagdes do Tratado de
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Tordesilhas, tornando as regides da Amazonia (e do Acre) dentro dos limites da area
ocupada pela Espanha, portanto ligada a regido boliviana (cf. SOUZA, 2005, p. 149).

O Tratado de Prado determinava que os territorios conquistados pelos
portugueses na Amazonia pertenciam a Portugal; porém a regido do Acre continuava
pertencendo a Espanha (ligada, ainda, a Bolivia). As determina¢des desse Tratado, no
entanto, cairam no esquecimento, favorecendo a penetracdo de brasileiros em regides
pertencentes a Espanha, inclusive o Acre (cf. SOUZA, 2005, p. 149).

Apos a emancipagdo da América do Sul, as questdes de limites passaram a ser
tratadas entre as novas nagdes, dentre elas a Bolivia e o Brasil que, a partir de 1834,
tiveram problemas por causa do Territorio do Acre.

Para iniciar essa nova etapa de negociacdes, agora entre Bolivia e Brasil, foi
assinado o Tratado de Ayacucho, em 1867, segundo o qual, entre outras coisas, “o
Brasil abria a navega¢ao no rio Amazonas a Bolivia”, além de reconhecer que “a regido
acreana ficava dentro dos limites do territorio pertencente a Bolivia” (SOUZA, 2005, p.
149-150).

Embora oficialmente o Acre pertencesse a Bolivia, eram os brasileiros quem o
estavam ocupando, sendo os nordestinos os responsaveis pela abertura dos primeiros
seringais nas matas acreanas. A partir dai, ¢ iniciado um momento marcado por batalhas
sangrentas na regido acreana, pela posse do territorio.

Como foi dito anteriormente, a regido acreana foi, pouco a pouco, sendo
ocupada por migrantes nordestinos, destacadamente cearenses, potiguares e
maranhenses. Esses foram também os que mais atuaram no processo de anexagdo do
Acre ao Brasil.

De acordo com Martinello (1988, p. 29), com a intensa procura de borracha no
mercado externo, observou-se que o Brasil ndo poderia atender suficientemente a
solicitagdo de exportagdo devido a trés fatores fundamentais: técnicas rudimentares,
falta de capital e deficiéncia de mao-de-obra. O aumento da produgdo, portanto, s seria
viavel se houvesse maior investimento de capital, ampliagdo de novas areas produtoras
da goma elastica e aumento da mao-de-obra para a extragao.

A mao-de-obra era prioritariamente nordestina e alguns fatores demonstram por
que essas pessoas resolveram vir para a Amazonia. Segundo Martinello (1988, p. 38-
39), alguns dos motivos que fizeram esses homens embrenharem-se floresta adentro,
foram:

a) o preconceito que o trabalhador nordestino tinha em se dirigir para os cafezais
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do sudeste do Brasil, porque considerava o trabalho uma ocupagao de escravos;

b) a ansia de enriquecimento facil propiciado pelo boom da borracha;

c) a propaganda realizada em cidades como Natal, Fortaleza e Recife, que atraiu
trabalhadores para os nucleos produtores;

d) o incentivo, por parte dos governos do Pard e Amazonas, ao transporte desses
imigrantes, visando supostos programas de colonizacdo, mas com o intuito ndo
confessado de colocar esses homens em fun¢ao da atividade extrativista; e, finalmente;

€) a nao resisténcia, por parte dos grandes latifundidrios de terras nordestinas,
em reter o trabalhador em suas terras, uma vez que a seca estava assolando as suas
propriedades.

Com a chegada dos imigrantes nordestinos, a economia da borracha
desenvolvia-se de forma acelerada, e a grande presenca dos brasileiros no Acre
comegava a inquietar a Bolivia que, por inimeras vezes, tentou expulsa-los do territorio,
sem sucesso. Embora o governo brasileiro reconhecesse a regido acreana como parte do
territorio boliviano, muitos brasileiros insistiam em permanecer 1.

E nesse cenario de conflitos diplomaticos que surge, segundo Souza (2005, p.
152), a figura do espanhol Luiz Galvez, que, comandando um grupo que partiu de
Manaus, em 04 de junho de 1899, surpreendeu a todos proclamando a independéncia do
Acre® — portanto, ndo pertencia nem ao Brasil ¢ nem & Bolivia —, e tornando-se seu
presidente provisorio.

Galvez escolheu a cidade de Puerto Alonso como a capital do Estado
Independente do Acre, ¢ passou a chamé-la: “Cidade do Acre”'. Para irritar ainda mais
os bolivianos, o novo presidente adotou o portugués como idioma oficial e solicitou o
reconhecimento da soberania da nova republica a outras nagdes e marcou eleicdes.

A reacdo da Bolivia, como explica Souza (2005, p. 153-154), foi rapida e contou
com o apoio do governo brasileiro. Contudo, quando chegaram ao territdrio acreano, os
bolivianos se depararam com a reacdo dos revoluciondrios brasileiros, que ndo
encontraram dificuldades para expulsar os invasores. Somente em fevereiro de 1900 foi
enviada uma expedi¢cdo brasileira, diante da qual os revolucionarios se renderam e
devolveram o territorio a Bolivia.

Souza (2005, p. 155) esclarece que, embora Galvez tivesse se comprometido a

2 .

% Segundo Souza (2005, p. 152), Galvez, na verdade, cumpria ordens do governo do Amazonas “que
tinha interesse em anexar a regifo acreana ao seu territorio”.
2l Atualmente, a cidade é chamada Porto Acre.



60

deixar o Brasil, os rebeldes continuaram lutando pela independéncia do Acre. Além
disso, o Governo do Amazonas ndo ficou satisfeito com a perda territorial e,
consequentemente, com a perda economica. Além disso, a Bolivia encontrou sérias
dificuldades para gerir a regido, dada a insatisfacdo de seringalistas e seringueiros.
Diante disso, o governo boliviano resolveu arrendar a regido para uma empresa anglo-
americana — atitude que ndo agradou o governo brasileiro.

De acordo com Calixto (1985, p. 119-129), na tentativa de incorporar o Acre ao
territorio brasileiro, o Governo do Brasil acabou por convidar o gaucho Placido de
Castro, para treinar seringueiros para praticas militares e liderar o movimento contra os
inimigos bolivianos. Apesar da inexperiéncia dos seringueiros, as tropas de Castro, apos
sucessivas batalhas, foram vitoriosas, derrotando o tltimo foco de resisténcia boliviana
em Puerto Alonso.

Dessa forma, o territorio acreano mais uma vez estava sob dominio brasileiro.
Era necessario, portanto, a oficializagdo dessa posse através de um acordo entre as
partes interessadas. Para isso, explica Souza (2005, p. 157-158), o entdo Presidente da
Republica do Brasil, Rodrigues Alves, nomeou como Ministro das Relagdes Exteriores
José Maria Piranhos Jr. — o Bardo do Rio Branco —, que deveria ficar a frente das
negociagdes com o pais vizinho e resolver os problemas de fronteiras entre Brasil e
Bolivia.

Estabelecidas as fronteiras, e determinada a area que passaria a pertencer a cada
pais, em 1903, foi assinado, pelos chanceleres® brasileiros e bolivianos, o Tratado de
Petropolis. Esse acordo, segundo Souza (2005, p. 1158), estabelecia que: a) o Acre
pertencia ao Brasil; b) o governo brasileiro pagaria a Bolivia a quantia de 2 milhdes de
libras esterlinas; ¢) o Brasil construiria uma estrada de ferro (Madeira-Mamoré)®,
ligando o Porto de Santo Antonio (Brasil) a Vila Bela (Bolivia); d) a Bolivia teria

liberdade de transitar pela estrada de ferro e pelos rios acreanos.

2.0 Tratado de Petrépolis foi assinado na cidade de Petrépolis (Rio de Janeiro), no dia 17 de novembro
de 1903, pelos ministros brasileiros: Bardo do Rio Branco e Assis Brasil; e pelos ministros bolivianos:
Fernando Guachala e Claudio Pinilha. Na época, Rodrigues Alves era o Presidente do Brasil, e José
Manuel Pando, o Presidente da Bolivia (cf. SOUZA, 2005, p. 158).

2 A construgdo dessa estrada de ferro tinha como objetivo facilitar a saida da produgio boliviana para o
Brasil (cf. SOUZA, 2005, p. 158).
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4230 Acre: territériobrasileiro

Com a conclusdo desse Tratado, explica Calixto (1985, p. 119-129), foram
destinadas, definitivamente, para o Brasil as faixas de terra que compreendem o Acre,
que passou a ser considerado, a priori, Territorio do Brasil. O governo brasileiro, em
1904, dividiu o Acre em trés Departamentos: Alto Acre, com sede em Rio Branco; Alto
Jurud, com sede em Cruzeiro do Sul; e Alto Purus, com sede em Sena Madureira; que

passaram a receber recursos federais para a realiza¢do de obras publicas.

Esses Departamentos, continua o historiador, detinham a maior concentraciao de
seringueiras e possuiam muitos recursos naturais amazonicos. Cada uma das trés
regides era governada por um prefeito nomeado diretamente pelo Presidente da

Republica.

O Territorio do Acre, contudo, ndo tinha autonomia administrativa, o que gerava
insatisfacdo por parte da populagdo local. Entdo, outras lutas foram travadas pelos

acreanos, através das liderancas politicas, buscando conquistar sua autonomia™*.

Placido de Castro, segundo Souza (2005, p. 167), em 1907, entdo prefeito do
Departamento do Alto Acre, foi um dos que se destacou em defesa dos interesses dos
proprietarios de terras, prejudicados pelo descaso do governo brasileiro em relagdo a

situacdo econdmica da regido™.

Contudo, somente em 1962, o Congresso Nacional aprovou a Lei de n° 4.070,
assinada pelo entdo Presidente Jodo Goulart, que elevou o Acre 4 categoria de Estado®.
E no mesmo ano, segundo Souza (2005, p. 170), ocorreu a primeira disputa eleitoral
para governador, cujos candidatos eram o Deputado Jos¢ Guiomard dos santos € o

professor José Augusto de Araujo, na qual este Gltimo saiu vencedor.

2 Exemplo dessas lutas é a Revolta dos Autonomistas, ocorrida em 1910, na cidade de Cruzeiro do Sul,
liderada por Mancio Lima, Craveiro Costa, Francisco Riquet e outros (cf. SOUZA, 2005, p. 167).

% Com a decadéncia da economia da borracha, devido, principalmente, a concorréncia asidtica — a
situacdo econdmica do Acre piorou muito, especialmente para os seringueiros e seringalistas que, sem
apoio do governo federal, foram vitimas da faléncia (cf. SOUZA, 2005, p. 167).

% Segundo Souza (2005, p. 170), coube ao Deputado acreano José Guiomard dos Santos a apresentagio
do projeto que transformou o Acre em Estado. O referido parlamentar governou o Territorio do Acre de
1946 a 1950.
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42.4.0 Acre estado brasileiro

Agora, com o Acre na condi¢do de Estado, explica Lima (s/d), iniciou-se uma
fase de progresso, ainda que desordenado, em todos os seus setores de desenvolvimento.
“Evoluiu o setor agropecuario, os setores do comércio e industria. Os setores urbanos
foram dinamizados, embora com certas deficiéncias em varios dos seus departamentos”

(LIMA, s/d, p. 99).

Com a queda da exportagdo da borracha — e o consequente esvaziamento dos
seringais — os seringueiros que permaneceram no Estado passaram a dedicar-se a
dedicar-se a atividade agropecuaria, grande parte das vezes como posseiros das terras.
De acordo com Isquerdo (1986, p. 384), a partir dos anos 60, foi a pecuaria que passou a
fortalecer-se no Estado. Como consequéncia disto: a) muitos seringais foram
desativados, e seus posseiros expulsos; b) alguns seringais foram transformados em
fazendas de gado; c) houve um acelerado aumento de favelas em Rio Branco,
provocado pelo éxodo rural. Sobre as consequéncias sobre Rio Branco, descreve

Bezerra (1993):

Até o final da década de 60, a populacdo pobre, geralmente egressa da area
rural, instalava-se nas chamadas areas periféricas ou Zona Ampliada. Nos
anos 70, mais precisamente em 1972, surgiram em torno da cidade de Rio
Branco varios bairros em decorréncia do grande fluxo da migragdo rural-
urbana (BEZERRA, 1993, p. 35).

Segundo Souza (2005), em 1963, quando o professor Jos¢ Augusto de Araujo
assumiu o governo do Acre, acrescentou na Constituicdo Estadual a criacdo de mais seis
municipios®’, “que antes eram localidades com caracteristicas de pequenas vilas, todas
vinculadas a antigos municipios [...]”: Mancio Lima, Assis Brasil, Epitaciolandia,
Manuel Urbano, Placido de Castro e Quinari. No entanto, como esses municipios “ndo
tiveram suas delimitagdes efetivadas” no governo de José Augusto, s6 foram instalados
de fato e de direito em 14 de maio de 1976, no governo de Geraldo Gurgel de Mesquita.
O novo governador, pela Lei Estadual de n°® 588, criou os seguintes municipios: Mancio

Lima, Assis Brasil, Manuel Urbano, Placido de Castro e Senador Guiomard (SOUZA,
2005, p. 171).

" Quando o Acre era Territério havia os seguintes municipios (distribuidos em trés Comarcas Judiciais):
Brasiléia, Cruzeiro do Sul, Feijo, Rio Branco, Sena Madureira, Tarauaca e Xapuri (cf. Souza, 2005, p.
170).
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Na década de 90, mais precisamente em 1992, durante o governo de Edmundo
Pinto, foram criados mais dez municipios, a partir do art. 1° da Lei Complementar n°
35/1991: Acrelandia, Bujari, Capixaba, Epitaciolandia, Jorddo, Marechal Thaumaturgo,
porto Acre, Porto Walter, Rodrigues Alves e Santa Rosa. Atualmente, o Estado do Acre

possui 22 (vinte e dois) municipios.
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5 ASPECTOSMETODOLOGICOS

Este capitulo, composto de trés se¢des, destina-se a apresentagdo dos aspectos
metodologicos utilizados nesta pesquisa toponimica. Primeiramente, dar-se-ao
informagdes quantitativas sobre o corpus™, distribuidos quanto aos tipos de acidentes
geograficos. E ainda, as fontes de coleta dos dados.

Na segunda se¢do, apontam-se esclarecimentos quanto a forma de catalogacgdo
dos dados coletados, especialmente sobre o preenchimento das fichas lexicografico-
toponimicas e sobre a classificacao taxiondmica dos toponimos.

Em seguida, descrevem-se os procedimentos utilizados na pesquisa e na andlise.
Com relagdo a este ultimo, serdo dadas informacgdes preliminares e genéricas, ja que, no

capitulo subsequente, serdo detalhados os procedimentos analiticos.

5.1 Do corpus:

O corpus desta pesquisa € constituido de 58 (cinquenta e oito) toponimos, sendo
28 (vinte e oito) de acidentes geograficos humanos — 01 (um) da nomeagdo do Estado,
05 (cinco) das Microrregides e 22 (vinte e dois) dos municipios; e 30 (trinta) de
acidentes geograficos fisicos acreanos: rios.

Esses dados foram coletados no Mapa Politico-Administrativo do Estado do
Acre (2006), escala 1:1000 000, fornecido pelo Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica de Estado do Acre (IBGE-AC). No entanto, como o material apresenta

algumas falhas técnicas, fizemos a confirmac¢do dos dados nas seguintes fontes:

a. Carta Topografica da Amazonia Legal (1990), escala 1:1000 000, fornecida pelo
IBGE-AC;

b. mapas cartograficos (1990): Microrregido do Alto Jurud (escala 1:2000 000),
Cruzeiro do Sul (escala 1:660 000), Feijo (escala 1:750 000), Mancio Lima
(escala 1:400 000), Tarauaca (escala 1:800 000), Microrregido Alto Purus
(escala 1:2000 000), Assis Brasil (escala 1:330 000), Brasiléia (escala 1:330
000), Manuel Urbano (escala 1:750 000), Placido de Castro (escala 1:300 000),

¥ Os topdnimos que constituem o corpus da pesquisa serdo apresentados no capitulo subseqiiente.
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Rio Branco (escala 1:600 000), Senador Guiomard (escala 1:300 000), Sena
Madureira (escala 1:800 000), Xapuri (escala 1:500 000); fornecidos pela
Fundagio de Tecnologia do Estado do Acre — FUNTAC?;

c. Dados do Programa Estadual de Zoneamento Ecoldgico-Economico do Estado
do Acre (2000), fornecidos pela Secretaria de Estado de Ciéncia, Tecnologia e
Meio Ambiente — SECTMA;

d. Inquéritos (corpus) do Centro de Estudos Dialectologicos do Acre — CEDAC?,

da Universidade Federal do Acre.

5.2 Da catalogacéo e classificagdo dos dados:

Os dados levantados foram catalogados em fichas lexicografico-toponimicas,
elaboradas a partir das instrugdes do Projeto ATB (Atlas toponimico do Brasil) e do
Projeto ATESP (Atlas Toponimico de Sao Paulo), da Universidade de Sao Paulo (USP),
coordenados pela professora Dra. Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick.

Cada ficha lexicografico-toponimica apresenta as seguintes informacgdes:

a) a localizagao,

b) o toponimo,

¢) o acidente geografico (A.G.),

2 As cartas topograficas apresentadas no Atlas fornecido pela FUNTAC, datadas de 1990, apresentam a
diviséo de Estado em 12 (doze) municipios. Atualmente, ha 22 (vinte e duas) sedes municipais no Acre,
como pode ser comprovado na Carta Topografica Politico-Administrativa do Estado do Acre, de 2006.

3% Segundo Lessa (1997), os dados que constituem o corpus do CEDAC foram coletados nos anos 1991,
1992, 1994 e 1995. Os dados transcritos estdo armazenados em fitas cassetes e Cd-room, e fazem parte
do acervo do Questiondrio Especifico (numa relagdo palavra e coisa) e do Questionario Geral do Centro.
Cada entrevista do primeiro questiondario tem, em média, 2h30min de duracgao e consta de 1.235 questdes
gue abordam os seguintes campos semanticos: A — Natureza; B — Homem; C - Trabalho. O questionario
geral subdivide-se em dez campos semanticos, abordando questdes acerca de: 1. O seringueiro e o lugar
(onde vive, como vive e sobrevive); 2. O seringueiro e a producgéo (o trabalho e a producéo, os utensilios
usados, a colheita do latex, o transporte da borracha, entre outros); 3. O seringueiro e a estrada de
seringa (como delimita, como a conserva, partes da estrada); 4. O seringueiro e o patrdo (a relacdo
producdo, compra e venda de produtos); 5. O seringueiro e a familia (o0 namoro, o casamento, os filhos, a
educacdo, o lazer); 6. O seringueiro e a alimentagdo (a quantidade, a qualidade, nomes dos alimentos,
horérios da alimentacéo); 7. O seringueiro e a plantacdo (tipos, forma de preparar a terra, como conservar
a plantacao, o cultivo, a colheita, 0 armazenamento, as doengas); 8. O seringueiro e a saude (cuidados e
precaugfes, curas e reza, ervas medicinais usadas, a fé nos espiritos, as entidades da floresta:
Mapinguari, Mde-da-Mata, M&e-da.-Seringueira e Caboquinho-da-Mata; 9. O seringueiro e a natureza
(chuvas, enchentes, fases da lua, estacdes do ano); e 10. O seringueiro e a casa (onde vive, tipo de
construcao, divisdo, objetos e utensilios). Os questionarios foram aplicados em 18 pontos selecionados
nos trés vales que compdem o Estado: Vale do Acre, Vale do Purus e Vale do Tarauaca. Os informantes
foram seringueiros acreanos, analfabetos, que possuiam o aparelho fonador sem defeitos visiveis,
nascidos no Acre, filhos de pais também acreanos e que sobreviviam da atividade extrativista (cortar
seringa) desde tenra idade e que tinham o cultivo da agricultura como uma atividade de subsisténcia.
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d) o tipo de acidente,
d) a classificagdo do toponimo,
e) a etimologia,

f) a entrada lexical, entre outros itens.

Para o preenchimento dos itens de classificacao e variacao lexical, foi utilizado o
modelo taxiondmico proposto por Dick (1992), que considera o nome especifico do
sintagma denominativo, para usar a terminologia de Dick (1990, p. 24). No sintagma
toponimico, o primeiro elemento tem a finalidade de definir a classe genérica e o
segundo, de definir o elemento especifico, que serd o alvo do estudo toponimico.

Por exemplo, no sintagma Seringal Goids®', o primeiro elemento — Seringal — &
o elemento genérico (que inclui o topdnimo na categoria de acidentes geograficos
humanos), e o segundo — Goids —, é o elemento portador da substancia do contetdo (que
insere o toponimo na categoria de corotoponimo, cuja motivacao € de natureza antropo-
cultural).

Para a classificacdo toponimica levou-se em consideragdo, principalmente, o
modelo taxiondmico de Dick (1992), composto de 27 (vinte e sete) taxes: 11 (onze) de
natureza fisica (motivados por aspectos relacionados ao meio ambiente) e 16 (dezesseis)
de natureza antropo-cultural (motivados por aspectos relacionados aos aspectos sécio-

historico-culturais), conforme visualizados nos quadros a seguir:

Quadro 02: Distribuicdo e definicdo dos topdnimos de natureza fisica

Classificagao Definicdo Exemplo
toponimica
Astrotoponimo Toponimo referente aos nomes | Cruzeiro do Sul — AC

dos corpos celestes.

Cardinotoponimo Toponimo referente as posi¢des | Nortelandia — MT

geograficas em geral.

Cromotoponimo TopOnimo referente as cores. Monte Azul - MG

Dimensiotoponimo Topdnimo referente as | Monte Alto — SP

caracteristicas do acidente.

31 0 exemplo apresentado constitui um dos dados do corpus do CEDAC.
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Fitotoponimo Toponimo referente aos nomes de | Porto da Folha — SE
vegetais.

Geomorfotoponimo Toponimo referente as formas | Cordilheira Alta — SC
topograficas.

Hidrotoponimo Topdnimo referente aos acidentes | Cachoeira — BA
hidrograficos.

Litotoponimo Toponimo referente aos nomes de | Ouro — SC
minerais.

Meteorotoponimos Topdonimo referente aos | Alvorada — TO
fendmenos atmosféricos.

Morfotoponimos Toponimo referente as formas | Serra Redonda — PB
geométricas.

Zootoponimos Toponimo referente aos animais. | Cascavel — CE

Fonte: Dick (1992, p. 31-34).

Quadro 03: Distribuicdo e definicdo dos topdnimos de natur eza antropo-cultural

Classificacao Definicao Exemplos
toponimica
Animotoponimo  (ou | Toponimo referente a  vida | Soliddo — PE
Nootoponimo) psiquica e a cultura espiritual.
Antropotoponimo Topdnimo referente aos nomes | Mancio Lima — AC
proprios e individuais.
Axiotoponimos Toponimo referente aos titulos e | Dom Expedito Lopes —
as dignidades. PI
Corotoponimos Toponimo referente aos nomes de | Boca do Acre — AM
cidades, paises, regides ou
continentes.
Cronotoponimos Topdnimo referente as indicagdes | Aurora do Para — PA
temporais.
Ecotoponimos Toponimo referente as habitacdes | Barracdo — RS

de modo geral.
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Ergotoponimo Toponimo referente aos elementos | Jangada — MT
da cultura.

Etnotoponimos Topdnimo referente aos elementos | Paraiba dos Indios — PB
étnicos isolados.

Dirrematotoponimo Topdnimo constituido de frases ou | Passa e Fica — RN
enunciados linguisticos.

Hierotoponimo Toponimo referente aos nomes | Santa Quitéria - CE
sagrados. (Hagiotoponimo, | Exu — PE
quando for referente aos santos e | (Mitotoponimo)
santas do hagiol6gio romano).

Historiotoponimo Toponimo referente aos | Sete de Setembro — RS
movimentos historico-sociais e
aos seus membros.

Hodotoponimo Toponimo referente as vias de | Ponte Serrada — SC
comunicag¢do rural ou urbana.

Numerotoponimos Topdnimo referente aos adjetivos | Trés Ranchos — GO
numerais.

Poliotoponimos Toponimo  constituido  pelos | Arraial do Cabo — RJ
vocabulos aldeia, vila, povoagao,
arraial.

Sociotoponimo Toponimo referente as atividades | Estiva — MG
profissionais ou a ponto de
encontros.

Somatoponimos Toponimos referentes as relacdes | Brago do Trombudo —

metaforicas das partes do corpo

humano ou animal.

SC

Fonte: Dick (1992, p. 31-34).

A essa proposta classificatoria taxionomica apresentada por Dick (1992, p. 31-

34), acrescentaram-se as contribui¢des de Salazar-Quijada (1985) e Lima (1995),

descritas no proéximo capitulo desta pesquisa.

Para o preenchimento do item entrada lexical, e com vistas a esclarecer o

significado e a origem de alguns toponimos e subsidiar a classificacio dos dados,
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utilizaram-se as obras de Cardoso (1961), Tibiriga (1984), Bueno (1986), Cunha (1986),
Sampaio (1987), Cunha (1999); além de dicionarios gerais.

5.3 Dos procedimentos analiticos:

Como ja foi assinalado nas Consideracdes Iniciais, esta pesquisa objetiva
apresentar o perfil toponimico do Estado do Acre, através da recuperagdo dos aspectos
motivadores refletidos na nomeagdo dos acidentes humanos (Estado, Microrregides e

Municipios) e dos acidentes fisicos (rios) acreanos.

Parte-se das seguintes hipoteses:

a) o signo linguistico, em fun¢do toponimica (o topoénimo), ¢ influenciado por
fatores extralinguisticos: caracteristicas fisico-geograficas e particularidades socio-

historico-culturais da regido;

b) os toponimos dos acidentes humanos acreanos sdo motivados, principalmente,
por fatores de natureza antropo-cultural, ja que essas nomeagdes, geralmente indicadas
por pessoas de prestigio da regido, procuram homenagear pessoas com significativo

valor socio historico;

¢) os toponimos dos acidentes fisicos acreanos sao motivados, principalmente,
por fatores de natureza fisica, j4 que essas nomeacdes, na maioria das vezes, procuram

evidenciar caracteristicas fisico-geograficas do ambiente;

d) os toponimos acreanos, de modo geral, apresentam estratos linguisticos,
principalmente, de base indigena, j4 que os povos indigenas foram os primeiros

habitantes da regido examinada.

Para atingir os objetivos propostos e confirmar ou refutar as hipdteses da

pesquisa, seguiram-se os seguintes passos metodoldgicos:
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2)

3)

4)

S)

6)

7)
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fez-se o levantamento dos dados no Mapa Politico-Administrativo do Estado do
Acre (escala 1: 1000 000), fornecido pelo Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica do Estado do Acre (IBGE-AC);

catalogaram-se os dados nas fichas lexicografico-toponimicas;

buscaram-se 0s possiveis fatores motivacionais inerentes aos sintagmas

toponimicos;

dividiram-se os toponimos coletados de acordo com a natureza toponimica e a

categoria taxiondmica a que pertenciam;

fez-se a distribuicdo percentual das categorias toponimicas, para , a partir da
quantificagdo, verificar qual fator motivacional prevalecem com relacao aos
acidentes humanos (Estado, Microrregides e Municipios), e com relacdo aos

acidentes fisicos (rios);

buscou-se a presenca de estratos linguisticos na nomenclatura dos acidentes

fisicos, €;

apresentaram-se discussdOes sobre as caracteristicas gerais da realidade
toponimica da Amazdnia Ocidental Brasileira, no ambito taxiondmico e no

ambito etno-dialetoldgico.
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6 DESCRICAO E ANAL ISE DOS DADOS

Este capitulo estd dividido em duas partes principais: na primeira, apresentam-
se, em quadros, os toponimos dos acidentes humanos (nomeagdo do Estado, das
Microrregides®” e dos Municipios) e dos acidentes fisicos (Rios) do Acre — a Amazdnia
Ocidental Brasileira.

Na segunda parte, efetua-se a analise dos dados visualizados na sec¢do anterior.
Antes disso, contudo, expdem-se alguns esclarecimentos tedrico-metodologicos

importantes para as discussoes apresentadas a posteriori.

6.1 Descricao dos dados

Nos quadros a seguir, apresentam-se os dados coletados assim distribuidos: no
Quadro 04, estdo listados os macrotoponimos (Estado e Microrregides) do Acre; no
Quadro 05, os microtoponimos (municipios) da Microrregido do Alto Acre; no
Quadro 06, os microtopdonimos (municipios) da Microrregido do Baixo Acre; no
Quadro 07, os microtoponimos (municipios) da Microrregido do Jurua; no Quadro 08,
os microtoponimos (municipios) da Microrregido do Purus; no Quadro 09, os
microtopdnimos (municipios) da Microrregido de Tarauacd; ¢ no Quadro 10, os
toponimos dos acidentes fisicos (rios) do Acre.

Para a distribuicdo dos quadros dos acidentes humanos, como pode ser
observado, adotaram-se as taxionomias propostas por Salazar-Quijada (1985, p. 22-23)
— microtoponimo € macrotoponimo — que leva em consideracdo a extensdo dos
acidentes em relagdo a outros. Dessa forma, consideraram-se macrotoponimos a
nomeacao do Estado (Acre) e das Microrregides (Alto Acre, Baixo Acre, Jurua, Purus e
Tarauaca); e microtoponimos, as nomeacdes dos Municipios.

Para o quadro dos acidentes fisicos (rios), contudo, optou-se utilizar a
taxionomia topénimos, ja que, neste estudo, o referido acidente ndo tém relagdo com
outro.

A distribui¢do dos dados nos quadros, por sua vez, obedece ao critério da ordem
alfabética a partir da distribuicdo dos toponimos dos acidentes humanos:

macrotoponimos (um quadro), e microtopdnimos (cinco quadros); e dos toponimos dos

32 Adotamos, para fins metodoldgicos, a divisdo apresentada pelo Programa Estadual de Zoneamento
Ecololigo-Economico do Estado do Acre (2000).
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acidentes fisicos (um quadro). Nos 07 (sete) quadros sdo visualizados, ainda: o tipo de
acidente geografico (H — Humano ou F — Fisico), a classificacdo toponimica
(4strotoponimo, Zootoponimo, Antrotoponimo etc.) e a natureza toponimica (NF —
Natureza Fisica ou NA — Natureza Antropo-Cultural) dos dados coletados, de acordo

com o modelo taxiondmico proposto por Dick (1992).

Quadro 04: Macrotopbnimos do Estado do Acre

Acidente Geogr afico Tip Classificacao Natureza
Estado do Acre H Hidrotoponimo NA
Microrregido do Alto Acre H Hidrotoponimo NA
Microrregido do Baixo Acre H Hidrotoponimo NA
Microrregido do Jurua H Hidrotoponimo NA
Microrregido do Purus H Hidrotoponimo NA
Microrregidao do Tarauaca H Hidrotoponimo NA

Fonte: Pesquisa direta.

Quadro 05: Microtopdnimos (Municipios) da Microrregidao do Alto Acre

Acidente Geogr &fico Tip Classificagao Natureza
Assis Brasil H Antropotoponimo NA
Brasiléia H Corotoponimo NA
Epitaciolandia H Antropotoponimo NA
Xapuri H Etnotoponimo NA

Fonte: Pesquisa direta.

Quadro 06: Microtoponimos (Municipios) da Microrregido do Baixo Acre

Acidente Geogr afico Tip Classificacao Natureza
Acreldandia H Corotoponimo NA
Bujari H Etnotopénimo NA
Capixaba H Etnotoponimo NA
Placido de Castro H Historiotoponimo NA
Porto Acre H Sociotoponimo NA
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Rio Branco

Historiotoponimo

NA

Senador Guiomard

Axiotoponimo

NA

Fonte: Pesquisa direta.

Quadro 07: Microtoponimos (Municipios) da Microrregido do Jurua

Acidente Geogr afico Tip Classificacao Natureza
Cruzeiro do Sul H Astrotoponimo NF
Mdncio Lima H Antropotoponimo NA
Marechal Thaumaturgo H Axiotoponimo NA
Porto Walter H Sociotoponimo NA
Rodrigues Alves H Antropotoponimo NA

Fonte: Pesquisa direta.

Quadro 08: Microtopdnimos (Municipios) da Microrregido do Purus

Acidente Geogr afico Tip Classificacao Natureza
Manoel Urbano H Antropotopoénimo NA
Santa Rosa H Hagiotoponimo NA
Sena Madureira H Antropotoponimo NA

Fonte: Pesquisa direta.

Quadro 09: Microtoponimos (Municipios) da Microrregido do Tarauaca

Acidente Geogr afico Tip Classificacéo Natur eza
Feijo H Antropotoponimo NA
Jordao H Hidrotoponimo NF
Tarauacd H Hidrotoponimo NF

Fonte: Pesquisa direta.




Quadro 10: Toponimos (Rios) do Acre
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Acidente Geogr &fico Tip Classificacao Natureza
Rio Abund F Etnotoponimo NA
Rio Acre F sc” SC
Rio Acuria F Cromotoponimo NF
Rio Amoénea F SC NA
Rio Apari¢do F Dimensiotoponimo NF
Rio Breu F Cromotoponimo NF
Rio Caeté F Fitotoponimo NF
Rio Caipora F Mitotoponimo NA
Rio Chandless F Antrotoponimo NA
Rio das Minas F Sociotoponimo NA
Rio Envira F SC SC
Rio Gregorio F Antrotoponimo NA
Rio Grajau F Zootoponimo NF
Rio Humaita F Zootoponimo NF
Rio laco F Hidrotoponimo NF
Rio Jurua-Mirim F Dimensiotoponimo NF
Rio Jurupari F Mitotoponimo NA
Rio Macaua F Zootoponimo NF
Rio Moa F Zootoponimo NF
Rio Muru F Fitotoponimo NF
Rio Natal F Dimensiotoponimo NF
Rio Ouro Preto F Litotoponimo NF
Rio Parand dos Mouras F Antrotoponimo NA
Rio Paratai F SC SC
Rio Purus F Hidrotoponimo NF
Rio Sdo Jodo F Hagiotoponimo NA
Rio Sdo Luiz F Hagiotoponimo NA
Rio Tarauacad F Dimensiotoponimo NA
Rio Tejo F Zootoponimo NF

33 SC: toponimos sem classificagdo quanto a taxionomia e quanto a natureza toponimica.
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Rio Valparaiso F Corotoponimo NA

Fonte: Pesquisa direta.

6.2 Analise dos dados

Os dados serdo analisados seguindo-se as orientagdes de Dick (1992, 1996a),
que considera dois pontos de vista: o taxionomico, que envolve as 27 (vinte e sete)
classificagdes apresentadas no capitulo anterior (cf. Quadros 02 e 03), e o aspecto
linguistico, que envolve o campo etno-dialetologico e o histdrico-cultural. O primeiro
campo, que se refere as influéncias que o signo toponimico® recebe das camadas
portuguesa, indigena ou africana, sera observado apenas em relagdo aos termos gerais e
aos acidentes fisicos. A andlise sera apresentada seguindo-se a ordem das categorias
mais frequentes para as menos frequentes.

Ao final de cada bloco de andlise, apresentar-se-do tabelas e/ou graficos que
mostram a porcentagem das taxionomias mais recorrentes em relagdo aos acidentes
humanos: os macrotoponimos (Estado e Microrregides) e o0s microtoponimos
(Municipios); e aos toponimos referentes aos acidentes fisicos (rios). E ainda, tabelas
e/ou graficos que revelam a natureza toponimica preponderante em relagdo aos mesmos
dados.

Vale ressaltar que, na presente pesquisa, para a analise etimologica, realizada
apenas dos toponimos dos acidentes fisicos, foram consultadas as obras de Sampaio
(1928), Cardoso (1961), Tibirica (1984), Bueno (1986), Cunha (1986), Cunha (1999),
entre outras. No entanto, por ndo dispormos de dados sobre o significado e/ou a
etimologia da algumas lexias®®, alguns topénimos foram agrupados na categoria Sem

classificacdo. Sobre isso, explica Dick (1992):

A referéncia a dados aproximados prendeu-se [...], ao fato de alguns
toponimos exigirem um aprofundamento de estudos, na busca do verdadeiro
emprego da denominag@o ou de sua causa, ndo explicitada no levantamento
sincronico. Nem sempre o significante, ou a forma linguistica de um nome
em Toponimia, conduz a uma interpretacdo segura do motivo principal
quando isolado do ambiente originario (DICK, 1992, p. 210).

4 . A . . s . .

* Nesta pesquisa, empregam-se 0S termos foponimo, signo toponimico € sintagma toponimico COmMo
equivalentes.

35 Os termos lexia, lexema, item lexical, unidade lexical e vocdbulo com o mesmo valor semantico.
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Segundo Dick (1992), isso acontece, também, porque, algumas vezes, a unidade
lexical, que nomeia o lugar, ndo esta dicionarizada, o que torna, na maioria das vezes,
sua motivac¢do e seus significados totalmente opacos.

O modelo teodrico proposto por Dick (1992, 1996a) sera usado nesta pesquisa
porque, além de ser construido para a realidade brasileira, apresenta um grande
abrangéncia, gracas a énfase dada ao fator motivacional do topdnimo, pois apresenta 27
(vinte e sete) classificagdes, como vimos no capitulo anterior.

A pesquisadora explica que, por haver um vinculo estreito entre o objeto
denominado e seu denominador, os fatores de natureza fisica e os fatores de natureza
antropo-culturais tornam-se uma fonte de inspiracdo para a denominagao dos lugares.

A terminologia técnica proposta por Dick (1992) ¢ composta pelo elemento
“toponimo”, antecedido por outro elemento genérico, que ¢ o definidor da respectiva
classe onomadstica. Por exemplo, na denominacgdo historiotopénimos: o primeiro
membro do sintagma — historio — define a classe toponimica, € o segundo membro —
toponimo — define a origem do campo em estudo. Dessa forma, os designativos
referentes aos movimentos histérico-sociais, a seus membros e as datas comemorativas
sdo classificados como historiotoponimos.

Na analise, serd adotada, ainda, a proposta de Lima (1997) para a subdivisao da
categoria dos hagiotopénimos™® em auténticos e aparentes. Os primeiros sio
designativos “de inspira¢do religiosa, respaldada por um padroeiro homoénimo”, e os
ultimos sdo os designativos “de inspiragdo politica, isto €, cujo objetivo era homenagear
pessoa relacionada aos fundadores e/ou personagens influentes” (LIMA, 1997, p. 425).

Quanto a estrutura linguistica dos toponimos, serd adotada a orientacdo de Dick
(1992), segundo a qual, o nome proprio de lugar, no que se refere a sua formagao,
normalmente apresenta dois elementos principais: o termo (ou elemento) genérico —
relacionado com o acidente geografico que esta sendo nomeado, por exemplo,
municipio, rio etc. —, e o fermo (ou elemento) especifico — que ¢ o topdnimo
propriamente dito. Contudo, como explica a autora, na formagdo dos sintagmas
toponimicos esses dois elementos podem aparecer justapostos ou aglutinados entre si,
ou mesmo individualmente.

Desse modo, segundo Dick (1992, p. 10-14), na estruturagdo morfologica dos

toponomasticos poderdo ser encontrados: o topdnimo ou elemento especifico simples, o

36 Como ja foi exposto anteriormente, segundo Dick (1992), sio classificados como hagiotopénimos os
designativos referentes aos nomes de santos e santas do hagiolégio romano.
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toponimo composto ou elemento especifico composto, € o toponimo hibrido ou
elemento especifico hibrido, se forem formados por um ou mais de um elemento
formador, ou por elementos linguisticos de diferentes procedéncias.

Nesta pesquisa, os designativos serdo definidos, inicialmente, pelos termos
genéricos, de acordo com suas respectivas etimologias. No corpus coletado,
destacaram-se o0s seguintes termos genéricos: nos acidentes humanos: estado,
microrregido € municipio; € nos acidentes fisicos: rio. Posteriormente, serdo definidos
os termos especificos (ou lexias diferenciais) — objeto principal da anélise.

Vale ressaltar que, no presente estudo, buscaram-se as origens etimologicas: dos
termos genéricos, dos acidentes humanos e fisicos; dos termos especificos, apenas dos
acidentes fisicos.

A andlise e a discussdo serao apresentadas, como ja foi salientado, seguindo-se a
ordem das categorias taxionOmicas mais frequentes para as menos frequentes.
Iniciaremos com os acidentes humanos, divididos em macrotoponimos e

microtoponimos; €, em seguida, com os acidentes fisicos.

6.2.1 Dos acidentes humanos

6.2.1.1 Os macrotopénimos

Quanto aos termos genéricos dos acidentes humanos, destacamos inicialmente:
ESTADO. No corpus ha apenas uma ocorréncia, classificada como hidrotopénimo.
Etimologicamente, o designativo Estado do Acre pode ser assim analisado: Estado — do
lat. Status, “condi¢do, situagdo, classe social” (CUNHA, 1986, p. 327); do —
contra¢do da preposicdao de + o, que indica que pertence; e Acre (forma aportuguesada
do toponimo indigena Aquiry) — da Lingua Apurind, nomeia o rio que corta o Estado e
foi as margens desse rio que Luis Galvez, em 1899, proclamou a Republica do Acre.

Tocantins (1979a) explica desta forma a origem do nome Acre:

teria surgido quase por adivinhagdo de quem procurava ler, na casa Aviadora
do Visconde de Santo Elias (Belém do Para), carta que [...] Jodo Gabriel
Carvalho e Mello (o primeiro a estabelecer-se na regido do rio Acre)
escrevera, solicitando mantimentos para assegurar a posse da terra e uma
grande produgdo de borracha. Jodo Gabriel era homem de poucas letras. Dai
o nome AQUIRY (prontncia proparoxitona, na lingua dos indios Apurinas),
muito mal escrito, ser traduzido por ACRE, popularizando a corruptela
(TOCANTINS, 1979a, p. 17-18).
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O sintagma toponimico Estado do Acre ¢ classificado como hidrotoponimo, por
fazer referéncia ao Rio Acre. A homenagem a este rio ¢ justificada pela importancia que
esse acidente exerce sobre a regido acreana, seja pelos fatores histéricos relacionados a
ele, seja pelos aspectos socioecondmicos que o envolvem.

Segundo Bezerra (1993, p. 73), o rio Acre serve como via de acesso,
comunicagdo, fonte alimentar e de divertimento para varios municipios acreanos. A
capital — Rio Branco —, que ¢ cortada e dividida em dois distritos por ele, tem no
referido rio um elemento importante para sua paisagem urbana.

Com relagdo ao termo genérico MICRORREGIAO, foram encontradas no
corpus 05 (cinco) ocorréncias. Todas elas classificadas como hidrotopdnimos:
Microrregiao do Alto Acre, Microrregido do Baixo Acre, Microrregido do Jurud,
Microrregidao do Purus, e Microrregido de Tarauaca.

Etimologicamente, Microrregido ¢ um vocabulo formado por dois morfemas:
um prefixo — micro —, e uma base — regido. O primeiro morfema vem do grego mikro-,
de mikros — “pequeno” (CUNHA, 1986, p. 520); e o segundo vem do latim regio- onis —
“grande extensdao de terreno. [...] territério que se distingue dos demais por possuir
caracteristicas proprias” (CUNHA, 1986, p. 671); do ¢ formado pela contragdo da
preposicdo de + o artigo masculino o; e o adjetivo Alfo € originario do latim altus —
“elevado” (CUNHA, 1986, p. 36). A lexia Acre foi analisada anteriormente.

As microrregides acreanas, como explicado no terceiro capitulo desta pesquisa,
formam regionais de desenvolvimento estabelecidas pelo Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica do Acre (IBGE-AC). Essas regionais constituem uma divisdo
politica que segue a distribui¢do das bacias hidrograficas mais importantes do Estado do
Acre.

Com relagdo a utilizacdo dos adjetivos Alto e Baixo, presentes nos sintagmas
nominativos Microrregioes do Alto Acre e Microrregido do Baixo Acre, referem-se a
uma adaptacdo de terminologias utilizadas quanto a posi¢do ocupada na bacia
hidrografica pelo curso do rio. Por exemplo, alto curso do rio Acre ou alto Acre. Assim,
esses adjetivos sdo utilizados, também, para designar a regido de abrangéncia situada
numa dessas por¢des do curso fluvial.

Frente ao exposto, consideramos que Acre constitui a lexia que concentra a

substancia de contetido mais relevante dos sintagmas denominativos Microrregido do
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Alto Acre e Microrregido do Baixo Acre, ja que os adjetivos alto e baixo t€ém a funcdo
de localizar geograficamente a extensdo do acidente fisico.

Na Microrregido do Alto Acre estdo situados os municipios de Assis Brasil,
Brasiléia, Epitaciolandia e Xapuri. E na Microrregido do Baixo Acre estdo os
municipios de Acrelandia, Bujari, Capixaba, Placido de Castro, Porto Acre, Rio Branco
e Sanador Guiomard.

Com relagdo aos demais macrotoponimos — Microrregido do Jurud,
Microrregido do Purus e Microrregido do Tarauacd —, também ocorre 0 mesmo: seus
termos especificos fazem referéncia a cursos de agua que cortam regides do estado
acreano: o rio Jurud, o rio Purus e o rio Tarauaca, respectivamente. Isso pode ser notado
através da presenca da contragdo de + o, que antecede o termo especifico de cada
nomeacao, fazendo a elipse do termo geral ‘rio’: Microrregido do Jurua = Microrregiao
do Rio Jurud. Essa fato justifica a classificagdo desses macrotoponimos como
hidr otop6nimos.

Vale assinalar que a origem dos primeiros povoados acreanos e, posteriormente,
dos municipios estd intimamente associada a rede de drenagem do Estado, ja que ao
longo de suas margens se formaram a maioria das cidades. Neste caso, portanto, houve
transposicdo da nomeacgdo dos acidentes fisicos (rios) para os humanos (estado e
microrregioes).

Na Microrregido do Jurua estdo os municipios de Cruzeiro do Sul, Mancio
Lima, Marechal Thaumaturgo, Porto Walter e Rodrigues Alves. Formam a
Microrregido do Purus os municipios: Manoel Urbano, Santa Rosa e Sena Madureira. E
na Microrregido do Tarauacd estdo localizados os municipios de Feijo, Jordao e
Tarauaca. Os designativos dos referidos municipios (microtopdnimos) serdo analisados
na proxima se¢ao.

A seguir, sao apresentadas 02 (duas) tabelas que visualizam a distribuicdo
percentual das taxionomias e das naturezas toponimicas, respectivamente, mais

frequentes na macrotoponimia acreana.
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Tabela 01: Distribuicdo percentual dastaxionomias mais frequentes na

macr otoponimia acreana

Acidente Humano

Tipo Toponimico

NUmer o percentual

Estado do Acre
Microrregidao do Alto Acre
Microrregido do Baixo Acre
Microrregido do Jurua
Microrregido do Purus

Microrregido do Tarauacé

Hidrotoponimos

100,0%

TOTAL

100,0%

Fonte: Pesquisa direta.

Tabela 02: Distribuicdo per centual das natur ezastoponimicas mais frequentes na

macr otoponimia acreana

Acidente Humano

Natureza Toponimica

NuUmer o percentual

Estado do Acre

Microrregido do Alto Acre Natureza Antropo-cultural 0,0%

Microrregido do Baixo Acre

Microrregido do Jurua

Microrregido do Purus Natureza Fisica

Microrregido do Tarauaca 100,0%
TOTAL 100,0%

Fonte: Pesquisa direta.

Frente aos resultados percentuais apresentados nas tabelas, em relacdo aos

macrotoponimos, percebe-se que elementos de natureza fisica foram os motivadores de

todas as nomeagoes do Estado e das Microrregides, uma vez que todos os designativos

relacionavam-se a nomes de rios da regido: Acre, Alto Acre, Baixo Acre, Jurud, Purus e

Tarauacd. Os hidrotopdnimos, portanto, predominaram na classifica¢do taxionomica

dos macrotoponimos acreanos, totalizando 100% das ocorréncias.
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6.2.1.2 Os microtopdnimos

Com relagdo ao acidente humano MUNICIPIO — do latim ‘minicipium —ii® —
“divisdo administrativa autonoma do Estado” (CUNHA, 1986, p. 539) — ha no corpus
22 (vinte e duas) ocorréncias pertencentes as seguintes taxes: 07 (sete)
antropotopdnimos: Assis Brasil, Epitaciolindia, Feijo, Mdncio Lima, Manoel Urbano,
Rodrigues Alves, ¢ Sena Madureira; 03 (trés) etnotopOnimos: Bujari, Capixaba e
Xapuri; 02 (dois) corotopOnimos: Acreldndia e Brasiléia; 02 (dois) sociotopOnimos:
Porto Acre ¢ Porto Walter; 02 (dois) hidrotopénimos: Jorddo e Tarauacd; 02 (dois)
historiotopénimos: Placido de Castro e Rio Branco; 02 (dois) axiotopénimos:
Marechal Thaumaturgo ¢ Senador Guiomard; 01 (um) astr otoponimo: Cruzeiro do Sul,
01 (um) hagiotoponimo: Santa Rosa.

No caso dos microtopdnimos, a analise sera feita uma a uma, de acordo com as
taxes mais produtivas, e em ordem alfabética. Aqui, ndo sera feita andlise etimologica,
como assinalamos no inicio do capitulo, mas apenas os fatores motivacionais inerentes a
nomeacdo. Quando possivel, serdo apresentadas nomeagdes anteriores atribuidas aos

municipios.

6.2.1.2.1 Os antropotop6énimos

Os antropotopOnimos ocupam na microtoponimia acreana uma porcentagem de
31,8% do total de taxionomias presentes (cf. Tabela 02). Sdo, segundo Dick (1992), os
designativos que recuperam nomes proprios individuais (prenome, hipocoristico,
prenome + alcunha, apelidos de familia, prenomes + apelidos de familia). Sdo exemplos
deste tipo toponimico os sintagmas: Assis Brasil, Epitaciolandia, Feijo, Mancio Lima,
Manuel Urbano, Rodrigues Alves e Sena Madureira.

O topobnimo Assis Brasil, por exemplo, enquadra-se na categoria de
antropotopOnimo por fazer homenagem ao ministro do entdo Presidente Rodrigues
Alves, Joaquim Francisco Assis Brasil, que foi chamado para trabalhar ao lado do Barao
de Rio Branco na questdo dos limites do Brasil (no caso, o territério acreano) com a

Bolivia.
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O ministro Assis Brasil foi um dos personagens mais importantes no processo de
anexacao do Acre ao Brasil. Esteve ao lado do Bardo do Rio Branco na assinatura do
Tratado de Petropolis que assegurou ao Brasil o dominio do territério acreano.

O municipio de Assis Brasil foi fundado em 1° de marco de 1963, por Vicente
Bessa. No entanto, somente com a Lei Estadual N° 588, de 14 de maio de 1976, foi
desmembrado do municipio de Brasiléia, conseguindo, dessa forma, sua autonomia
politica.

O topdnimo Epitaciolandia, por sua vez, inclui-se entre os antropotoponimos
por estar relacionado com o nome do Presidente do Brasil Epitacio Pessoa. O municipio
surgiu, também, do desmembramento do municipio de Brasiléia, em 1993. Com essa
divisdo, as sedes de cada cidade foram separadas apenas pelo Rio Acre. A cidade de
Epitaciolandia esta localizada em terras do seringal chamado Bela Flor.

No governo de José¢ Augusto em 1° de marco de 1963, foi considerado pela
Constituicao Estadual como o Municipio de Epitacio Pessoa (dai a denominagao
Epitacioldndia), mas sua efetivacdo como tal ndo aconteceu e continuou como vila até
28 de abril de 1992, quando a Lei Estadual N°. 1026 garantiu sua autonomia.

Com relacdo ao sufixo -ldndia, Houaiss (2001) explica tratar-se de um
“pospositivo” do teutdnico comum, como terra, pais, regido”, extremamente freqiiente
em toponimos das linguas anglo-saxas, alatinados tardiamente com o recurso do sufixo
— ia, proprio de locativos patrios.

O Municipio de Feijo, de acordo com SOUZA (1998), recebeu essa
denominacdo em homenagem ao Padre Diogo Antonio Feijé. Por isso, esse toponimo
também foi incluido na taxe dos antr opotopénimos.

Antes de ser considerado municipio, Feijo era o seringal Porto Alegre, de
propriedade de Francisco Barbosa Cordeiro. Depois foi elevado a vila pelo General
Thaumaturgo de Azevedo, que na época era presidente do Departamento do Jurud, do
qual a regido fazia parte.

O Municipio de Feijo foi fundado em 3 de maio de 1906, por Raimundo
Augusto de Aratjo, mas so6 obteve sua autonomia através do Decreto N° 968, de 21 de
dezembro de 1938.

Mdncio Lima ¢ mais um sintagma toponimico classificado como
antropotoponimo. Essa nomeag¢ao foi dada em homenagem ao fundador do municipio
que participou como um dos lideres da Revolta dos Autonomistas — fato ocorrido no

territorio acreano, mais especificamente na cidade de Cruzeiro do Sul, em 1910.
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Grupos formados por seringalistas e intelectuais, revoltados com o total
isolamento do Departamento do Jurua e com a péssima administragdo do governo do
Acre, resolveu lutar para que o Acre fosse elevado a categoria de Estado. A revolta, que
durou 100 dias, culminou com o afastamento do prefeito do Departamento do Alto
Jurua do seu cargo. Com isso, os autonomistas assumiram o governo do Alto Jurua.

O Municipio de Mdncio Lima foi fundado em 1° de margo de 1963, mas so
obteve sua autonomia em 14 de maio de 1976, através da Lei Estadual N° 588.

O designativo Manoel Urbano faz referéncia ao grande explorador do Rio Purus
no século XIX, Manoel Urbano da Encarnagdo, que era mestico, amazonense da regiao
de Manacapuru. Atribui-se a Manoel Urbano a fundagdo da cidade de Catutama, em
1865, e o descobrimento da primeira seringueira da regido do Purus.

O municipio de Manoel Urbano foi fundado em 1° de marco de 1963, por
Adelson Mendes de Araujo; e obteve sua autonomia através da Lei Estadual N° 588, de
14 de maio de 1976, quando foi desmembrado do municipio de Sena Madureira.

O sintagma toponimico Rodrigues Alves classifica-se como antropotoponimo
porque a denominagdo faz homenagem ao Presidente do Brasil — Rodrigues Alves — que
nomeou o Bardo do Rio Branco como Ministro das Relagdes Exteriores, para que este
ultimo ficasse a frente das negociacdes entre Brasil e Bolivia, com vistas a resolver os
problemas de fronteira, que determinaria com qual das duas nagdes ficaria o territorio
acreano.

Rodrigues Alves foi elevado a categoria de municipio pela Lei n° 1.032, de 28 de
abril de 1992, desmembrando-se dos municipios de Cruzeiro do Sul e Mancio Lima,
durante o governo de Edmundo Pinto.

Sena  Madureira ¢ outro sintagma toponimico classificado como
antropotoponimo. Essa denominacdo foi dada em homenagem ao General Sena
Madureira, grande vulto da Historia do Brasil, que lutou na Guerra do Paraguai.

O referido municipio, que ja foi chamado municipio de Purus, foi fundado em 25
de setembro de 1904, pelo general Siqueira de Menezes, e obteve sua autonomia

politica em 23 de outubro de 1912.

6.2.1.2.2 Os etnotopOnimos

Os etnotoponimos aparecem 03 (trés) vezes na microtoponimia acreana, o que

corresponde a 9,1% das ocorréncias (cf. Tabela 02). De acordo com Dick (1992), sdao
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classificadas como etnotopOnimos os designativos que fazem referéncia aos elementos
étnicos, isolados ou ndo, como povos, tribos, castas etc. Nos dados coletados aparecem
os seguintes sintagmas desta categoria: Bujari, Capixaba e Xapuri.

Bujari, por exemplo, é classificado como um etnotopdnimo porque, segundo
Torres (2002, p.13-14), o nome foi escolhido para o municipio como forma de
homenagear uma tribo indigena, vinda dos Andes, que habitou o local durante muito
tempo.

Outra hipotese, porém sem comprovagdo, segundo o mesmo autor, ¢ que Bujari
seja uma variacao da palavra Bujir, herdada dos povos Kaxinawas, que nomeia um tipo
de vegetacdo caracteristica da regido.

A origem deste municipio estd ligada a uma colocacdo de seringas chamada
Bujari, que pertencia ao seringal Empresa, fundado por Neutel Maia, em 22 de
dezembro de 1882.

O municipio de Bujari foi criado em 1992, no governo de Edmundo Pinto, logo
apos a construcao da BR-364, que facilitou o acesso a cidade; no entanto, sé foi elevado
a categoria de municipio em 1° de janeiro de 1993.

Capixaba ¢ classificado como ethotoponimo porque faz referéncia ao adjetivo
patrio relacionado aos naturais do Estado do Espirito Santo. O municipio recebeu esse
nome em homenagem as cinco primeiras familias que chegaram a localidade, e que
haviam migrado do Espirito Santo. Esses capixabas ficaram muito populares gragas aos
comércios que abriram no local, o que favoreceu que a localidade ficasse conhecida
como Vila dos Capixabas e, mais tarde, Capixaba.

O Municipio de Capixaba foi criado pela Lei N° 1062, durante o governo de
Edmundo Pinto, em 1992. Na ¢época, a situacdo do municipio era precaria, o que
impediu que a elevagdo para municipio fosse efetivada. Somente em 1° de janeiro de
1993 foi instalado como municipio, com a posse do seu primeiro prefeito.

O designativo Xapuri, por sua vez, também faz relagdo a uma tribo indigena que
habitou a regido em tempos remotos: os povos Xapuris. Dai, ser classificado como
etnotopOnimo. Trata-se, também, do nome de um rio que corta a cidade.

Antes da Revolugdo Acreana, quando o territorio acreano pertencia a Bolivia, a
localidade chamava-se Mariscal Sucre. Por volta do ano de 1854, o local foi ocupado
pelo seringalista Manoel Damasceno Girdo para instalar seu seringal. Apds a conquista
do territério acreano pelos brasileiros e a assinatura do Tratado de Petropolis, a

localidade de Xapuri foi elevada a categoria de vila em 25 de agosto de 1904, e,
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posteriormente a categoria de municipio em 23 de outubro de 1912, pelo decreto N°

9.831. Mas sua instalacdo como tal s6 ocorreu em 1° de abril de 1913.

6.2.1.2.3 Os cor otopdnimos

Os corotopdnimos aparecem 02 (duas) vezes na microtoponimia acreana,
perfazendo um total de 9%, em relacdo ao todo (cf. Tabela 02). Segundo Dick (1992),
sdo enquadradas na categoria de corotoponimos, as nomeagdes que homenageiam outras
cidades, estados, regides, paises ou continentes. Nesta pesquisa, foram incluidos, neste
grupo, os toponimos referentes aos adjetivos patrios. Dessa forma, os corotoponimos
que aparecem no corpus sao: Acreldndia e Brasiléia.

Acrelandia, por exemplo, faz referéncia ao proprio Estado do Acre. O municipio
recebeu esse nome devido sua proximidade com terras bolivianas, como forma de
demarcar seu espago. A origem da cidade remonta ao periodo em que foram
operacionalizados no estado os projetos de assentamento do INCRA, na década passada.
Nessa época, a cidade passou a chamar-se “Terra do Acre”, e depois, com a Lei N°
1025, de 28 de abril de 1992, Acrelandia.

Brasiléia, por sua vez, faz referéncia ao nome do pais Brasil. Antes, porém, o
municipio foi chamado Brasilia. Com essa primeira nomeagao, a localidade foi fundada
em 03 de julho de 1910, por Luiz Barreto Menezes. Nessa época, Brasilia era um
pequeno vilarejo com algumas casas nas terras dos indios Catianas e Maitenecas, no
seringal Carmem, quando o Acre ja era territorio do Brasil.

Em 1912, Brasilia foi elevada a categoria de vila, passando a ser considerada
cidade com o decreto federal N° 968, de 12 de dezembro de 1938, no mandato do
Presidente Getulio Vargas. O municipio de Brasilia, em seguida, foi renomeado

Brasiléia e sua primeira prefeitura foi instalada em 24 de janeiro de 1939.

Backheuser (1949) explica que ¢ bastante comum alguns topdnimos serem
conduzidos por migragdes ou ganharem impulso pelo prestigio do local de origem. Para
0 autor, os imigrantes batizam os lugares com nomes de outros lugares familiares,
devido as semelhangas encontradas nas paisagens ou mesmo o desejo saudosista de

prolongar suas patrias (cf. FRANCISQUINI, 1998, p. 205).
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6.2.1.2.4 Os sociotopbnimos

Os sociotopOnimos aparecem 02 (duas) vezes na microtoponimia acreana, o que
corresponde a 9,1% das ocorréncias (cf. Tabela 02). Dick (1992) classifica como
sociotopbnimos os designativos relativos as atividades profissionais, aos locais de
trabalho e aos pontos de encontro dos membros de uma comunidade. Nos dados
coletados aparecem os seguintes sintagmas com esta classificacdo: Porto Acre e Porto
Walter.

Porto Acre é classificado como sociotopdnimo porque faz referéncia ao porto
instalado as margens do Rio Acre, onde aportavam as embarcacdes que traziam pessoas
e alimentos para os seringais e colocagdes acreanas. Antes de o territdrio pertencer ao
Brasil, o local era chamado Puerto Alonso, em homenagem ao Presidente boliviano
Severo Fernandez Alonso.

Puerto Alonso, até entdo sob dominio boliviano, passou a se chamar Porto Acre
em 14 de julho de 1899, como sede do Estado Independente do Acre, presidido por Luis
Galvez, agora sob o dominio dos brasileiros.

Porto Walter, por sua vez, ¢ classificado como sociotopOnimo por fazer
referéncia ao porto localizado as margens do rio Humaita, de propriedade do delegado

de policia Walter de Carvalho.

6.2.1.2.5 Os hidrotopdnimos

Os hidrotopénimos aparecem 02 (duas) vezes na microtoponimia acreana, o
que corresponde a 9,1% das ocorréncias (cf. Tabela 02). Dick (1992) classifica como
hidrotopbnimos os designativos relacionados aos acidentes hidrograficos em geral.
Nos dados coletados aparecem os seguintes sintagmas com esta classificagdo: Jordao e
Tarauaca.

Jorddo ¢ um designativo que faz referéncia ao rio Jorddo, que corta o municipio,
e que ¢ uma das principais vias de acesso a localidade. Durante o governo de Edmundo
Pinto, depois de inimeras discussdes, foram criados mais dez municipios, além dos
doze que ja existiam no Estado. Alguns ja tinham suas sedes reconhecidas como vilas,
como ¢ o caso de Jorddo. O municipio foi instalado em 1° de janeiro de 1993, com a

posse do seu primeiro prefeito.
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Tarauaca recebeu essa denominagdo em homenagem a um dos mais importantes
rios acreanos, que corta a cidade: o rio Tarauacd. Seus primeiros habitantes foram os
povos das tribos Kaxinauas e Jaminauas. Apenas em 1877, comecou a intensificagdo da
exploragdo nas terras tarauacaenses, culminando com a chegada de um grupo de

imigrantes nordestinos, em 1899.

O municipio de Tarauaca foi fundado em 1° de outubro de 1907, por Antdnio

Antunes de Alencar, e obteve sua autonomia, em 23 de outubro de 1912.

De acordo com Dick (1990, p. 196), o surgimento de toponimos de origem
hidronimica ¢ resultante da importancia dos cursos de dgua na vida das pessoas. Desde
épocas remotas da histéria da humanidade, a d4gua sempre foi o fator de equilibrio em
um determinado meio, dai grandes civilizagdes terem se desenvolvido junto a oceanos,

rios ou zonas ribeirinhas.

6.2.1.2.6 Os historiotoponimos

Os historiotop6nimos ocupam na microtoponimia acreana uma porcentagem de
9% do total de taxionomias presentes (cf. Tabela 02). Sao, de acordo com Dick (1992),
os toponimos que fazem referéncia a fotos histdricos ou a membros que deles
participaram. Sao exemplos deste tipo toponimico os sintagmas: Pldcido de Castro e

Rio Branco.

O Municipio de Placido de Castro inclui-se na categoria de historiotopénimo
porque a nomeacao faz homenagem ao grande herdi e lider da Revolugdo Acreana, o

gaucho José Placido de Castro.

Placido de Castro foi convidado pelo governo do Amazonas e por seringalistas
do Acre para treinar e comandar um grupo de seringueiros contra as forcas bolivianas na
regido acreana. O militar aceitou a proposta, recebeu a patente de coronel e ganhou
como ajuda armas, homens, alimentos e transporte. Apds muitos combates, Placido e os
seringueiros acreanos, em 17 de novembro de 1902, atacaram o povo boliviano em seu

proprio territdrio — o povoado de Santa Rosa — a margem do Rio Abuna.
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Em 10 de dezembro de 1902, tomaram o povoado boliviano Costa Rica. Em 15
de janeiro de 1903, o grupo armado de brasileiros, diante da tentativa boliviana de
permanecer na regido acreana, atacaram Puerto Alonso (hoje, o Municipio de Porto
Acre), vencendo e expulsando, definitivamente, os soldados bolivianos. Placido de
Castro foi aclamado governador do Estado Independente do Acre, e fez de Xapuri a

sede de seu governo.

A regido, onde esta localizado o municipio de Placido de Castro, inicialmente
era um seringal chamado Pacatuba. Esta localidade, que pertencia ao nordestino Luis
Furtado Mendonga, mais tarde foi elevada a categoria de vila e recebeu o nome de

Placido de Castro.

A cidade esta situada a margem esquerda do Rio Abuna e sua fundagdo ocorreu
em 1° de margo de 1963, mas so6 foi elevada a categoria de municipio em 14 de maio de

1976.

O sintagma toponimico Rio Branco, que nomeia a capital acreana, ¢ classificado
como historiotopénimo por fazer homenagem a José Maria Silva Piranhos Jr. — o
Bardo do Rio Branco — a maior figura do ministério brasileiro na época da Revolugdo
Acreana, nomeado pelo entdo Presidente do Brasil, Rodrigues Alves, Ministro das
Relagdes Exteriores, ficando a frente das negociagdes com o pais vizinho, com vistas a

anexac¢ao do territorio acreano ao Brasil, através do Tratado de Petropolis.

O municipio que hoje recebe o nome de Rio Branco era formado por duas
localidades divididas pelo rio Acre. O lado direito era denominado Vila Rio Branco, ¢ o
lado esquerdo do rio era chamado Pendpolis — em homenagem ao Presidente Afonso
Pena. As duas localidades se uniram, em 1912, e formaram o municipio de Rio Branco

— capital do Estado do Acre. Consta do Album da Cidade de Rio Branco:

A elevacdo desta vila a categoria de cidade ocorreu em setembro de 1904 e,
em 1908, efetivou-se também a criacdo da Comarca do Alto Acre, instalada
na cidade de Empresa. Em 1909 teve seu nome mudado para Penapolis, numa
homenagem ao entfo Presidente da Republica Afonso Pena mas, em 1912,
novamente essa denominagdo em termos definitivos foi modificada para Rio
Branco, em homenagem ao Barfo do Rio Branco, cuja a¢@o tornou possivel a
assinatura do tratado de Petropolis (BEZERRA, 1993, p. 21).



89

6.2.1.2.7 Os axiotopdbnimos

Os axiotoponimos aparecem 02 (duas) vezes na microtoponimia acreana, o que
corresponde a 9,1% das ocorréncias (cf. Tabela 02). De acordo com Dick (1992), sao
classificadas como axiotopdnimos os designativos que fazem referéncia aos titulos ¢
dignidades que acompanham nomes proprios individuais. Nos dados coletados
aparecem os seguintes sintagmas desta categoria: Marechal Thaumaturgo e Senador

Guiomard.

O sintagma toponimico Marechal Thaumaturgo classifica-se como
axiotoponimo porque a denominagdo faz mencdo a patente do Exército Nacional
“Marechal” atribuida ao Gregério Thaumaturgo de Azevedo, que foi primeiro
presidente do Departamento do Jurud e responsavel pelo desmembramento do referido
departamento em vilas, que, posteriormente, foram elevadas para a categoria de

municipios.

Marechal Thaumaturgo, que esta situado no Vale do Jurud, foi desmembrado de
Cruzeiro do Sul e elevado a categoria de municipio pela Lei N° 1.029, de 28 de abril de
1992, durante o governo de Edmundo Pinto. O municipio teve seus limites

estabelecidos pela Lei N° 1.064, de 9 de dezembro de 1992.

O sintagma Senador Guiomard, por sua vez, estd incluido na categoria de
axiotopdnimo por fazer referéncia ao titulo “Senador” atribuido a José Guiomard dos
Santos — que teve papel importante na passagem do Acre da condigao de Territorio para
Estado brasileiro. Foi ele o responsavel pela apresenta¢do, ao Congresso Nacional, do

Projeto, que passou o Acre a categoria de Estado, em 1962.

6.2.1.2.8 O astrotopdnimo

Ha, no corpus, apenas uma ocorréncia de astrotopénimo: Cruzeiro do Sul; que
corresponde a 4,5% das ocorréncias (cf. Tabela 02). Dick (1992) classifica como

astrotoponimos os designativos relacionados aos corpos celestes em geral.
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Cruzeiro do Sul, antes de sua fundagdo, em 28 de setembro de 1904, era um
pequeno povoado chamado Centro Brasileiro. Acredita-se que a denominagao refere-se
a constela¢do de cruzeiro do sul, que teria servido de guia ao Marechal Thaumaturgo

quando ele explorava a regido com a finalidade de demarca-la.

Cruzeiro do Sul foi elevado & categoria de vila em 31 de maio de 1906, e foi
considerada cidade em 23 de outubro de 1912, quando passou a ser sede do

Departamento do Alto Jurua.

6.2.1.2.9 O hagiotopdnimo

Dick (1992) explica que os designativos quando sdo relacionados a nomes
sagrados de diversas crengas sdo classificados como hierotopénimos. Estes, quando
sdo relativos aos santos e santas do hagioldgio romano, sdo chamados hagiotopénimos;
e quando sdo relacionados com entidades mitologicas de outras religides sao chamados
mitotoponimos. Ha, nos dados, apenas uma ocorréncia de hagiotopénimo: Santa Rosa;
que corresponde a 4,5% das ocorréncias (cf. Tabela 02).

O municipio de Santa Rosa recebeu este nome em homenagem a Santa Rosa®’,
venerada pela igreja catolica, virgem da terceira ordem franciscana, canonizada pelo
Papa Castilho III, em 1457. A referida santa é considerada padroeira da juventude
franciscana e também do municipio acreano que recebe seu nome.

Dessa forma, o referido sintagma toponimico, ¢ classificado como
hagiotopdnimo auténtico, utilizando-se a subdivisdo da categoria proposta por Lima
(1997, p. 425).

Dauzat (1928, p. 158-159) explica que os lugares comecaram a ser batizados
com nomes de santos da igreja na época do feudalismo, quando a religiosidade adquiriu
seu auge, e a partir da multiplicacdo de mosteiros e conventos. Esses lugares, segundo o

autor, passaram a ser denominados por nomes de mortos glorificados pela canonizagao,

37 De acordo com Schneider (2002, p. 125), apoiada em Sgarbossa e Gionannini (1983), explica que, no
hagiolégio catolico, ha Rosa de Viterbo e Rosa de Lima. A primeira, faleceu aos 18 anos e “seu corpo
permaneceu durante 18 meses exposto, sem caixdo, numa igreja”. O Vaticano nunca a canonizou
oficialmente. A segunda, adotou o nome de Rosa de Santa Maria quando entrou na Ordem Terceira
Dominicana, e foi canonizada em 1671.
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como representacao da realidade e da espiritualidade da época. Essa atitude objetivava a
propagacao da fé crista a todos os povos pagaos.

Santa Rosa foi desmembrado do municipio de Sena Madureira durante o
governo de Edmundo Pinto, quando foi elevado a categoria de municipio pela Lei N°
1028, de 28 de abril de 1992. Sua instalagao como tal, porém, s6 se deu com a posse do

seu primeiro prefeito, em 1° de janeiro de 1993.

Tabela 03: Distribuicdo percentual dastaxionomias mais frequentes na

microtoponimia acr eana

Acidente Humano Tipo Toponimico NUmer o Percentual

Antropotoponimos 31,8%

Etnotoponimos 13,7%

Corotoponimos 09,1%

Sociotoponimos 09,1%

Municipios38 Hidrotoponimos 09,1%
Axiotoponimos 09,1%

Historiotoponimos 09,1%

Astrotoponimos 04,0%

Hagiotoponimos 04,0%
TOTAL 100,0%

Fonte: Pesquisa direta.

3% Acrelandia, Assis Brasil, Brasiléia, Bujari, Capixaba, Cruzeiro do Sul, Epitaciolandia, Feijé, Jordao,
Mancio Lima, Manoel Urbano, Marechal Thaumaturgo, Placido de Castro, Porto Acre, Porto Walter, Rio
Branco, Rodrigues Alves, Santa Rosa, Senador Guiomard, Sena Madureira, Tarauaca e Xapuri.
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Gréfico 02: Distribuicdo percentual dastaxionomias mais frequentes na

microtoponimia acreana

- 4,00% 4,00%

Fonte: Pesquisa direta.

Tabela 04: Distribuicéo percentual das naturezas toponimicas mais frequentes na

microtoponimia acr eana

Acidente Humano

Natureza Toponimica

NUmer o Percentual

Natureza Antropo-Cultural 86,4%
Municipios Natureza Fisica 13,6%
TOTAL 100,0%

Fonte: Pesquisa direta.
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Grafico 03: Distribuicéo percentual das naturezastoponimicas maisfrequentesna
microtoponimia acreana

Fonte: Pesquisa direta.

Concluida a analise da microtoponimia acreana, verifica-se a superioridade
numérica de sintagmas toponimicos motivados por elementos de natureza antropo-
cultural (86,4%). Desses, predominaram, na classificagdo taxionOmica, o0s
antropotoponimos (31,8%), seguidos dos etnotoponimos (13,7%).

Os designativos motivados por fatores fisicos, por sua vez, totalizaram 13,6%
das ocorréncias. Na classificacdo taxionOmica, apareceram apenas 02 (dois)
hidrotopénimos (9,1%) ¢ 01 (um) astrotopénimo (4,5%). A tabela a seguir demonstra
a quantificagdo percentual geral das naturezas toponimicas motivadoras dos

designativos dos acidentes humanos (macrotoponimos € microtoponimos) do Acre.

Tabela 05: Distribuicéo percentual das naturezastoponimicas mais produtivas nos
designativos dos acidentes humanos acr eanos

Acidente Humano Natureza Toponimica NuUmer o Per centual

Natureza Antropo-cultural 67,9%
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Estado, Microrregides e Natureza Fisica 32,10%

Municipios

TOTAL 100,0%

Fonte: Pesquisa direta.

Grafico 04: Distribuicéo percentual das naturezastoponimicas mais produtivas

nos designativos dos acidentes humanos acr eanos

Fonte: Pesquisa direta.

Através desses nimeros, verifica-se que, com relagdo aos acidentes humanos, os
fatores de natureza antropo-cultural (67,9%) prevalecem sobre os de natureza fisica

(32,1%) como motivadores dos toponimos dos acidentes humanos acreanos, em geral.

Por ora, esse resultado confirma a hipdtese de que os referidos acidentes
geograficos, em sua maioria, recebem influéncia de aspectos de ordem sécio-historico-
cultural no ato de sua nomeag¢do, como por exemplo, nomes de pessoas que
participaram de episodios historicos ocorridos na regido pesquisada.

Na sequéncia, apresenta-se a analise dos toponimos dos acidentes fisicos (rios)

acreanos.
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6.2.2 Dos acidentes fisicos

Com relagdo ao acidente fisico RIO — do latim ‘rivus —i” — “curso de agua
natural” (CUNHA, 1986, p. 686) — ha no corpus 30 (trinta) ocorréncias pertencentes as
seguintes taxes: 05 (cinco) zootopbnimos: Rio Grajau, Rio Humaitda, Rio Macaud, Rio
Moa e Rio Tejo; 03 (trés) dimensiotopbnimos: Rio Aparigdo, Rio Jurud-Mirim e Rio
Natal; 03 (trés) antrotopdbnimos: Rio Chandlles, Rio Gragorio e Rio Parand dos
Mouras; 02 (dois) cromotoponimos: Rio Breu e Rio Tarauacd, 02 (dois)
hidrotopbnimos: Rio laco e Rio Purus; 02 (dois) hagiotopdnimos: Rio Sdo Jodo e Rio
Sdo Luis; 02 (dois) mitotopbnimos: Rio Caipora e Rio Jurupari; 02 (dois)
fitotoponimos: Rio Caeté e Rio Muru; 01 (um) etnotopOnimo: Rio Abund; 01 (um)
litotoponimo: Rio Ouro Preto, 01 (um) corotopOnimo: Rio Valparaiso; 01 (um)
sociotopOnimo: Rio das Minas; ¢ 04 (quatro) topdnimos sem classificagdo: Rio Acre,

Rio Amonea, Rio Envira e Rio Paratai.

6.2.2.1 Os zootopbnimos

Os zoopOnimos aparecem 05 (cinco) vezes na toponimia dos acidentes fisicos
acreanos, o que corresponde a 16,7% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com
Dick (1992), sdo classificados como zootopdnimos os designativos de indole vegetal.
Nos dados coletados aparecem os seguintes sintagmas desta categoria: Rio Grajau, Rio
Humaita, Rio Macaud, Rio Moa e Rio Tejo.

Em relagdo ao termo especifico da lexia Rio Grajau, ¢ de origem tupi ‘caraja —
u’ — “macaco preto” (BUENO, 1986, p. 538). O termo especifico de Rio Humaita vem
do tupi ‘mbaita’ — “papagaio” (BUENO, 1986, p.137). O termo especifico de Rio
Macaud, também tem sua origem no tupi ‘ua’kaua’ — “ave de rapina da familia dos
falconideos” (CUNHA, 1999, p. 45). O termo especifico de Rio Moa ¢ originario do
tupi ‘mud’ — “pirilampo, vagalume” (TIBIRICA, 1984, p. 140). Da mesma forma em
Rio Tejo, o termo especifico também vem do tupi ‘teju’ — “lagarto” (BUENO, 1986, p.
489).

Diante dos dados, verifica-se a forte motivacdo dos animais que tém seus

habitats na floresta amazonica — o macaco preto, o papagaio, o falcdo, o vagalume e o
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tejo — na denominagdo dos rios da regido. A grande incidéncia desses registros
onomasticos evidenciam que a diversidade animal constitui uma das grandes riquezas
da regido amazonica.

Em relagdo ao aspecto lingUistico, que envolve o campo etno-dialetoldgico,
verifica-se a total influéncia indigena dos designativos incluidos na categoria dos
zootopdnimos, ja que todos os topdnimos coletados sdo de origem tupi.

Segundo Dick (1992), a tupi € uma das mais importantes familias indigenas de
que a etnografia brasileira tem conhecimento e a sua influéncia se faz sentir
consideravelmente na Lingua Portuguesa. O sistema léxico tupi trouxe uma grande
variedade de contribuigdes ao portugués, que preservou nos vocabulos fossilizados as
caracteristicas de uma realidade ambiental diversificada ou de multiplos dominios da
experiéncia (DICK, 1992, p. 39).

A pesquisadora faz referéncia, ainda, ao linguista Sapir (1968) que salienta estar
o nome de origem indigena a fatores ambientais, o que pode ser verificado na
Onomastica. Dessa forma, o interesse que o denominador demonstra pelo meio que o
cerca “faz com que o trago ambiental se perpetue como signo linguistico, marcando,
assim, o idioma com as consequéncias dessas tipologias identificadoras”. Isto ¢
comprovado a medida que um nome comum de ave, animal terrestre ou aquatico ¢
mantido e transformado em substantivo proprio, passado a categoria toponimica (cf.

Dick, 1992, p. 41).

6.2.2.2 Os dimensiotoponimos

Os dimensiopdnimos aparecem 03 (cinco) vezes na toponimia dos acidentes
fisicos acreanos, o que corresponde a 10,0% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo
com Dick (1992), sdo classificados como dimensiotopdnimos os designativos que
fazem referéncia as caracteristicas dimensionais dos acidentes geograficos, como
extensdo, comprimento, largura, grossura, espessura, altura, profundidade. Nos dados
coletados aparecem os seguintes sintagmas desta categoria: Rio Apari¢do, Rio Jurua-
Mirim e Rio Natal.

Em relagdo ao termo especifico da lexia Rio Apari¢do, ¢ de origem latina
(portuguesa) ‘apparitio -onis’ — “aspecto ou maneira (com que ou como alguém ou

alguma coisa aparece)” (CUNHA, 1986, p. 56).
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A defini¢do do termo especifico do sintagma toponimico em tela parece indicar
que o motivador da denominacao foi a forma ou o aspecto como o rio aparece, ou nasce,
na regiao.

O termo especifico da lexia Rio Jurua-Mirim, por sua vez, apresenta estrutura
morfologica composta por justaposi¢dao. O primeiro termo — Jurud — € de origem tupi —
‘yuru-a’ — “boca aberta” (BUENO, 1986, p. 564); e o segundo — Mirim — vem também
do tupi ‘mirim’ — adj. pequeno; suf. formador de diminutivos” (BUENO, 1986. p. 205).

Pela defini¢do dos termos formadores do elemento especifico, o aspecto fisico
do acidente foi o fator motivador da denominac¢do. Como hé na regido amazodnica o rio

Jurua, a denominacao supracitada especifica que o rio em questdo ¢ um afluente menor

deste.

Em relagdo ao elemento especifico do sintagma toponimico Rio Natal, ¢ de
origem latina — ‘ndascibilis -e’ — “local onde ocorre o nascimento” (CUNHA, 1986, p.
544).

Apoiados na defini¢do apresentada, pode-se inferir que o fator motivador da
denominacao também foi a caracteristica dimensional do acidente fisico. Possivelmente,
o denominador, no ato da nomeagao, tenha tencionado buscar um nome que designasse

a altura do rio, ou seja, o local do seu nascimento.

6.2.2.3 Os antrotopénimos

Os antrotopbnimos aparecem 03 (cinco) vezes na toponimia dos acidentes
fisicos acreanos, o que corresponde a 10,0% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo
com Dick (1992), sdo classificados como antrotoponimos os designativos que fazem
referéncia a nomes proprios individuais (prenome, hipocoristico, prenome + alcunha,
apelidos de familia, prenomes + apelidos de familia). Nos dados coletados aparecem:
Rio Chandlles, Rio Gregorio, Rio Parana dos Mouras.

Backheuser (1952, apud DICK, 1990) propds uma sistematizagdo a categoria

dos antrotoponimos dispersos na obra de Dauzat, nos seguintes termos:

Os toponimos antroponimicos revelam no povo que os escolhe: ou acanhado
horizonte mental, ou oportunidade de autolatria, ou modéstia e
espiritualidade, ou acentuada intelectualidade e sentimento civico consoante
os nomes escolhidos sejam respectivamente de pessoas andnimas ou de
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potentados, ou de santos e efemérides religiosas, ou de homens ilustres nas
letras, artes, ciéncias ou de relevo histérico (DICK, 1990, p. 294).

Dick (1990, p. 294), por sua vez, discorda da proposta de Backheuser (1952),
quando ele afirma que nomear um acidente geografico como nomes de pessoas
anOnimas constitui “uma técnica denominativa de pequeno horizonte”. Para a
toponomista brasileira, essa técnica ¢ considerada denominagdo espontinea, que se
distingue das denominagdes impostas por autoridades, por pessoas detentoras de poder.
Estas ultimas, geralmente, sdo distanciadas da realidade e do gosto popular.

Como explica Dick (1990), a recorréncia a nomes de pessoas anonimas ¢ muito
comum na nomenclatura geografica brasileira. Isto pode se concretizar pelo prenome,
seguido ou ndo de alcunha, ou pelo hipocoristico, ou pelo apelido de familia, ou ainda
pelo conjunto onomadstico completo do individuo. Designativos geograficos com essas
caracteristicas, no entanto, ndo se espalham para outras localidades, porque ndo
possuem nem a forga e nem o prestigio de nomes histoéricos ou de proje¢ao nacional (cf.
DICK, 1990, p. 295).

O termo especifico do designativo Rio Chandless faz referéncia ao gedgrafo
inglés William Chandless™, que, por volta do ano 1866, explorou os rios Jurua e Purus,
facilitando a penetragdo, na regido acreana, dos exploradores de borracha.

No designativo Rio Gregorio, o termo especifico, embora ndo haja dados que
permitam afirmar a quem homenageia, de certo faz referéncia a alguém que habitou ou
explorou a regido onde o rio esta situado.

No designativo Rio Parana dos Mouras, temos um caso de termo especifico
composto, formado pelos elementos: Parana — do tupi ‘pard-n@’ — “rio veloz”
(BUENO, 1986, p. 578); dos — contragao de + os; e Mouras — de origem incerta.

o . 540
Dessa forma, como o formante Parand, significa “rio”

, optou-se por classificar
o sintagma como antrotopdnimo, levando em considera¢ao que o formante Mouras

constitui um designativo que faz referéncia a um sobrenome familiar.

¥ Segundo Souza (2005, p. 78), William Chandless, gedgrafo da Royval Geographical Society, de
Londres, em 1866, iniciou uma exploragéo pelo rio Jurua, verificando a existéncia de um liame aquatico
entre este rio e o Purus, “aproveitando para fazer anotagdes sobre os rios acreanos”. Isto, segundo o
historiador, facilitou a penetrag@o e a ocupagdo, na regido do Acre, dos exploradores de borracha.

% Cardoso (1961, p. 160) explica que muitos elementos integrantes da etimologia de rios da corografia
brasilica “significam, genericamente, agua e rio”. Sdo exemplos os étimos — i, u, parand, paru, tund, ari,
udu, dua, uéni, uni, ini, uind, iaco.
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6.2.2.4 Os cromotopdnimaos

Os cromotopdnimos aparecem 02 (duas) vezes na toponimia dos acidentes
fisicos acreanos, o que corresponde a 6,7% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo
com Dick (1992), sdo classificados como cromotopénimos os designativos relativos a
escala cromatica. Nos dados aparecem: Rio Breu e Rio Tarauacd.

No sintagma toponimico Rio Breu, o elemento especifico vem do frances,
derivado do gaulés ‘bracu’ e significa “substancia semelhante ao pez negro, obtida pela
evaporagdo parcial dou destilagdo da hulha ou outras matérias organicas” (CUNHA,
1986, p. 123). Breu, portanto, indica a cor escura do rio, o que justifica a inclusao deste
toponimo na categoria dos cor otopénimos.

No sintagma Rio Tarauacd, o elemento especifico, por sua vez, indica, também,
uma referéncia a cor do rio. Etimologicamente, o elemento ¢ originario do tupi ‘tara +
y-acd@ — “brago do rio” + “furta cor” (BUENO, 1986, p. 312; TIBIRICA, 1984, p. 191).
Justificando, dessa forma, sua classificacgao.

Segundo Dauzat (apud DICK, 1990, p. 114), o homem “designa os lugares a
partir de suas particularidades mais flagrantes”. E Dick (1996, p. 38) explica que ¢
“principio consagrado na toponimia que nao deve haver descricdes falsas dos

acidentes”.

6.2.2.5 Os hidrotopénimos

Os hidrotopdnimos aparecem 02 (duas) vezes na toponimia dos rios, o que
corresponde a 6,7% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com Dick (1992), sao
classificados como hidrotoponimos os designativos referentes aos acidentes
hidrograficos em geral. No corpus aparecem os seguintes: Rio laco € Rio Purus.

O termo especifico do sintagma Rio laco, que vem da lingua quéchua ‘idco’,
significa “dgua, rio” (CARDOSO, 1961, p. 161). E o termo especifico de Rio Purus,
que se origina do antigo caribe ‘part’, também significa “rio” (CARDOSO, 1961, p.
160). Esses significados justificam a inclusdao desses designativos entre os

hidr otopénimos.
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6.2.2.6 Os hagiotopdnimos

Os hagiotoponimos aparecem 02 (duas) vezes na toponimia dos rios, o que
corresponde a 6,7% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com Dick (1992), sao
classificados como hagiotopdnimos os designativos que fazem referéncia aos nomes de
santos e santas do hagiologio romano. Nos dados desta pesquisa aparecem: Rio Sdo
Jodo e Rio Sdo Luis.

Sobre a toponimia religiosa, Dick (1990) explica que, em geral, reflete a

mentalidade coletiva de uma época e:

[...] liga-se a todo um processo subjetivo de reflexdo, muito mais proximo,
portanto, do inatingivel, que das manifestagdes reais do mundo sensivel, a
cercar o ambiente natural onde o individuo se movimenta (DICK, 1990, p.
311).

Dick (1992, p. 109) faz, contudo, uma ressalva quanto a toponomastica de
procedéncia religiosa, argumentando que, algumas vezes, se utilizam os elementos
linguisticos Sdo ou Santo, para homenagear uma pessoa que fez parte da historia da
regido. Esse aspecto acaba por criar dificuldades para a “classificagdao terminoldgica, ou
tipoldgica, pois empresta ao topdnimo uma aparéncia religioso-devocional e que nem
sempre corresponde a realidade fatica.

Isto acontece com o designativo Rio Sdo José, cujo elemento especifico faz
referéncia a um padre que habitava a regido do Acre. Neste caso, optou-se pela
classificagdo hagiotopdnimo apar ente proposta por Lima (1997, p. 425).

No caso, porém, do designativo Rio Sdo Luis, como o elemento especifico faz
referéncia a um santo pertencente ao hagiol6gio romano, o sintagma foi classificado
como hagiotopénimo auténtico.

De acordo com Dick (1990), a presenca de nomes de origem cristd na
nomenclatura brasileira parece ser uma tendéncia que remonta aos primodrdios da
colonizacdo do Pais, ja que o Brasil “nasceu sob o signo da Cruz e da Fé”. Desta forma,
“¢ nesses elementos que se devem buscar as raizes da toponimia religiosa brasileira”

(DICK, 1990, p. 317).



101

6.2.2.7 Os mitotoponimos

Os mitotoponimos aparecem 02 (duas) vezes na toponimia dos rios, o que
corresponde a 6,7% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com Dick (1992), sao
classificados como mitotopbnimos os designativos que fazem relagdo as entidades
mitologicas. No corpus foram registrados: Rio Caipora e Rio Jurupari.

No sintagma Rio Caipora, o elemento especifico, do tupi ‘cad-pora’, significa
“nome que os indios e caboclos dio a um duende que anda com varas caititu; sua
aparigio torna o individuo muito infeliz” (TIBIRICA, 1984, p. 76).

E no sintagma Rio Jurupari, o elemento especifico, do tupi ‘yuru-pari’, significa
“boca fechada. Nome de uma entidade da mitologia dos indios, o espirito do mal, o
diabo” (BUENO, 1986, p. 180).

Segundo Isquerdo (1996, p. 143), o isolamento do ambiente florestal “aliado ao
convivio com populacdes nativas representam terreno fértil para o afloramento de
crengas e de temores”. Isso pode justificar o uso, na toponimia local, de unidades
lexicais referentes a serem mitologicos.

Ainda sobre a utilizacdo de denominagdes magico-religiosas na designagdo de

um novo referente, a pesquisadora cita as palavras® de Augusto (1993, p. 21):

[...] a atribuicdo de um nome de esséncia magico-religiosa baseia-se na
existéncia de um referente, de uma entidade ou categoria denominativa e de
uma motivacdo [...]. O ato de denominar, do qual alguém se ocupa, apoia-se
ainda nas crengas populares existentes seja em torno do referente seja em
torno da categoria denominativa (apud ISQUERDO, 1996, p. 144)*.

6.2.2.8 Osfitotoponimos

Os fitotopdnimos aparecem 02 (duas) vezes na toponimia dos rios, o que
corresponde a 6,7% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com Dick (1992), sao
classificados como fitotopobnimos os toponimos que fazem referéncia a nomes de

vegetais. Nos dados coletados aparecem: Rio Caeté € Rio Muru.

#! Utilizou-se, na citagdo, a tradugdo apresentada por Isquerdo (1996, p. 144).

2 [...] Dattribution d’un nom d’essence magico-religieuse se base sur I’existence d’un référent, d’une
entité ou catégorie dénominative et dune motivation [...]. L’acte de dénommer, dont on s’occupe,
s’appuie encore sur les croyances populaires existantes soit autour du référent soit autour de la catégorie
dénominative (AUGUSTO, 1993, p. 21).
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No designativo Rio Caeté, o termo especifico € originario do tupi ‘cad-eté’, que
significa “a mata por exceléncia” (BUENO, 1986, p. 525), ou “floresta” (TIBIRICA,
1984, p. 74).

O termo especifico do sintagma toponimico Rio Muru, por sua vez, vem do tupi
‘murw’, que significa “certa planta canacea” (TIBIRICA, 1984, p. 142). Diante das
definicdes apresentadas, que configuram suas motivagdes, o0s sintagmas sao
classificados como fitotopénimos.

Sampaio (1987), sobre a presenga de nomes de origem indigena na nomenclatura
geografica, explica que, num pais onde a vegetacdo ¢ exuberante e intensa, como ¢ o
caso do Brasil, a nomenclatura geografica de origem indigena, que recupera o nome de
plantas, “deve traduzir a fei¢do local do ponto de vista de sua vestimenta vegetal, ou
pelas espécies caracteristicas” (SAMPAIO, 1987, p. 144).

Dick (1990, p. 304), por seu turno, esclarece que a presenga mais acentuada da
marca indigena ocorre nas nomeagdes da flora (fitotoponimos) e da fauna

(zootopdnimos).

6.2.2.9 O etnotopdbnimo

Ha apenas 01 (um) registro de etnotopdbnimo na nomenclatura dos rios
acreanos, o que corresponde a 3,3% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com
Dick (1992), sdo etnotopbnimos os designativos que fazem referéncia aos elementos
étnicos, isolados ou nao. Nos dados coletado aparece: Rio Abuna.

No sintagma toponimico Rio Abund, o termo especifico ¢ de origem tupi ‘abunad’
e faz referéncia a uma “iguaria amazdnica preparada com ovos de tartaruga”
(TIBIRICA, 1984, p.48).

Neste caso, o nome do rio recupera um elemento da cultura indigena local: um
tipo de alimento feito com ovos de tartarugas — possivelmente, tartarugas capturadas no
proprio rio. Dai, justifica-se a inclusdo do toponimo na classe dos etnotopdnimos.

Entenda-se por “cultura”, de acordo com Isquerdo (1996), no seu sentido

antropolédgico, ou seja, nas palavras da pesquisadora:

[...] referindo-se & cosmovisdo de um individuo inserido num grupo social e
linguisticamente constituido. Essa cosmovisdo implica, por conseguinte, ndo
so0 o fazer, mas também, o saber — conhecimento, de maneira fundamental,
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adquirido pelo individuo pertencente a um determinado grupo social
(ISQUERDO, 1996, p. 28).

6.2.2.10 O litotopbnimo

Foi registrado apenas 01 (um) litotoponimo na nomenclatura dos rios acreanos,
o que corresponde a 3,3% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com Dick (1992),
sdo litotopdnimos os designativos de indole mineral, também relacionados a
constitui¢do do solo. O toponimo coletado foi Rio Ouro Preto.

No referido topdnimo, tem-se um caso de termo especifico composto formado
por: Ouro, do latim ‘aurum -I’, que significa “metal precioso, amarelo, denso, muito
apreciado pelas suas propriedades especificas e por sua raridade; riqueza” (CUNHA,
1986, p. 567); e Preto, originario do latim ‘prettus’, que significa “negro” (CUNHA,
1986, p. 634).

O sintagma toponimico, no seu conjunto, deve fazer referéncia a caracteristica
fisica e a importancia social do rio, que, para os habitantes locais, ¢ tido como uma
riqueza® e deve possuir 4guas escuras — o que é muito comum nos rios ¢ igarapés da
regido.

Sobre o exposto, referenda Isquerdo (1996):

[...] E pertinente e justificivel, portanto, a presenga, na toponimia local, de
nomes que remetam as caracteristicas fisicas e geograficas do meio. Contudo,
ha que se assinalar que ndo ¢ simplesmente esse ambiente fisico o fator
determinante na configuragido do léxico local, mas sim a importancia social
que esse ambiente desempenha na vida do grupo (ISQUERDO, 1996, p.
147).

6.2.2.11 O cor otopdbnimo

Apenas 01 (um) corotopdnimo foi registrado na nomenclatura dos rios
acreanos, o que corresponde a 3,3% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com
Dick (1992), sdo corotopbnimos os designativos referentes a nomes de cidades,
estados, regides, paises e continentes. Nos dados, foi coletado o topdonimo Rio

Valparaiso.

# Os rios representam a referéncia cotidiana dos ribeirinhos, para quem esses acidentes sio a fonte da
vida, “as for¢as que determinam a rotina de trabalho e de vida do homem” (ISQUERDO, 1996, p. 146-
147).
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Segundo Isquerdo (1996), os corotopdnimos™, além de dar pistas para o
entendimento da miscigenacdo de povos que compunha determinado grupo humano,
pode representar, ainda, “para o denominador, uma tentativa de continuar mantendo um
vinculo, de certa forma palpavel, com a regido de procedéncia” (ISQUERDO, 1996, p.
140).

No caso especifico do Acre, o uso de designativos fazendo referéncia aos lugares
de origem ¢ muito comum, devido a crescente ocupagdo da regido por imigrantes
nordestinos (principalmente do Ceara, mas também da Paraiba, de Rio Grande do Norte,
de Pernambuco, entre outros.), impulsionada pela economia extrativista da borracha,
como foi visto no terceiro capitulo desta pesquisa.

Além desses, integram os povos que ocuparam a regido acreana: os “sulistas” —
denominacdo genérica atribuida pela populagdo aos grupos empresariais do centro-sul
do Brasil, para quem foram transferidas algumas terras acreanas; os ‘“‘sem-terra”
provenientes de varias regides do pais para o Acre, a partir da década de 70, fixando-se
nos Projetos de Assentamento, dirigidos ou por conta propria, em busca de melhores
condi¢des de vida; além de imigrantes de outras nacionalidades, como espanhois,
portugueses e sirio-libaneses, integrados ao sistema econdmico de exploracdo da
borracha, na condi¢do de seringalistas, comerciantes, marreteiros e seringueiros (cf.
BEZERRA, 1993, p. 23-26).

Bezerra (1993), sobre a miscigenagdo acreana, conclui que:

A presenca de tribos indigenas, de outras nacionalidades e de brasileiros de
varias regides, se manifesta nas crengas e valores. Nos habitos e costumes,
nas variagdes do falar acreano e do jeito de sentir e agir da gente da cidade
(BEZERRA, 1993, p. 26).

6.2.2.12 O sociotopdnimo

Apenas 01 (um) sociotoponimo foi registrado na nomenclatura dos rios
acreanos, o que corresponde a 3,3% das ocorréncias (cf. Tabela 04). De acordo com
Dick (1992), classificam-se como SociotopOnimos os designativos relacionados as
atividades profissionais, aos locais de trabalho e aos pontos de encontro dos membros

de uma comunidade. O toponimo coletado foi: Rio das Minas.

44 . A . . . -~
Isquerdo (1996, p.139-140), em sua pesquisa sobre os toponimos dos seringais e colocagdes acreanos,
inclui os corotoponimos no subcampo lexical denominado indicadores de origem.
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No sintagma toponimico referido, o elemento especifico origina-se do latim
‘mina, deriv. do gr. mind -ds’, e significa “fig. manancial de riquezas, preciosidade”
(CUNHA, 1986, p. 522). Neste caso, o motivador, possivelmente, ¢ o valor
socioecondomico do rio: como local de trabalho e subsisténcia dos povos que habitam a
regido, principalmente no tocante a atividade pesqueira.

Isquerdo (1996, p. 147), sobre a importancia social que o ambiente exerce sobre
a nomeagdo dos acidentes geograficos, cita Sapir (1961, p. 45): “no que concerne a
lingua, toda influéncia ambiental se reduz, em ultima andlise, a influéncia da parte

social do ambiente”.

6.2.2.13 Ostopdnimos sem classificagdo

No rol de toponimos analisados, 04 (quatro) ficaram sem classificagcdo, o que
corresponde a 13,3% das ocorréncias (cf. Tabela 04). Neste grupo, aparecem: Rio Acre,
Rio Amonea, Rio Envira e Rio Paratai.

Nesses sintagmas toponimicos, por auséncia de fontes, ndo foi possivel
identificar o significado do termo especifico, o que demonstra que certas denominagdes
perdem a transparéncia de seu conteudo semantico, o que resulta em sua opacidade.
Nem mesmo a origem etimologica dos designativos foi encontrada, exceto no caso de
Acre que, embora os autores citados fagam meng¢do a origem do termo (do dialeto
Ipurind), ndo indicam seu significado.

Dessa forma, os sintagmas supra nao foram classificados nem quanto a
taxionomia toponimica e nem quanto a natureza toponimica. A seguir, sdo apresentadas
02 (duas) tabelas que visualizam, respectivamente, a distribuicdo percentual das
taxionomias ¢ das naturezas toponimicas mais recorrentes na toponimia dos acidentes

fisicos acreanos.
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Tabela 06: Distribuicdo per centual das taxionomias mais frequentes na toponimia

dos acidentes fisicos acr eanos

Acidente Fisico Tipo Toponimico NuUmer o Per centual
Zootoponimos 16,7%
Dimensiotoponimos 10,0%
Antrotoponimos 10,0%
Cromotoponimos 6,70%
Rios Hidrotoponimos 6,70%
Hagiotoponimos 6,70%
Mitotoponimos 6,70%
Fitotoponimos 6,70%
Etnotoponimos 3,30%
Litotoponimos 3,30%
Corotoponimos 3,30%
Sociotoponimos 3,30%
Sem classificacdo 13,30%
TOTAL 100,0%

Fonte: Pesquisa direta.
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Gréafico 05: Distribuicéo percentual dastaxionomias mais frequentes natoponimia

dos acidentes fisicos acr eanos

13,30%

Fonte: Pesquisa direta.

Tabela 07: Distribuicéo percentual das naturezastoponimicas mais frequentes na

toponimia dos acidentes fisicos acr eanos

Acidente Humano

Natureza Toponimica

NuUmer o Percentual

Natureza Antropo-cultural 50,0%
Rios Natureza Fisica 36,70%
Sem classificagdo 13,30%
TOTAL 100,0%

Fonte: Pesquisa direta.
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Grafico 06: Distribuicéo percentual das naturezastoponimicas maisfrequentesna
toponimia dos acidentes fisicos acr eanos

Fonte: Pesquisa direta.

Concluida a andlise da toponimia dos acidentes fisicos acreanos selecionados, e
a partir das distribui¢des percentuais visualizadas nas tabelas anteriores, verifica-se que
os fatores de natureza antropo-cultural (50,0%) prevalecem sobre os de natureza fisica
(36,7%) como motivadores na nomeagdo dos rios acreanos, em geral. Além dos
sintagmas toponimicos que totalizam esses numeros, 13,3% dos toponimos ficaram sem
classificagao.

Os dados numéricos expostos refutam uma das hipoteses desta pesquisa de que
os referidos acidentes geograficos, em sua maioria, receberiam influéncia de
caracteristicas fisicas da regido no ato de sua nomeacdo, embora as taxes mais
produtivas tenham sido dos zootoponimos (16,7%) e, em seguida dimensiotoponimos
(10,0%) — ambas de natureza fisica.

Ao contrario, como aconteceu com os toponimos dos acidentes humanos, foram
os aspectos de natureza antropo-cultural que prevaleceram no total geral, com as
seguintes taxes apresentando maiores produtividades: antrotoponimos (10,0%),

hagiotopdnimos (6,7%) e mitotoponimos (6,7%) entre outras.
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Esses resultados apontam para uma tendéncia na nomenclatura geografica
acreana: a marcante influéncia (ou valorizacdo) das particularidades socio-historico-
culturais da regido, pelo menos em relagdo aos acidentes humanos e fisicos
selecionados.

Na sequéncia, apresentam-se consideragdes finais sobre a pesquisa cientifica

realizada.
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7 CONSIDERACOESFINAIS

Como foi explicitado nas Consideragdes Iniciais, esta pesquisa teve por objetivo
precipuo apresentar o perfil toponimico do Acre — a Amazonia Ocidental Brasileira —
através da recuperacao dos aspectos motivadores utilizados no ato de nomear seus
acidentes humanos: o estado, as microrregides, os municipios; e seus acidentes fisicos:
0S 110S.

Para atingir este intento, foi necessdrio: inventariar, catalogar, classificar os
sintagmas toponimicos e analisar aspectos sémio-lexicais inerentes a eles, com vistas a
verificar em que medida as nomeagdes dos acidentes humanos e fisicos revelam
caracteristicas fisico-geograficas e/ou socio-historico-culturais da regido acreana.

Nortearam esta pesquisa, basicamente, as seguintes hipdteses: a) o signo
linguistico, em fun¢do toponimica (o toponimo), ¢é influenciado por fatores
extralinguisticos: caracteristicas fisico-geograficas e particularidades sécio-historico-
culturais da regido; b) os toponimos dos acidentes humanos acreanos sdo motivados,
principalmente, por fatores de natureza antropo-cultural, j4 que essas nomeacdes,
geralmente indicadas por pessoas de prestigio da regido, procuram homenagear pessoas
com significativo valor socio histérico; c¢) os toponimos dos acidentes fisicos acreanos
sdo motivados, principalmente, por fatores de natureza fisica, j& que essas nomeacdes,
na maioria das vezes, procuram evidenciar caracteristicas fisico-geograficas do
ambiente; d) os toponimos acreanos, de modo geral, apresentam estratos linguisticos,
principalmente, de base indigena, j& que os povos indigenas foram os primeiros
habitantes da regido examinada.

Para verificar essas hipoteses, buscaram-se fundamentos tedricos em Saussure
(1970), Guiraud (1980), Blinkstein (1990) e Alinei (1994), com vistas a verificar as
contribuic¢des apresentadas para o processo de construgdo do significado, em especial, a
questdo da motivacao do signo linguistico.

Em relacdo ao signo toponimico, particularmente, destacaram-se o0s
posicionamentos de Guiraud (1980) e Alinei (1994), que admitem a possibilidade de um
signo ser motivado em sua génese; e de Blikstein (1980), que valoriza o referente, que ¢
construido na praxis social do individuo. Esses posicionamentos refor¢am a concepgao
de Dick (1990, p. 22) sobre a motivacdo extralinguistica dos signos toponimicos,
fazendo com que a tese da arbitrariedade do signo, defendida por Saussure (1970), ndo

seja tomada em seus extremos absolutos.
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As discussoes teodricas apresentadas foram de suma importancia para subsidiar a
analise dos dados desta pesquisa, ja que, nas investigagdes toponimicas, os aspectos
extralinguisticos sdo valorizados, por meio da recuperacao de fatos do mundo real: “[...]
0 signo toponimico, pela sua propria natureza, apresenta-se sempre como revelador do
momento histérico e da formagdo cultural do denominador” (ISQUERDO, 1996, p.
338).

Os toponimos selecionados para este estudo (coletados no Mapa Politico-
Administrativo do Estado do Acre, 2006, escala 1:1000 000, fornecido pelo IBGE-AC)
foram classificados e analisados de acordo as orientagdes propostas por Dick (1992,
1996a), que construiu um modelo analitico-classificatorio elaborado para a realidade
brasileira, abrangendo dois pontos de vista: o aspecto linguistico (que compreende o
campo etno-dialetologico e o histdrico-cultural) e o aspecto taxiondmico (que
contempla 27 taxes classificatorias, sendo 11 de natureza fisica e 16 de natureza
antropo-cultural).

A partir da proposta analitico-classificatéria®> de Dick (1992, 1996a), adotada
nesta pesquisa, foi possivel: a) resgatar os fatores motivacionais da toponimica da
localidade em seu conjunto; b) evidenciar caracteristicas fisico-geograficas e socio-
histérico-culturais refletidas e preservadas nos designativos dos acidentes humanos e
fisicos investigados; e, ¢) registrar a presenca de estratos linguisticos, especialmente de
base indigena, na nomenclatura geografica do recorte estudado.

Vale ressaltar que, na analise, os sintagmas toponimicos dos acidentes humanos
foram distribuidos em duas classes: os macrotoponimos, abrangendo as nomeacdes do
Estado e das microrregides acreanas; e os microtoponimos, incluindo os designativos
dos municipios. Os topdnimos dos acidentes fisicos, no entanto, foram analisados num
unico grupo.

Quanto aos macrotoponimos, pode-se perceber que fatores de natureza fisica
foram, em sua totalidade, os motivadores das nomeagdes do Estado e das Microrregides,
uma vez que todos os sintagmas relacionavam-se aos nomes de rios da regido: Acre,
Alto Acre, Baixo Acre, Jurud, Purus e Tarauacd. Predominaram na classifica¢dao
taxionémica, portanto, os hidrotopénimos, com 100% das ocorréncias.

Frente a esse resultado, foi possivel verificar a valorizagdo que tem os cursos

* Na classificagdo dos dados desta pesquisa, como foi salientado no quinto capitulo, consideraram-se,
também, as taxionomias propostas por Salazar-Quijada (1985, p. 22-23): macrotoponimo e
microtoponimo; e por Lima (1997, p. 425): hagiotoponimo auténtico e hagiotoponimo aparente.
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d’agua para o denominador, que se utilizou dos nomes dos rios para nomear esse
primeiro grupo de acidentes humanos. Isto ocorreu, possivelmente, porque a origem dos
primeiros povoados acreanos e, posteriormente, dos municipios estd intimamente
associada a rede de drenagem do Estado. Neste caso, portanto, houve transposicdo da
nomeagao dos acidentes fisicos (rios) para os humanos (estado e microrregioes).

Quanto a estrutura morfologica dos sintagmas em tela, destaca-se a formagao
composta hibrida nos elementos especificos Alfo Acre (Lingua Portuguesa + Lingua
Apurind) e Baixo Acre (Lingua Portuguesa + Lingua Apurind) na nomeacdo das
microrregioes.

Os sintagmas toponimicos deste primeiro grupo revelaram a presenca de estratos
linguisticos de origem indigena (Tupi e Apurind), em todos os designativos atribuidos
aos acidentes humanos analisados. Isto possivelmente ocorre pelo fato de que a éarea
selecionada para esta pesquisa, em seus primérdios, era habitada exclusivamente por
povos indigenas, que primeiro nomearam os rios (acidentes fisicos), e essas nomeagoes
foram transferidas para os acidentes humanos.

Em relagdo aos microtopdnimos, verificou-se que os fatores de natureza antropo-
cultural (86,4%) prevaleceram sobre os de natureza fisica (13,6%) como motivadores na
nomeagao dos municipios acreanos. As classificacdes taxiondmicas predominantes, em
ordem de produtividade, foram: antropotopdnimos (38,1%), etnotopdnimos (13,7%),
corotopbnimos  (9,1%), sociotopbnimos (9,1%), historiotopébnimos (9,1%),
axiotopdnimos (9,1%) e hagiotopénimo (4%).

Nos dados selecionados, apenas 03 (trés) sintagmas toponimicos apresentaram
motivacdo de natureza fisica: 02 (dois) hidrotoponimos (9,1%) ¢ 01 (um)
astrotoponimo (4%).

A investigacdo dos sintagmas toponimicos dos acidentes humanos, em geral,
mostrou que os fatores de natureza antropo-cultural (67,9%) prevalecem sobre os de
natureza fisica (32,1%) como motivadores na nomeacdo dos referidos acidentes
geograficos. Esse resultado confirma a hipdtese de que os designativos dos acidentes
humanos acreanos (estado, microrregides e municipios), em sua maioria, refletem
aspectos de ordem so6cio-historico-cultural da regido.

A andlise das diferentes categorias taxionomicas mostrou, na nomenclatura dos
municipios, forte influéncia de fatores de ordem sdcio historica: destacadamente, os
participantes de importantes momentos historicos relacionados a regido acreana,

especialmente os fatos relacionados ao processo de anexacdo do territdrio acreano ao
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Brasil. S3o exemplos os municipios: Assis Brasil, Mancio Lima, Marechal
Thaumaturgo, Placido de Castro, Rio Branco, Rodrigues Alves, Senador Guiomard e
Sena Madureira.

A referéncia a elementos étnicos também foi observada na analise dos sintagmas
toponimicos que nomeiam os municipios acreanos. Os designativos Bujari e Xapuri,
incluidos na taxe dos etnotopbnimos, homenageiam duas tribos indigenas que
habitaram a regido do Acre em seus primordios: os povos Bujaris (origindria dos Andes)
e os povos Xapuris; € o toponimo Capixaba, faz referéncia a uma familia do municipio,
cujos membros eram nascidos no Estado do Espirito Santo.

Outra influéncia marcante dos fatores de natureza antropo-cultural, foram os
relacionados a lugares e a naturalidade, incluidos na taxe de corotopénimos. Exemplos
deste caso foram os sintagmas: Acrelandia e Brasiléia.

A influéncia que os indicadores de origem exercem na denominacdo de lugares
jé& havia sido registrada por Isquerdo (1996, p. 139-140), em sua analise toponimica dos
seringais e colocagdes (acidentes humanos) do Acre. Segundo a pesquisadora, esses
toponimos “além de fornecer dados para o entendimento da miscigenagdo de povos”,
pode indicar, para o denominador, “uma tentativa de continuar mantendo um vinculo,
de certa forma palpavel, com a regido de procedéncia”.

Os fatores de natureza fisica, como motivadores na nomenclatura dos acidentes
acreanos, apareceram, principalmente, no grupo dos macrotopdnimos — todos eles,
fazendo referéncia a rios (hidrotopdonimos) que formam a corrente hidrica da regido:
Acre, Jurud, Purus e Tarauaca. Entre os microtoponimos, foram identificados: Jordao e
Tarauacd. A recorréncia aos rios pode ser explicada pela inter-relacdo entre o ambiente
fisico e social no cotidiano do povo da regido, principalmente com relagdo a
importancia socioecondmica representada por esses acidentes.

Com relacao a andlise dos toponimos dos acidentes fisicos — rios — verificou-se a
forte motivacdo dos fatores de natureza antropo-cultural (50,0%) no ato de nomeagdo
dos referidos acidentes geograficos. As seguintes taxes apresentaram maiores
produtividades: antrotoponimos (10,0%), hagiotopénimos (6,7%) ¢ mitotopdnimos
(6,7%).

Quanto as primeiras, constatou-se a recorréncia a nomes individuais na
nomenclatura dos rios. O sintagma Rio Chandless, por exemplo, homenageia um
explorador que atuou na area, favorecendo a entrada de seringueiros e seringalistas na

regido, para e extracdo e comércio da borracha.
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Os toponimos Rio Gregorio € Rio Parana dos Mouras, da mesma forma, fazem
referéncia, possivelmente, a pessoas de influéncia na regido. No segundo caso, parece
referir-se a uma familia que possuia (ou possui) propriedades na area onde o rio estd
localizado.

Os hagiotopdnimos, por sua vez, revelaram a influéncia de aspectos de ordem
religiosa na denominagdo dos rios. No caso do sintagma Rio Sdo José, a referéncia ¢
feita a um padre que habitou a regido acreana, e que era muito admirado pelo povo
ribeirinho. Dessa forma, preferiu-se adotar a classificagao hagiotoponimo aparente (cf.
LIMA, p. 425), ja que a referéncia ndo ¢ feita a um santo do hagioldgio romano.

Ja o toponimo Rio Sdo Luis, por fazer relacdo a um santo da igreja catolica, foi
incluido na taxe dos hagiotopénimos auténticos (cf. LIMA, p. 425). Essas designagdes
marcam a religiosidade dos povos que habitam a regido acreana, cuja origem
populacional (os primeiros seringueiros) era oriunda do Nordeste, uma regido
caracterizada pelo misticismo religioso.

Paralelos a esses nomes religiosos pertencentes a tradi¢do crista, verificaram-se
sintagmas toponimicos cujos termos especificos eram oriundos da mitologia indigena:
Rio Caipora e Rio Jurupari; incluidos na taxe dos mitotoponimos. Essas denominagdes
relacionadas a entidades mitologicas (ambas de conotagdes negativas) evidenciam
aspectos da influéncia cultural indigena na regido, adquiridas, pelo denominador, a
partir do convivio com populagdes nativas, que favoreceu o afloramento de crencas
magico-religiosas.

Vale ressaltar que Dick (1992) inclui os toponimos que se relacionam aos nomes
sagrados de diferentes crengas numa categoria maior chamada hierotopdnimos, e, em
seguida, os subdivide em hagiotoponimos e mitotoponimos.

Os aspectos de natureza fisica, como motivadores na nomenclatura dos acidentes
fisicos acreanos, apareceram, em maior nimero, em sintagmas toponimicos incluidos
nas taxes dos zootoponimos (16,7%), dos dimensiotoponimos (10,0%), dos
cromotoponimos (6,7%).

Com relagdo aos primeiros, relacionados ao trago semantico fauna, recuperam
nomes de diferentes espécies animais caracteristicos da Amazodnia, especialmente da
regido acreana: macaco (Rio Grajai), papagaio (Rio Humaita), falcdo (Rio Macaud),
Tejo (Rio Tejo); e até insetos caracteristicos de areas florestais, como o vaga-lume (Rio
Moa). Esses dados mostram que, no ato de nomeagdo de um acidente geografico, a

presenca significativa de certas espécies animais na regido serviram de ponto de
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referéncia para a identificagdo dos rios acreanos.

Os dimensiotopOnimos, por sua vez, que inclui os sintagmas cujas motivagdes
relacionam-se as caracteristicas dimensionais do acidente, foram a segunda categoria de
natureza fisica, em ordem de produtividade. Sintagmas toponimicos como Rio
Apari¢do, Rio Jurua-Mirim e Rio Natal, denotaram bem a influéncia marcante do
ambiente fisico na toponimia local.

No toponimo Rio Apari¢do, o motivador, possivelmente, foi a forma ou o
aspecto como o rio aparece, ou nasce, na regido. O designativo Rio Jurud-Mirim, por
sua vez, apresenta a boca aberta do rio como motivador. Ja o sintagma Rio Natal, parece
ter como motivador a altura do rio, ou seja, o local do seu nascimento.

Com relagdo aos cromotopOnimos, verificou-se que os sintagmas toponimicos
apresentavam, também, descri¢des dos rios, dessa vez em relagdo as cores de suas
aguas. O topdnimo Rio Breu, possivelmente, teve como fator motivador a cor escura da
agua, ja que ‘breu’ indica negritude. Rio Tarauaca, por sua vez, parece ter sido
motivado pela mudanga constante na coloracdo das dguas, haja visto que seu elemento
especifico significa “furta cor”.

Os toponimos de natureza fisica analisados, em sua maioria, demonstram que o
denominador recorreu a lexias que caracterizavam bem os acidentes denominados: os
rios. Dessa forma, esses sintagmas descritivos denotam a forte influéncia do ambiente
fisico na configuracdo de alguns toponimos da regido acreana. Embora, como foi
salientado anteriormente, os dados analisados sinalizaram para uma maior influéncia de
fatores motivacionais de natureza antropo-cultural, tanto na nomenclatura dos acidentes
humanos, como na dos acidentes fisicos.

Na andlise apresentada, verificou-se, ainda, que os toponimos dos acidentes
fisicos da regido estudada revelam estratos linguisticos oriundos de outras etnias
presentes na formagao da populagdo que habita e/ou habitou a regido acreana. Além de
sintagmas da Lingua Portuguesa, registraram-se toponimos, principalmente, de origem
indigena, como ¢ o caso da Lingua Tupi: Abund, Acuria, Caeté, Grajau, Jurua-Mirim; e
da Lingua Apurina: Acre.

Enfim, a pesquisa demonstrou que, de uma maneira geral, a toponimia da regidao
acreana caracteriza-se pela influéncia de aspectos socio-historico-culturais,
principalmente. As marcas extralinguisticas, portanto, apontaram para a inter-relacdo
lingua-cultura-sociedade na configuragdo semantica dos toponimos, em cujas analises

transpareceram aspectos historicos, socioecondmicos e culturais relacionados ao povo
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acreano, refletidos na lingua.

Vale registrar, também, que, nesta pesquisa foi limitador, principalmente na
analise dos dados, a falta de estudos e descricdes de linguas indigenas de etnias que
viveram ou vivem na regiao.

Por fim, ¢ valido esclarecer que as conclusdes desta pesquisa possuem carater
provisorio, uma vez que foram estudados apenas parte dos topdnimos dos acidentes
humanos e fisicos da regido acreana. Os resultados apontam para a necessidade de
continuidade de pesquisas onomasticas que analisem os acidentes geograficos nao

contemplados na presente investigacao.
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